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Tak, to tez wieza Eiffela. WysokoS¢é jej jest co RQH;]aer; tArtggl?l‘;\;ski. ue:l:
prawda niewielka — wynosi zaledwie 10 metrow, gﬁ;gs P iR S
waga calej konstrukeji — 214 kg. Znajduje sie Beaux-Arts de Bagdad
ona w paryskim ZOO i cieszy nie tylkeo jej ,,mat- et eXXos‘e‘ntmen I?;\gs.en_
ke chrzestna” — siedmioletnia Nadine Thie- ta#—on gem:qu é)tte =

bault, pochodzaca z

Od kilku lat warszaw-
scy plastycy Zofia (mna
zdjeciu) i Roman Arty-
mowscy przebywaja w
Bagdadzie, gdzie wykla-
daja na miejscowych
uczelniach artystycz-
nych. Tutaj tez, w Bag-
dadzie, wystawiaja w
galeriach swe prace

Nowym zZrédiem bogac-
twa francuskiej Poline-
zji staly sie sztuczne
perly — od koloru czar-
nego, poprzez zielony do
rézowego. Uznano je za
jedne z najpiekniejszych
w Swiecie. Deorodne
okazy z polowu na wys-
pach Bora-Bora prezen-
tuje rownie piekna
dziewczyna polinezyjska

rodziny Gustave Eiffela . Mariner -4 que déja

A Le Jardin d’Accli-
matation a désormais
aussi sa Tour Eiffel.
Haute de dix meétres,
elle a été baptisée par
Nadine Thiébault, des-
cendante de Gustave

Eiffel.
A Etrange accident
sur I’aérodrome de

Lympne en Angleterre.
Hawker-Siddeley a fait
une triple culbute.
Mais 1les 51 passagers
étaient indemnes.

Un couple de
peintres wvarsoviens, Zo-
fia (notre photo) et

le monde se passionne
pour les photos de
Mars.

A TUne balle viet-
-cong brisait le pare-
-brise juste au moment
de la photo prise pen-
dant I’attaque du
champ d’aviation de
Thanh Canh par un
reporter d’Associated-
-Press.

A On roule déja
dans le tunnel du
Mont-Blanc... .

Nouvelle richesse
polynésienne — les per-
les de culture des Iles
de Bora-Bora.

Vainqueur a Oslo,
Ron Clarke a meérité
un véritable casque
Viking.

A Un tableau d’a-
vant-garde? Non. Tout
simplement 1la visuali-
‘ation de la turbulence
de Yair au passage de
la maquette du Con-
corde <dans une souf-
A 1’atterrissage, ce
flerie.

Nadal trwaja zaciete walki w Wietnamie Polud-
niowym. To niezwykle zdjecie zostalo wykonane
na lotnisku Thanh Canh, w czasie ataku Wietkon-
gu. Dwie pierwsze kule trafily w przednia szybe
szoferki samochodu, w ktérej siedzial fotoreporter
amerykanskiej agencji Associated Press. I w tym
momencie zostalo wykonane to oryginalne zdjecie

Po swym kolejnym rekordowym biegu podczas
miedzynarodowych zawodow lekkoatletycznych txx_n
razem w stolicy Norwegii Oslo — biegacz australij-
ski Ron Clarke otrzymal od kibicow helm Wikingow

Jeden z najdziwniej-
szych wypadkéw w his-
torii lotnictwa zdarzyil
sie niedawno na lotnis-
ku Lympne w hrabstwie
Kent w Anglii. Przyby-
wajacy z Francji samo-
lot typu ,Hawker Sid-
deley 748” podczas la-
dowania fiknat trzy
kozly i wreszcie upadl
na plecy na trawie poza
pasem startowym. 51
pasazerdw, znajdujacych
sie na pokladzie samo-
lotu, przywiazanych do
foteli pasami bezpie-
czenstwa, nie odniosto
jednak zadnych obrazen

Zdjgcia: CAF i KEYSTONE |

Na krotko przed wy-
startowaniem pojazdu
kosmicznego sMariner
4” ogromne zaintereso-
wanie wzbudzil jego
model. Dzi§ natomiast
WSZySCcy pasjonuja sie
zdjeciami powierzchni
Marsa, ktorych dokonat
,Mariner 4”. Piszemy
o tym na stronie 8

W tunelu poed Mont Blanc, bedacym ogromnym osiagnieciem budowniczych
i wspanialym ulatwieniem komunikacji na tej trasie, trwa duzy ruch. Wielu
tu tez ciekawych turystow, ktorzy nie moga sobie odmowié przyjemnosSci prze-
bycia jednego z najdluzszych tuneli Swiata, choé pobierane sa od nich slone oplaty

Nie, to nie jest zadne zwierze prehistoryczne czy awangardowe malowidlo, jakby
na pierwszy rzut oka moglo sie wydawaé, lecz obraz turbulencji powietrza,
powstalej wokol makiety samolotu ponaddzwiekowego ,,Concorde” podczas
sladowania” w jednym z tuneli aerodynamicznych laboratorium francuskiego




KOLO tysigca zaproszonych gosci uczestniczylo w do-

rocznym przyjeciu, ktéore wydalt 22 lipca br. ambasa-

dor PRL w Paryzu — p. Jan Druto z malzonka

z okazji Swieta narodowego Polski. Salony Ambasa-

dy zapelnily liczne osobisto§ci — ministrowie, am-

: ‘basadorovvie, przedstawiciele §wiata kultury i nauki,

generalicja, przedstawiciele partii politycznych, organizacji

§polecznych, dziennikarze... Atmosfera na przyjeciu byla wy-

Jatk(_)wo serdeczna. Niektérzy goscie wreczyli gospodarzom
przyjecia piekne kosze bialo-czerwonych réz.

W tlumie go$ci trudno bylo odnaleZé wszystkie znakomite
osobisto$ci; m.in. widzieliSmy francuskiego ministra informa-
¢ji — p. Alain Peyrefitte’a, sekretarza generalnego UNR — .
Jacques Baumela, sekretarza generalnego Urzedu Prezydenta
Republiki — p. Burin des Roziers, sekretarza generalnego
FPK — p. Waldeck-Rochet, nuncjusza apostolskiego — mgr
Paul Bertoli, dyrektora protokéiu dyplomatycznego francus-
kiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych — p. min. Pierre Si-
raud, kontradmirala p. Storelli, generala dywizji Keima, ge-
nerala korpusu lotnictwa p. Mariasa, prefekta policji parys-
kiej — p. Papona, ambasadora amerykanskiego — p. Bohlena,
ambasadora radzieckiego — p. Zorina, ambasadora brytyj-
skiego — p. Reilly, ambasadora chinskiego, sekretarza general-
nego CGT — p. Etienne Fajona i in.

Przyjecie w polskiej Ambasadzie, jako wydarzenie dnia, za-
notowalo wiele dziennikéw paryskich.

Sekretarz generalny Urzedu Prezydenta Republiki, byly amba-
sador Francji w Polsce — pan Burin des Roziers, w rozmowie
z ambasadorem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, p. J. Druto

Minister informacji — pan Alain Peyrefitte i radca polskiej
Ambasady — pan Jaromir Ocheduszko (ktéry opuscil juz Paryz)

Na pierwszym planie m.in. amb. ZSRR Zorin i sekr. gen. FPK Waldeck-Rochet

e

Jeden z salondow polskiej Ambasady podczas przyjecia, ktore uplynelo w milym nastroju

SWIETO ODRODZENIA POLSKI
we FRANCJI

RADYCYJNE PRZY-
JECIE z okazji Swie-
ta lipcowego odbyilo
sie w Konsulacie pa-
ryskim 'dnia 21 lipca
br. Gospodarz recep-
kierownik Konsulatu
Generalnego — p. dr Stanis-
law Banbula podejmowatl licz-
nych gosci francuskich i pol-
skich, czlonkéw korpusu kon-
sularnego oraz przedstawicieli
Polonii. Wsréd gosci znajdo-
wal sie takze ambasador pol-
ski — p. Jan Druto.

LILLE. Z okazji S§wieta na-
rodowego Polski licznych gos$-
ci przyjmowal konsul general-
ny PRL w Lille — p. Jozef
Klasa. Na receoncje, ktéra od-
byla sie 22 lipca w salonach
Konsulatu, przybyli m.in. pod-
prefekt — p. Adams, dyrek-
tor gabinetu prefekta p. Coéff,
pierwszy zastepca mera Lil-
le — p. Georges Henaux, do-
wodca okregu wojskowego —
gen. Huet, prezes Izby Han-
dlowej — p. Dransart, depu-
towani — p. Henri Fievet i p.
Chrisiaens (b. minister), pre-
zes Miedzynarodowych Targéw
w Lille — p. Bouchery, de-
putowany, mer Tourcoing —
p. Lecocq, merowie miast:
Roubaix, Dunkierki, Fenain,
Ornaing i innych, konsulowie
réznych krajow, przedstawi-
ciele partii politycznych, orga-
nizacji spotecznych i inni.

Przemawiajgc podczas przy-
jecia, konsul generalny — p.
Klasa wyrazil nadzieje, ze
przyjazn francusko-polska be-
dzie sie coraz bardziej rozsze-

rzala zaréwno na arenie
miedzynarodowej, jak i w
bezposrednich stosunkach

miedzy obu krajami.
Podprefekt p. Adams zyczyl
ze swej strony pomySlnego

rozwoju stosunkéw miedzy
Francja a Polska i pomys$lnos-
ci dla narodu polskiego.

Atmosfera na przyjeciu by-
ta mila i serdeczna.

Specjalne spotkanie dla Po-
lonii z okazji 22 lipca odbylo
sie w sali recepcyjnej na
Foire de Lille. W przyjeciu
uczestniczylo okolo 400 os6b z
departamentu Nord i Pas-de-
-Calais. Do Rodakéw zwrécil
sie z okoliczno$ciowym prze-
moéwieniem konsul generalny
p. Jozef Klasa. Odznaczyl! on
szeS¢ os6b medalami Tysigc-
lecia.

Spotkanie zakonczylo sie
wysSwietleniem filmu polskie-
go pt. ,Barwy walki”, ktéry
wywolal duze zainteresowa-
nie.

LYON. Na przyjeciu wyda-
nym z okazji Swieta 22 lipca
przez konsula PRL w Lyo-
nie — p. St. Bartnika, obec-
nych bylo okolo 120 os6b.
M.in. przybyly nastepujace
osobistosci: podprefekt — p.
Rude 2z malzonkg, podpre-
fekt — p. Reydier z malzon-
ka, pierwszy zastepca mera
Lyonu — p. Tapernoux, re-
prezentant gubernatora woj-
skowego — plk Dumas-De-
lage, dyrektor Targéw Mie-
dzynarodowych — p. Faure-
-Brac, konsulowie Stanéw
Zjednoczonych, Wielkiej Bry-
tanii, Wiloch i innych krajow
wraz z dziekanem korpusu
konsularnego — konsulem
generalnym Szwajcarii.

Konsul polski — p. St.
Bartnik w przemoéwieniu
swoim nawiazal do dorobku
PRL, a takze do zagadnien
przyjazni i stosunkéw miedzy
Polska i Francjg.

Przyjecie to stalo sie réow-
niez okazjg do zlozenia przez

Nuncjusz apostolski w Pary-
zu mgr Paul Bertoli i I se-
kretarz Ambasady, p. Stanek

konsula p. Bartnika wyrazéw
podziekowania przedstawi-
cielom wtadz francuskich za
zyczliwy stosunek, z jakim sie
spotykal podczas swojego
urzedowania w Lyonie. (Kon-
sul Bartnik opuszcza placOw-
ke konsularng w Lyonie i
wraca do Polski, a kierow-
nictwo konsulatu Ilyonskiego
obejmuje konsul Kulczycki).

Kilku dzialaczy miejscowego
,,France-Pologne” zostalo pod-
czas recepcji udekorowanych
medalami Tysigclecia. Sg to:
p. Baumgartner — prezes ho-
norowy komitetu, p. Wecker-
lin — prezes urzedujacy, P.
Lataste z Valence, p. Vernai-
son i p. Barange.

Podczas przyjecia w paryskim konsulacie panowal przyjemny, mily nastréj




4 TYGODNIK POLSKI

Listy do redakcji ,,Tygodnika”

Dwa pytania

Przebywajacy na wakacjach w Anglii prof. Bernard Hamel nadeslat nam

proi. Hamela

ostatnio list w zwigzku z artykulem p.t. ,,Uwaga — bakeyl!”, opublikowa-
nym w numerze 27 (403) ,,TYGODNIKA”. Jak wiadomo, prof. Hamel wy-
kiada jezyk polski na uniwersytecie w Grenoble, jest autorem slownika

francusko-polskiego,

J’ai lu sans la moindre surprise
votre article (n° 27 (403) du 4 juillet)
relatant des exemples de Ueffort con-
tinu des anciens mazis dans leur pro-
pagande revancharde. Le fait du Drdng
nach Osten me date pas d’Hitler, ni
méme de Bismarck; il remonte au-de-
la méme des sanglantes expéditions de
’Ordre des Teutoniques. Un géographe
allemand de bonme foi pourra wvous
affirmer que les terres slaves s’éten-
daient wvers UOuest bien au-dela de
Berlin. Le mom Berlin lui-méme est
un nmnom slave, et, a VUouest de Berlin;
nombre de localités — avant Hitler —
portaient encore leur mom slave, bien
qu’un grand mombre eussent été déja
germanisées.

Je wvoudrais cependant reporter le
probleme sur un autre terrain et mo-
tamment, poser deux questions:

I1° Si Hitler avait gagné sa guerre,
n’est-il pas certain qu’aujourd’hui
99/100 des Allemands assureraient que
la grande, et puissante, et juste Alle-
magne s’étend d’une part de la ri-
viere Somme 4 la Volga, d’autre part

znanym literaturoznawca,
byt lektorem jez. francuskiego na Uniwersytecie Jagielloiskim w Krakowie.

a przed ostatnia wojng

de la Baltique et la Mer du Nord a la
Meéditerranée’' centrale et orientale?
Et cela pour mille ans au moins? (se-
lon Hitler).

° Si Von admettait pour wun instant
la theése allemande que les terrains re-
vendiqués par UAllemagne de Pouest
sont aujourd’hui partie intégrante de
VAllemagne, me serait-il pas équitable
qu’une mation qui a commis les plus
atroces génocides jamais accomplis,
qui a torturé et assasiné plus de wvingt
millions d’étres hwumains (inclus des

millions de femmes et d’enfants) paie

ces abominables et inexpiables forfaits

‘par Vabandon de quelques milliers de

kilometres carrés de terrain (si Uon
admet gu’une vie humaine ait un prix
satisfaisant).

Quant au fait que ,,Combat” ait pu-
blié ces articles du dénommé Bernard
George, je me saurais assez m’en indi-
gner, étant moi-méme un ancien’ rési-
stant. Qui est donc ce George? Que re-
présente-t-il? Qui est derriéere lui?
J’aimerais beaucoup le savoir.

BERNARD HAMEL

Czytelnicy pisza

redakcja 'odpowiada

WYJASNIENIA
W ZWIAZKU Z KONKURSEM

Szanowni Panowie.

W zwigqzku z ogioszonym konkursem
wspomnien pProsze uprzejmie o poda-
nie uzupelniajgcych wyjasnien:

1. Czy Panowie =zastrzegaja sobie
wszelkie prawa wlasno$ci prac magro-
dzonych, nie wylaczajgc przerdbek ra-
diowych, filmowych itp.

2. Czy w wypadku zdobycia nagrody
w postaci bezplatnego biletu istnieje
mozliwo§é wykorzystania go ma przy-
jazd czionka rodziny z Polski do Fran-
cji?

MARWIT (Paryz)

ODPOWIEDZ REDAKCJI:

Redakcja zastrzega sobie tylko pra-
wo ewentualnego pierwszenstwa.dru-
ku prac nagrodzonych w konkursie.
Tak wiec po wykorzystaniu nagrodzo-
nej pracy przez redakcje ,,Tygodnika”,
moze ona byé wykorzystana przez au-
tora, wigcznie do przer6ébek radiowych,
filmowych itp. Zdobywajac natomiast
nagrode w konkursie w postaci bez-

platnego biletu do Polski, korzystaé¢ z:

niego moze tylko autor nagrodzony, lub
tez jego najblizsza rodzina — a wiec —
magz, zona, dzieci, rodzice, rodzenstwo.
Oczekujemy nadeslania pracy konkur-
sowej i zyezymy powodzenia.

CZY NIE BEDZIE PRZESZKOD
W POWROCIE DO FRANCJI?

Do Redakcji ,,Tygodnika”.

" Zwracam sie z prosbag do ,,Tygodni- _

ka Polskiego” o poinformowanie mnie
w mnastepujqcej sprawie. Chce jechaé
w tym roku w odwiedziny do Polski i
czy mie bede mial jakich$§ przeszkdéd w
powrocie, bo jak mi moéwiq znajomi —
ci co optowali za Francjq, mie beda
mogli przyjechaé z powrotem, a ja po-
bieram tu rente ,accident” i zaczqlem
sie staraé¢ o rente starczq. s

BRYGIER
Grand Hétel de Font Romeu

ODPOWIEDZ REDAKCJI:

Znajomi wprowadzili Pana w blad.
Plotka, jakoby ci, ktérzy optowali za
Francjg, wyjezdzajac w odwiedziny do
Polski nie mogli powr6eié do Francji,
jest nieprawdziwa i catkowicie bezpod-
stawna. Wyjezdzajgc do Polski musi
Pan tylko posiadaé paszport, zaopatrzo-
ny w wize, i wtedy spokojnie moze Pan

podrézowaé. Zyczymy przyjemnej po-
drézy!

GAWEDY MARIANA
WYDAJA SIE POZYTECZNE

Do redakcji ,,Tygodnika” w Paryzu

W mnumerze 28 ,,Tygodnika” zamie-
szczony byt list p. J. Z., ktéry zarzucat
sgawedom” Mariana, Ze 2za duzo w
nich nudy.

Z mojej strony wuwazam, ZzZe  cokol-
wiek by sie powiedziato o gawedach
Mariana, to przyznaé trzeba, Ze sq po-
Zyteczne. A Ze trzeba staraé sie o to,
zeby ,,Tygodnik” byl coraz ciekawszy
i zamieszczal jakie$§ rzeczy wesote, to
jest prawda i redakcja musi o tym pa-

mietaé.
M. ZAPAELOWSKA
Saverdun (Ariége)

ODPOWIEDZ REDAKCJI:

Cieszy nas fakt, ze na temat zamie-
szczanych w ,,Tygodniku” pozycji Czy-
telnicy wypowiadajg swoje zdanie.
Oceny s3, naturalnie, subiektywne.
Niemniej nam sie réwniez wydaje, ze
»gawedy’”’ Mariana sg pozyteczne
i mogg wielu Czytelnikéw =zaintereso-
wa$ ze wzgledu na swg problematyke
spoleczno-obyczajows.

Jesli chodzi o postulat, by ,, Tygod-
nik” byl coraz ciekawszy i zamieszczal
réwniez lekkie materialy, staramy sie
to robié. Dziekujemy za list.

ZYCZENIA Z OKAZJI
SWIETA ODRODZENIA POLSKI

Szanowny Panie Redaktorze.

Z Corbeil-Essonnes (S.etO.) wyje-
chato w tym roku wielu Rodakéw na
wakacje do Polski. Konsulat General-
ny w Paryzu bardzo sprawnie 2alatwil

.wszystkie formalno$ci za co nalezq mu

sie podziekowania.

Za posrednictwem »Tygodnika”
chciatbym takze przekazaé Rodakom w
Kraju serdeczne 2Zyczenia =z okazji
21 rocznicy Odrodzenia Polski, aby je-
szcze szybciej i piekniej sie rozwijata.

: I. NIEDZIELAK

Corbeil-Essonnes

* ot *

Cieszy nas, ze sprawne zalatwianie
spraw zwigzanych z wyjazdem Roda-
kéw na wakacje do Polski przez Kon-
sulat Generalny w Paryzu znalazlo
uznanie. Za zyczenia 2z okazji Swieta
Odrodzenia Polski w imieniu wszyst-
kich serdecznie dziekujemy.

oIKandydaci
na szpiegcow’’

D mniej wiecej dziesieciu lat odwiedzanie Polski w miesigcach
wakacyjnych przez WychodzZstwo przybralo bardzo na sile i dzis$
mozna zaryzykowaé twierdzenie, Zze np. we Francji czy Belgii
nie ma juz niemal polskiej rodziny, z ktoérej by przynajmniej
jedna osoba nie ‘-bawila w ostatnich kilku latach w Kraju. Ze
statystyk zas$ wynika, iz ruch wycieczkowy do Polski jej daw-
nych emigrantéw jest wiekszy niz byl kiedykolwiek poprzednio. Stad tez
plynie prosty wniosek, ze znajomos$sé Polski ‘'na WychodzZstwie, jej sytuacji
wewnetrznej i obrazu dnia codziennego, jest wieksza niz przed kilku laty.
W miare jak wzrastala ilo§¢é wyjazdoéw turystycznych czy rodzinnych - do
Kraju, malata ilo§¢ plotek na jego temat i na rzekome trudnos$ci i szy-
kany, ktére jakoby mialy w Polsce spotykaé emigracyjnego Rodaka. Nie-
przejednane kola emigracyjnych politykéw, ze swymi prasowymi organami.
bardzo dlugo prowadzily zacieta kampanie, by masy wychodzZcze odwrécié
od Kraju, obrzydzi¢ im go rzekomo fatalnymi stosunkami, nie dopuscié
do odwiedzania Polski. Nie na wiele sie to zdalo. Dzi§ trudno juz operowac
niedorzecznymi plotkami, zbyt bowiem duzo ludzi zna prawde o Polsce,
moze zaprzeczy¢é falszom, jezeli nie wy$miaé autora czy roznosiciela
zmy$lonych informacji. Nie znaczy to jednak, by plotki, falsze czy oszczer-
stwa pod adresem Kraju w ogoble ustaly. Nie majg one jednak charakteru
masowego, sg raczej przypadkowe, ale na tle znanego juz do$é powszech-
nie obrazu Kraju, ta ich bzdurowato§é tym bardziej sie uwypukla.
Oto przyklad takiej wilasnie bzdury, zamieszczonej w ,,NARODOWCU”
w rubryce ,,Glosy Czytelnikow” pt. ,,Kandydaci na szpiegow”.

»Jeden z naszych czytelnikéw — czytamy w niej — prosi o powtdrzenie
z organu ,,Wici” pt. ,,Pod prad” mastepujqcego ostrzezenia: ,,Radze osobom
jadacym do Polski pilnowaé sie, bo moze sie zdarzyé, Ze wrécq obarczeni
funkcja szpiega®.

Temu stuzy kwestionariusz, ktéry trzeba wypelnié przy wubieganiu sie
w konsulatach o wize. Sa tam pytania, ktérych nie odwazZyl sie postawié
Z2aden rezim komunistyczny osobom chcgecym odwiedzié ktérys z krajow
za Zelazng kurtynq. Oczywiscie polscy komunisci zawsze muszq pobié jakis
glupi rekord.”

Tymczasem glupi rekord pobili nie polscy komunisci, lecz wiasnie autor
tego ostrzezenia, wyréwnatl go za$§ anonimowy czytelnik ,Narodowca”. Obaj
wyrazZnie pozuja na znakomitych znawcéw zagadnieh miedzynarodowego
podrbézowania oraz na ideowych agentéw jakiego§ sSwiatowego kontrwy-
wiadu, lub $wietlanych rycerzy, ktoérzy strzega przed zlem wojazujgcych
Rodakéw, a prawdopodobnie nalezg do kategorii ludzi, ktérzy poza wias-
na kolonie nosa nie wychylajg. OczywiScie zgodnie z ,,normalnymi” zasa-
dami tego rodzaju agentéw, tchérzliwie swych nazwisk nie podali. Mogliby
przeciez zostaé rozpoznani. Ukryli sie wiec za firmg ,,Narodowca”.

Gdyby redaktor tego pisma, ktéry zadecydowat o wydrukowaniu
bzdurnego listu, mial wiecej poczucia odpowiedzialno$§ci za slowo druko-
wane i zwrdécil sie do pierwszego lepszego biura podrézy, proszgc za jego
posrednictwem o formularze wizowe réznych panstw, i nie tylko komunis-
tycznych, a potem je sprawdzil i por6éwnal, dowiedzialby sie, ze ilo$¢ py-
tan stawianych przez wladze polskie w kwestionariuszach wizowych nie
tylko nie jest najwieksza i najwnikliwsza, ale ze wyrazZnie ustepuje ilosci
pytan wielu innych panstw, ze Stanami Zjednoczonymi na czele.

Oczywis$cie, wszyscy jesteSmy zwolennikami mozliwie najbardziej swo-
bodnego podrézowania po Swiecie. Jest to jednak problem zalezny nie od
ruchu wycieczkowego. Stopniowo przelamywane sg roézne trudno$ci wi-
zowe. Kazdy nowy sezon turystyczny przynosi zmiany na lepsze. Udogod-
nienia w tej mierze notuje sie nie tylko w krajach zachodnich, ale i wschod-
nich. Polacy zamieszkali w Kraju mogag wyjezdzaé bez wiz, a czeSciowo
takze bez paszportéw, do Czechoslowacji, Wegier, Jugoslawii, Bulgarii
i Zwigzku Radzieckiego. Cudzoziemiec wjezdzajagcy do Polski moze otrzy-
maé wize na granicy, przy czym — jak informuja ludzie, ktérzy ostatnio
Polske odwiedzili — formalno$ci zwigzane. z tym trwajg zaledwie kilka
minut. Miedzy obu blokami panstw nagromadzonych jest wiele nieufnoSsci,
co odbijalo sie i odbija jeszcze w jakim$§ stopniu na podrézujgcych, ale
przeciez nie tylko przy wyjazdach do Polski. Emigracyjna prasa polska
w Anglii, ta nieprzejednana,. pelna jest ostatnio informacji, uwag kry-
tycznych i atakéw pod adresem Wioch. Wiasnie w zwigzku z wyjazdami
Polakéw z Anglii na wakacje do tego turystycznego kraju.

Aby nie byé¢ golostlownym, przytaczamy za londynskim ,DZIENNIKIEM
POLSKIM” (nr 161) fragment wrazen uczestnika podrézy do slonecznej
Italii:

,2Poniewaz — czytamy w nim — przychodzily wiadomosSci, ze na granicy wlos-
kiej wysadzaja z pociggu pasazeré6w bez wizy, wiec przezorni ludzie szli do kon-
sulatu, mimo wszystko, po te wize. — Nie mozemy jej daé, bo jest niepotrzebna! —
odpowiadali urzednicy. Przezorni brali specjalne zaswiadczenie od konsulatu co 'do
zbednosSci wizy. Nie im nie pomoglo. Na granicy wiloskiej byli wysadzeni z pociggu
o 4 rano, odestani do Modeny, tam czekali na otwarcie konsulatu, musieli wypel-
niaé¢ formularze, zalacza¢ 4 fotografie... Strata cennego dnia z urlopu, strata ,,cou-
chetki’> w pociggu, irytacja, kiopoty, dod y wydatek 5 do 6 funtéow...”

"Z innej relacji prasowej polskiego Rodaka z Anglii wynika, Ze na lot-
nisku w Rzymie przesiedzial 2 dni, a kiedy go,K wypuszczono do. miasta,
stracit dalsze 3 dni na zalatwianie prawa pobytu we Wloszech, wypelnianie
formularzy. Na tym nie koniec. Odwiedzajgc kazda nastepng miejscowosé
wloska musial sie osobiScie meldowaé w policji i ponownie wypelniaé for-

“mularze. Mozemy tu zapewnié naszych Czytelnikéw, ze ilo§é pytan i ru-

bryk w tych formularzach jest wieksza niz w polskich wnioskach o wizy.

Wszystko to dzialo sie w sezonie letnim Roku Panskiego 1965, w naj-
starszym kraju europejskiej turystyki, Zyjgcym od dziesigtek lat w po-
waznej mierze z tego, co przywioza i dadza zarobié zagraniczni goscie,
przy czym zdarzylo sie to nie jednemu, nie dwu czy pieciu Rodakom, ale
wszystkim, ktérzy w tym roku z Anglii wybrali sie do Wioch.

Wiciowo-narodowy i anonimowy czytelnik, atakujgcy w liscie do redak-
cji dziennika z Lens polskie wiladze za kwestionariusze wizowe, nie po-
przestaje na ,madrosciach” przytoczonych juz przez nas poprzednio.
W korespondencji swej dowodzi on, ze ,,pytania kwestionariusza to tylko
wstep”, ze ,dalsze pytania i badania nastgpiq dopiero po przyjeidzie do
Polski”. A po co? — by lekkomysSlnego Rodaka z emigracji, ktéry zdecy-
dowal sie na podr6z do Polski i nieopatrznie odpowiedzial na rezimowe
pytania, zwerbowaé na szpiega. W ten spos6b rezim zyskuje tysigce szpie-
gbw, a w miare wzrostu ruchu turystycznego i wycieczek do Kraju — setki
tysiecy. Wyjezdzajacy musza wiec uwazaé. Przestrzega ich przed tym
wiciowo-narodowy ekspert, opiekun nieuswiadomionych i naiwnych ro-
dakéw-emigrantéw. Nie podaje on jednak w swym liScie, na co to rezimo-
wi potrzebna jest taka olbrzymia masa szpiegéw. O, tego nie zdradza! To
jego wiciowo-narodowa tajemnica. Uwazny czytelnik po zapoznaniu sie
z jego ostrzezeniami sam jednak odkrywa odpowiedZ: otéz po to, aby po-
znaé nazwisko i adres wypisujgcego podobne bzdury.




Wolborz — to prastary grod piastowski, skad 555
lat temu wojska Wiladyslawa Jagielly wyruszyly
po zwyciestwo pod Grunwaldem (ponizej tablica
pamiatkowa, znajdujaca sie na murach miejscowe-

go koSciola). Od XIII w. Wolbérz posiadal prawa =
e e koo st v QPODAL PIOTRKOWA, NA POLSKIES ZIEMI
[ ) (11 ]

nych. Palac przedstawiony powyzej pochodzi z 1626

roku. Zbudowany zostal na architektonicznych
wzorach francuskich. W tym roku stanowil siedzibe
milodziezy polonijnej z Francji, Belgii Anglii i in.

Y - : -
., Allons enfants de la patrie”! — zabrzmialo na polskiej ziemi podczas tegorocznego Swieta narodo-
wego Francji. Marsylianke Spiewala nie tylko ponad 200-osobowa grupa mlodziezy francuskiej i bel-
gijskiej, ale i okoliczna ludno$§é¢ Wolborza oraz licznie zaproszeni gosScie. Mlodziez z polskich zespo-
iow tanecznych Paryza, Lyonu, Zwartberg, Liége, Charleroi wykonala owacyjnie oklaskiwanego mazura

-

QUATORZE JUILLET
weee WOLBORZU

Josette Hrynyk z Villefranche spod Lyonu piekna
polszczyzna wyglesila okolicznoSciowa odezwe
w imieniu Rodakoéw z Francji. W Polsce byla juz
czwarty raz; uczy-sie z zapalem tanca i Spiewu

’"HABITUDE, en pays étranger, c’est dans les

ambassades et les consulats que l'on célébre

le plus solennellement la Féte Nationale de
son pays. Mais je crois bien que Son Excellence
I’Ambassadeur de France a Varsovie reconnaitra
volontiers qu’en entrain et en gaieté sa réception
a du céder le pas au 14 juillet célébré a Wolbérz,
village avoisinant Piotrkéw Trybunalski dans . la
région de R6dz.

C’est que ce village (ou plutét ce bourg de quel-
que cing mille habitants) est cet été trés francisé.
En juillet et aolGt il a donné l'hospitalité a deux
cents jeunes d’origine polonaise wvenus surtout de
France mais aussi de Belgique, Angleterre, Alle-
magne, du Canada, des USA, de Tchécoslovaquie et
d’autres pays — cent participants a4 un cours de
moniteurs culturels, soixante sportifs s’entrainant
sous la direction d’anciens grands performers po-
lonais et quarante ,;simples” estivants.

Aussi ce fut un trés beau 14 juillet: banquet,
spectacle folklorique donné par les jeunes eux-
-mémes, bal aux lampions, feux d’artifice... 11 y
eut aussi trois courts discours, de Mr Trieste
Teglia, secrétaire de France-Pologne a Lyon, de M.
Stanistaw Zawadzki vice-président de la Société
,,Polonia”’, et de Josette Hrynyk, fille d’un mineur
polonais, institutrice, qui a su organiser a Ville-
franche un ensemble polonais'de chant et de danse,
composé de jeunes ..Francais. ;
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Wiazanke tancow polskich mlodziez polonijna wykonala z wer-
wa, wigorem i iScie polskim temperamentem. Tancéow tych
uczestnicy kursu Swietlicowego w Wolborzu wyuczyli sie pod
kierunkiem znanych i doSwiadczonych choreografow polskich

s

Podczas przyjecia wydanego przez grupe mlodziezy francus-
kiej czesto wznoszono toasty i okrzyki: ,,Niech zyje przyjazin
polska-francuska!” Gospodarzem tej uroczystosci byl p. Trieste
Teglia — prezes Towarzystwa ,France-Pologne” (w Srod-
ku). Z lewej — p. Stanislaw Zawadzki — prezes ,Polonii”

»Vive la France”, ,,Vive I’amitié franco-polonaise”!
do laseczka” i najnowsze francuskie przeboje.

nastréoj rodzinny. Wszyscy uczestnicy czuli sie¢ tam

W grupie milodziezy
polonijnej z Francji i Belgii Spiewano z zapalem po polsku: ,,Szila dzieweczka
Uroczystosci
jak u siebie w domu

Wykonywanym przez dziewczeta i
Byli wsréd nich Francuzi,

przedstawiciele Towarzystwa

chiopcéow tancom ludowym przygladalo sie Kkilkaset 0sé6b.

,,Polonia”, ludno$é ze wsi Wolborz

i pobliskich miejscowoSci oraz wszyscy uczestnicy miedzynarodowego obozu polonijnego

QUATORZE JUILLET
W... WOLBORZU

AK juz jest na tym Swiecie, ze Swieta

narodowe na obcym, zagranicznym te-

renie, obchodza uroczyscie przede

wszystkim odno$ne ambasady i kon-

sulaty. Tak jak 22 Lipca — Swieto

Odrodzenia Polski — uroczysScie
obchodzone jest w ambasadzie i polskich kon-
sulatach we Francji, tak dzien 14 lipca Sswietu-
ja francuskie placéowki dyplomatyczne w Pol-
sce. Ale nie tylko.. Bo z dala od oficjalnych
przyjeé, we wsi Wolborz w woj. }6dzkim — od-
bylo sie takze tegoroczne $Swieto narodowe
Francji. Dlaczego wlasnie tam? Poniewaz mlo-
dziez polska przybyla do Wolborza z Francji
na obozy wypoczynkowe, sportowe i kursy ta-
neczne nie zapomniala o $wiecie narodowym
Francji, obchodzila je uroczyS$cie, organizowa-
la wystepy i przyjecie. We francuskim $wiecie
wzieli udzial miejscowi Polacy, a takze mlo-
dziez polonijna z Belgii, Anglii, Stanéw Zjed-
noczonych, Kanady, NRF, Czechoslowacji, We-
gier i in.

— Fakt, ze Swieto narodowe Francji moze
my spedzi¢ na polskiej ziemi, dowodzi jak po-
tezne jest stowo ,Przyjazn” — powiedzial
w swym wystapieniu w Wolborzu sekretarz
Towarzystwa Francuskiego ,France-Pologne”
z Lyonu p. Trieste Teglia, wielki sympatyk
przyjazni polsko-francuskiej, ktéry bawi w tym
roku na wakacjach w Polsce, a obecny na uro-
czystoSci wiceprezes Towarzystwa ZXgcznosci
z Polonig zagraniczng — p. Stanistaw Za-
wadzki, zlozyl! mlodziezy z Francji gorgce zy-
czenia najlepszych wynikéw w pracy spolecz-
nej. — Pamietajcie, drodzy Rodacy z Francji,
zZe w dniu Waszego S$wieta serca Polakdéw saq
z Wami! Vive la liberté, U’égalité, la fraternité!
Vive Uamitié franco-polonaise! Vive la Paix!

Wsrod

towarzyszyl

chel Podbielska z

szczeg6lnym humorem wyrézniali
Briet z Lyonu, ktéry byl w Polsce pierwszy raz, Edziu Klaput z paryskiego
zespolu ,,Syrena”, Jean-Pierre Poxlus z Somain z zespolu ,,Polonia” i Mi-
paryskiej

miodziezy z Francji

,»Allons enfants de la Patrie!” — zabrzmialy
slowa Marsylianki, ktérg odSpiewala grupa
francuskich dziewczgt i chlopcéw ubranych
w barwne polskie stroje narodowe. Chér
brzmiat coraz donosniej, dolaczaly sie do niego
po pierwszych slowach spontaniczne glosy
wszystkich obecnych. Gdy umilkly, z rézno-
kolorowego tlumu otaczajgcego wejscie do pa=-
lacu, przy ktérym odbywala sie uroczysto§é —
wybiegla zgrabna dziewczyna, takze w stroju
ludowym. Piekng polszezyzng wyrazila
wdziecznosé gospodarzom za umozliwienie
zorganizowania pieknego $§wieta francuskich
przyjaciél. Byla to Josette Hrynyk, jasnowlo-
sa, urocza nauczycielka jezyka francuskiego
w Villefranche kolo Lyonu, urodzona we
Francji, céorka polskiego gérnika. Trzy lata te-
mu zorganizowala w Villefranche polski ze-
sp6l pieSni i tanca =zlozony z.. mlodziezy
i dzieci francuskich.

— Vive la France! Niech Zyje przyjazn! —
Nim umilkly okrzyki, oklaski, nim zlozono so-
bie wzajemnie zyczenia z okazji $wieta — kil-
kusetosobowa grupa milodziezy rozsunela sie,
tworzac czworobok. Na zaimprowizowang sce-
ne w rytmie dziarskiego mazura wbiegly barw-
ne pary — prezentujgc piekny taniec. W pew-
nym momencie orkiestra nagle przycichia,
a milodzi tancerze, zmieniwszy rytm, zanucili
po polsku: ,,Zachodzi sloneczko za las kali-
nowy”. PieSn za pieSnig, taniec 2za tahncem
zlozyly sie na wigzanke, ktéra tu, wsrod lgk
i las6w, na polskiej ziemi, w wykonaniu Ro-
dakéw zyjgcych stale w$réd Francuzdéw czy
Belgbw — wzruszala i urzekala jakims$ spel-
nieniem, czyms$ cieplym i bliskim kazdemu
z uczestnikow.

sie: Michel

»Syreny” (na pierwszym planie z lewej)
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Na boisku i w klubie

Wolbérz wie§ — polozona z dala od
palacyku, w ktorym mieszkala i wy-
poczywala mlodziez polonijna (zdje-
cie u gory) szczyei sie zabytkowym,
XII-wiecznym  kosScioltkiem (zdjecie
ponizej z lewej) z dzwonami z 1566 i
1686 r. Przy ckazji mlodziez poznawala
zycie polskiej wsi i miejscowe obyczaje

s

Nauka tanca w dzien powszedni odbywala sie nie tylko w licznych salach
prob, ale i na wolnym powietrzu. Uczestnicy innych grup: sportowych, wy-
poczynkowych spedzali tymczasem wolny czas w klubie (zdjecie z prawej),
gdzie obok oryginalnego Pilznera mieli do dyspozycji gry, ksiazki, prase, TV itp.

O TANCACH — zgodnie z pol-

skg tradycja — ,hulanki i

swawole”, czyli uroczysta ko-

lacja z francuskim winem i

kurczetami po polsku, popular-

nymi piosenkami ,,Szla dzie-
weezka” i ,,Sto lat” oraz francuskimi,
wiecznie modnymi przebojami. Gwar,
toasty, Smiechy. Gdy zapadala noc —
wolborska wysepka Francji zal$nila
kolorowymi lampionami i ksiezycem.
Zabrzmialy melodie taneczne i rozpo-
czela sie zabawa. Wiwatowano w kaz-
dym jezyku, kolorowe rakiety raz za
razem przeszywaly powietrze. Kiedy
orkiestra zagrala ,,Non, je ne regrette
rien...” chyba nikt z Polonii nie Zzalo-
wal, ze wlasnie 14 lipca spedzil na zie-
mi polskiej.

* . *
A rankiem nastepnego dnia — jak co
dzien — pobudka, apel i zwykle zaje-

cia. 60 sportowcéw bieglo na trening
pod kierunkiem wytrawnych, zasluzo-
nych polskich treneréw: Zienkiewicza,
Kowalczyka i innych, ktérzy sami nie-
gdy$ reprezentowali barwy narodowe
w réznych dyscyplinach sportu. Ponad
100 os6b, przebywajgcych w Wolborzu
na kursach $wietlicowo-tanecznych,
kontynuowalo zajecia z dziedziny cho-
reografii, plastyki, muzyki i $piewu,
zywego slowa, czyli recytacji poezji i

prozy. Na wypoczynek udawali sie za$s
dziewczeta i chlopcy pod kierownic-
twem dos$wiadczonego pedagoga Mie-
czyslawa Kazimierskiego: plywali, ka-
jakowali po stawie, opalali sie, pi-
sali listy do Belgii i Francji. Po zaje-
ciach — obiad, odpoczynek albo dal-
szy ciag zaje¢, albo rozmowy w Kklu-
bie, spacery, przygotowanie gardero-
by itp.

*

Co pare dni kierownictwo obozu or-
ganizowalo specjalne pogadanki, ilu-
strowane filmami, na ktére zapraszalo
profesoréw poiskich uniwersytetéw. Do
najciekawszych nalezaly, zdaniem mio-
dziezy francuskiej i belgijskiej, wykla-
dy o Ziemiach Zachodnich i Péinoc-
nych, Tysigcleciu Panstwa Polskiego,
700-leciu Warszawy. Wieczorami od-
bywaly sie czesto imprezy artystyczne
z udzialem aktoréw scen polskich. Ale
na pare dni — kolonia pustoszala. Mlo-
dziez polonijna przebywala wtedy na
wycieczkach, poznajgc nowe zakatki
Polski.

* * *

Obecnie w palacu wolborskim prze-
bywa nowa grupa milodziezy polonijnej,
m.in. z Francji i Belgii, ktéra rozpo-
czela turnus 28 lipca.

KK

TYGODNIK POLSKI Z

JAK JERZY PERTEK
PRZYLGNAL
DO MORZA

Zachodnia Agencja Prasowa w Poznaniu
podala wywiad ze znanym polskim pisa-
rzem-marynista, Jerzym Pertkiem. Jego
najpopularniejsze prace to: ,,Wielkie dni
maitej floty”, opisujace walki Polskiej Ma-
rynarki Wojennej w czasie II wojny swia-
towej, ,,Druga mala flota’> — rzecz o© pol-
skiej marynarce handlowej, ,,Polacy mna
szlakach morskich swiata’> oraz ,,Pod obcy-
mi banderami’®>. W swej marynistycznej te-
matyce Pertek odznacza sie duza dokiad-
noscig i dociekliwoscia w poszukiwaniu au-
tentycznych materialow, zwiazanych z dzie-
jami polskiej floty i polskich ludzi
morza. Jako popularyzator ma w tej dzie-
dzinie duze =zaslugi. Ostatnio uzyskal  on
kilka magréd, w tym mnagrode czytelnikow
popularnego miesiecznika krajowego ,,Mo-
rze’> oraz nagrode literacka im. Mariusza
Zaruskiego, przyznawana przez Klub Mary-
nistow.

A oto tre$sé rozmowy przedstawiciela

ZAP z zasluzonym pisarzem, stale
mieszkajagcym w Poznaniu.
— Panskie prace ksiqikoWe maja

-charakter naukowy i popularyzacyjny,

zawieraja wiele rozwazan nad dzieja-
mi Polski na morzu. Sa to zagadnienia,
wydawaloby sie, interesujace raczej
specjalistow. Poczytnosé Panskich ksia-
zek zawdzieczaé wiec nalezy chyba ich
walorom literackim?

— Zawdziecza¢ . to nalezy przede
wszystkim atrakcyjnosSci tematu: cie-
kawym i malo na ogét znanym kolejom
los6w polskich podréznikéw, zeglarzy,
odkrywcéw, a takze frapujgcym dzie-
jom polskiej floty, ktére byly duzo bo-
gatsze w sukcesy niz sie powszechnie
sadzi. Studiuje juz od lat trzydziestu
dzieje Polski na morzu i staram sie je
przekazaé¢ czytelnikowi. Zapewne nie
bez znaczenia jest pewna latwo$é pisa-
nia, stosunkowo = wysokie naklady i
czeste wznowienia mych ksigzek.
Pierwsza z nich, ,,Wielkie dni matlej
floty”, w objetosci ponad 190 stron dru-
ku, podyktowalem w ciggu trzech ty-
godni wprost na maszyne i po minimal-
nych poprawkach oddalem maszyno-
pis we wrzesSniu 1946 wydawnictwu.

— Wspomnial Pan o trzydziestolet-
nim okresie zainteresowan morzem. Jak
to sie stalo, ze to wlasnie morzu i jego
zagadnieniom pozostal Pan wierny deo
dziS i chyba na przyszioSé?

— Wszystko zaczelo sie na wakacjach
spedzanych rokrocznie na Helu lub w
Jastarni 'w latach trzydziestych. Wszy-
stkimi dostepnymi metodami wywal-
czylem wtedy mozliwo§é zwiedzania
przybywajacych na Hel okretébw wo-
jennych, zawarlem mnéstwo przyjazni
z marynarzami, ktérzy cierpliwie wy-
jasniali zasady dzialania mechanizméw
czy uzbrojenia okretéw wojennych...
no, i samo morze, przygoda, romanty-
ka dla chlopca 13, 14-letniego, wycho-
wywanego ,na ladzie”, byly pocigga-
jace. Zbieralem juz wéwczas odpowied-
nie wycinki z prasy, zgromadzilem bo-
gatg stosunkowo biblioteke o morzu, z
ktérej zreszta zostaly mi do dzi§ tyl-
ko nieliczne ksigzki. Podczas wojny w
Warszawie $ledzilem skrupulatnie pol-
skg prase podziemng, ktéra publikowa-
ta sporo wiadomosci o polskich mary-
narzach, a takze prase niemiecks,
zwlaszcza fachowsg, ktérej zdobycie nie
bylo latwe. Ta oczywisScie o tym, co
polskie, milczala lub czasem informo-
wala, ale w spos6b tendencyjny.

Zebrany w czasie wojny material
wykorzystywalem po raz pierwszy w
artykulach publikowanych w biulety-
nach Zachodniej Agencji Prasowej, po-
czawszy od jesieni 1946 roku. Potem
ZAP wydal mojg pierwszg ksigzke. Z
milodzienczej romantyki morza pozo-
stalo niewiele, ale pozostaly burzliwe
i pasjonujgce dzieje Polski na morzu,
wcigz niedostatecznie znane. i

— Nad czym Pan pracuje obecnie i
czemu poswieci sie Pan w najblizszym
czasie?

— Koneze ksigzke ,,Od Reichsmarine
do Bundesmarine 1918—1965”, w kt6-
rej pragne pokazaé, jak z pogwalceniem
ograniczen Traktatu Wersalskiego roz-
winela sie po I wojnie Swiatowej ma-
rynarka republiki weimarskiej, jak
przeksztalcila sie w hitlerowskie na-
rzedzie agresji i odwetu, i jak wresz-
cie doszlo do odrodzenia i rozwoju jej
w postaci zachodnioniemieckiej Bun-
desmarine po II wojnie §wiatowej.
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IEWATPLIWIE sposréd wszystkich ciat nie-
bieskich w naszym ukladzie planetarnym naj-
wiekszé zainteresowanie wzbudza planeta
Mars; uczeni podejrzewaja bowiem, ze istnie-
ja na niej prymitywne formy zycia. Jedno-
czeénie jednak badanie tej planety przez teleskopy
z Ziemi jest bardzo trudne: Mars krazac w odleglosci
od 206 do 249 mln km od Stonca nigdy nie zbliza sie do
Ziemi (krazacej w odleglosci od 147 do 152 mlin km)
bardziej niz na 54 miln km, totez przez najlepsze na-
wet teleskopy nie mozna dojrze¢ na jego powierzchni
szczegb6ldw o rozmiarach mniejszych niz 40 km.

Nic dziwnego wiec, ze wystany w dniu 28 listopada
1964 r. przez uczonych amerykanskich aparat kosmicz-
ny ,,Mariner-4” (,,Zeglarz—4") wzbudzil tak wielkie na-
dzieje areologoéw (badaczy Marsa). Jak obecnie wie-
my, Mariner -4 nie zawi6d? tych nadziei i po raz pierw-
szy ,,obejrzeliSmy’”’ Marsa z bliska.

Ce

Mors ot injechan Nov 2§

15:07: 57 GMT | a=
Mars erbid

Droga Marinera-4: 1) orbita Ziemi, 2) start Marinera
z Ziemi w dniu 28.X1.64. o godz. 15:07:57 czasu uni-
wersalnego, 3) manewr w Srodkowej fazie lotu Mari-
nera, 5.XIIL.64 r., 4) orbita Marinera w dniu 31.XII.64r.,
5) orbita Marsa, 6) polozenie Marsa w chwili startu
Marinera z Ziemi, 7) pozycje Marsa-Marinera-Ziemi
na swoich orbitach w poszczegolnych fazach lotu

statku kosmicznego w dniach 31 grudnia 1964 oraz 30
stycznia, 1 i 31 marca, 30 kwietnia i 20 czerwea 1965 r.,
8) spotkanie Mars-Mariner w dniu 15 lipca br., 9) Ma-
riner w dniu 29 lipca — juz poza orbita Marsa, 10)
spotkania Marinera =z

Ziemia w chwili Marsem

Mariner-4 w widoku z géry: 1 — lopatka baterii, 2 —
przyrzad do badania promieniowania, 3 — sonda plaz-
my, 4 — detektor pylu kosmicznego, 5 — komora jo-
nowa, 6 — antena o malym zysku, 7 — magnetometr,
8) antena o duzym zysku, 9 — wzorce absorbowania
promieniowania slonecznego, 10 — bateria sloneczna,
11 — czujniki Slonca, 12 — zespdél napedowy, 13 —
oslony cieplne

Mariner-4 w widoku z dolu: 1 — teleskop promieni
kosmicznych, 2 — czujnik planety, 3 — kamera tele-
wizyjna, 4 — czujnik gwiazdy Canopus, 5 — typowy
zestaw elektroniczny, 6 — czujniki Slonca
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ZEGLARZ"
na tropie

tajemnic

TRZY ZRODkA
POWODZENIA

Sukces tego przedsiewziecia
zawdzigczamy przede wszyst-
kim trzem czynnikom:

Przede wszystkim jest to
ogromny sukces mechaniki
precyzyjnej. Aparat kosmicz-
ny mial niezwykle skompliko-
wang konstrukcje, gdyz by?
zlozony az =z okolo 138000
czeSci (masa 259 kg). Kon-
struktorzy musieli spelnié
zgola niezwykly warunek za-
pewnienia kezawaryjnego
dzialania wszystkich elemen-

tow i to w warunkach Ilotu
kosmicznego w ciggu okolo
6500 godzin. Poszczegdlne

urzadzenia musialy przy tym
wykonaé¢ rozliczne i bardzo
skomplikowane czynnosci cal-
kowicie automatycznie lub na
rozkaz radiowy z Ziemi.

Drugim czynnikiem, od kto6-
rego zalezal sukces tego
przedsiewziecia, bylo zapew-
nienie sprawnej lgcznosci ra-
diowej. Konstruktorzy apara-
téw kosmicznych po raz
pierwszy staneli bowiem wo-
bec problemu zapewnienia
dwustronnej niezakl6conej
i1gcznosci radiowej z aparatem
kosmicznym na odleglo$¢ oko-
1o 250 min km. Tylko pod tym
warunkiem aparat moégt wy-
konywaé¢ wysylane 2z Ziemi
polecenia radiowe i przesylaé
na Ziemie¢ wyniki badan.

Do 1lgcznosci radiowej z apa-
ratem wykorzystano na’Ziemi
wielkie radioteleskopy, a
szczegblnie cztery z nich
znajdujgce sie w Goldstone w
Kalifornii (dwa), Johannesbur-
gu w Poludniowej Afryce i w
Woomera w Australii. Za
pomoca tych radioteleskopéw
wyposazonych w paraboidal-
ne zwierciadla o $rednicy 25,8
m, odbijajace fale radiowe,
wysylano sygnaly radiowe w
kierunku aparatu kosmiczne-
go. Ze wzgledu na olbrzymia
odlegto$¢ docieraly one jednak
do aparatu bardzo ostabione.
Za pomoca tych radioteles-
kopéw odbierano takze super-
czulymi ‘odbiornikami nie-
zwykle stabe sygnaly radiowe,

MARSA

~ wysylane przez niewielki na-

dajnik Marinera-4.

Trzecim czynnikiem, ktory
zlozyl sie na wielki sukces lo-
tu tego aparatu kosmicznego,
byla niezwykle dokladna na-
wigacja. Po raz pierwszy kon-
struktorzy aparatéw kosmicz-
nych staneli bowiem wobec
problemu trafienia w bezpo-
Srednie sgsiedztwo tak bardzo
oddalonego od Ziemi niewiel-
kiego (okolo 2 razy mniejszego
od naszej planety) ciala nie-
bieskiego.

W tym celu 2z niezwykla
precyzjg frzeba bylo za po-
mocg radioteleskopbédw wyzna-
czaé kierunek i predkos$é lotu
aparatu i jego odleglo$§é od
Ziemi. Nastepnie w oparciu o
te dane kilkakrotnie zmienia-
no orientacje przestrzenng
aparatu kosmicznego i na
Scisle okre$§lony przecigg cza-
su wilaczano umieszczony na
nim niewielki silniczek rakie-
towy w celu odpowiedniej
zmiany kierunku i predkosci
lotu aparatu. Jak obecnie wie-
my, te skomplikowane i bar-
dzo subtelne czynno$ci po-
wiodly sie i aparat przelecial
w zaplanowanej odleglosci —
niecale 10 tysiecy kilometrow
od Marsa.

UJRZELISMY MARSA
z BLISKA

Najwazniejszg czynno$é, ja-
ka wykonaly urzgdzenia ba-
dawcze aparatu, stanowilo
uzyskanie okolo 20 obrazéw
powierzchni planety w ciggu
22 minut w czasie przelotu
aparatu kolo Marsa. Whbrew
pozorom, bynajmniej nie byla
to najtrudniejsza czynno$§é. Od
wielu juz lat technika wyko-
nywania takich obrazéw jest
doskonale opanowana i z po-
wodzeniem stosowana w sate-
litach meteorologicznych czy
aparatach kosmicznych, prze-
znaczonych do. badan Ksie-
zyca.

Polega ona na tym, Ze apa-
rat kosmiczny 2za pomocg
czujnikébw odbierajgcych pro-

. mieniowanie danego ciala nie-

bieskiego i sterowniczych sil-

Laboratorium w Pasadenie w
stanie Kalifornia przekazalo
prasie w dniu 16 lipca br.
pézZnym wieczorem drugie i
trzecie zdjecie powierzchni
Marsa, wykonane i przekaza-
ne na Ziemie przez amery-
kanski pojazd kosmiczny
Mariner-4. Zdjecia te sa juz
wyrazniejsze od pierwszego,
wykonanego przez kamery
Marinera. Nie sa one jed-
nak tak wyrazine jak spodzie-
wali sie poprzednio wuczeni
amerykanscy. Na zdjeciu:
trzecie zdjecie powierzchni
Marsa, wykonane przez po-
jazd Mariner. Zdjecie po-
kazuje obszar tzw. pustyni
Amazonis. Zostalo ono wyko-
nane z wysokosci okolo 15.000
kilometrow

niczkéw rakietowych automa-
tycznie ustala swa orientacje
przestrzenng wzgledem tego
ciala niebieskiego w ten spo-
s6b, aby obiektyw kamery ob-
serwacyjnej byl zwrécony na
to cialo. Kamera ta bynajm-
niej nie wykonuje fotografii,
lecz obraz tworzony jest na
fotokatodzie lampy podobnego
typu, jak lampy stosowane w
nadawczych kamerach tele-
wizyjnych, a nastepnie reje-
strowany na taSmie magne-
tycznej. Niezwykle w tych
czynnos$ciach bylo tylko to, ze
przeznaczone do ich wykona-
nia przyrzady sprawnie zre-
alizowaly je po prawie 8 mie-
sigcach pobytu w przestrzeni
kosmicznej. :

W urzadzeniu obserwacyj-
nym  Marinera-4 kazdy obraz
byl rozkladany na 200 linii, a
kazda linia na 200 punktoéow.
Eacznie wiec kazdy obraz byl
rozkladany na 40000 elemen-
téw, przy czym przyrzad
obserwacyjny umial odréznié
64 odcienie zaciemnienia kaz-
dego elementu obrazu. Dla
przestania kazdego obrazu po-
trzebne jest okolo 8,5 godziny,
czyli na przestanie kazdego
elementu obrazu potrzeba
okolo 3/4 sekundy. W tym okre-
sie czasu nadajnik aparatu
kosmicznego przesyla sygnat
informacyjny, jak silnie za-
ciemniony jest dany element.
Sygnaly te rejestrowane sa na
Ziemi, a nastepnie mozna z
nich odtworzyé obraz ,,widzia-
nego” przez obiektyw kamery
obserwacyjnej fragmentu po-
wierzchni Marsa.

Jak sie oczekuje, na obra-
zach tych uda sie rozréznié
szczegbly o rozmiarach okolo
10 razy mniejszych niz te, ja-
kie widaé przez teleskopy z
Ziemi, co bedzie stanowié
wspaniale osiggniecie areo-
grafii (,,geografii” Marsa).

Bardzo wazne jest takze
stwierdzenie 2za pomoca in-
nych przyrzadéw pomiaro-
wych, 2ze pole magnetyczne
Marsa jest okolo 10 razy stab-
sze niz pole magnetyczne Zie-
mi i Ze nie ma on stref ra-
diacji. Uda sie takze zapewne
dokladniej niz dotychczas
okre$li¢ temperature na Mar-
sie oraz sklad i ci$nienie jego
atmosfery.

Bioragc pod uwage niezwykte
trudnosci, jakie musieli poko-
naé realizatorzy tego przed-
siewzigcia, lot amerykanskie-
g0 aparatu kosmicznego Ma-
riner-4 nalezy. ocenié - jako
bardzo wielki sukces tech-
niczno-naukowy, jedno z naj-
wigkszych w ogble osiggnieé¢
W “dziedzinie bezzalogowych
lotéw * kosmicznych.

(Wg , Trybuny Ludu”
i ,,Zycia Warszawy”)



877 punktéw Swietlnych naniesiono na
te mape, a kazdy z nich oznacza odbu-

dowany ze zniszczen wojennych lub °

zbudowany po wojnie od fundamentéow
kosciol w Kraju w latach 1945—1964

Oto wzniesiona - ze zniszczen wojen-

nych Starowka w Gdansku, nad ktéra
pieknie odbudowana Kkatedra

goruje

Wzniesione
7€ ZNniszczen
piekniejsze

WIELU miastach Polski

T zwracajg na siebie uwage

stare katedry, koscioly,

urzekajace swa piekna

architekturg. Nie wszyscy

* dzi§ pamietajg, ze wiele z

nich powitalo rok 1945 w kompletnej

ruinie, lub tez okaleczale, ze sterczacy-

mi kikutami wiez, wypalonymi wne-
trzami.

W minionym dwudziestoleciu wladze
w Kraju wraz z calym narodem nie
szczedzily zlotéwek i wspbélnego wy-
sitku, by réwniez piekne zabytki ar-
chitektury sakralnej przywré6cié do
dawnej $Swietnosci, lub tez by ich re-
konstrukcja, usuwajgac wszelkie nale-
cialos$ci i zmiany architektoniczne, sta-
la sie jeszcze wierniejsza w stosunku

niz niegdys...

do pierwowzoru — najczesciej roman-
skiego lub gotyckiego ksztaitu.

I oto sumujgec — jak w wielu dziedzi-
nach zycia Kraju — minione dwudzie-
stolecie, wyniki tego okresu, jesli cho-
dzi o budownictwo sakralne, okazg sie
imponujgce. X.gcznie w latach 1945—
—1964 odbudowano w Kraju z wojen-
nych. zniszczen lub zbudowano od fun-
damentéw 877 koSciolow. W tej liczbie
492 kosScioly — to zabytki architektury
dawnych wiekdéw, wsréd nich straszli-
wie zniszczone dzialaniami wojennymi:
archikatedra sSw. Jana w Warszawie,
katedra fromborska, kosScioly katedral-
ne we Wroclawiu, Poznaniu i Nysie
oraz dziesigtki innych obiektéw sakral-
nych. W trakcie odbudowy, szczegblnie
na Ziemiach Zachodnich i Péinocnych,

Wnetrze kosSciola w Niepokalanowie kolo Warszawy — skromne i nowoczesne
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polscy architekci-konserwatorzy odsia-
niali nieraz nieznane fragmenty bu-
dowli, zamurowane przez niedbalych
lub falszywie pojmujgcych swa role
konserwator6w niemieckich. W wielu
wypadkach udalo sie dzieki temu prze-
Sledzi¢ kolejne etapy powstawania i
rozbudowy takich obiektéw, przyno-
szgc ' nowe stwierdzenia, wazne dla
dziejow sztuki i architektury w Polsce.
Fundatorami wielu przeciez tych wias-
nie koscioléw, szczegblnie na Slasku,
byli polscy ksigzeta i moznowladcy,
budowniczymi za$§ — polscy architekci.

‘W liczbie 492 kos$ciol6w nie miesz-
czg sie obiekty, ktére zostaly odremon-
towane lub ktére poddano konserwa-
cji. I tutaj panstwo nie szczedzilo pie-
niedzy. Wiele dziesigtkb6w milionéw
zlotych przeznaczono na zabezpiecze-
nie lub odrestaurowanie setek koscio-
16w, m.in. zabytkowej $§wigtyni w Swie-
tej Lipce na Warmii, Gietrzwaldzie, na
Legnickich Polach, w Kamieniu Po-
morskim i w innych miejscowosciach.

Oprécz wielu starych, zabytkowych
Swigtyn, z ogromnym pietyzmem od-
budowanych po wojnie jako pomniki
kultury narodowej, liczne powstatly
réwniez w minionym dwudziestoleciu
przyklady ciekawej wspb6lczesnej ar-
chitektury sakralnej. Spo$ré6d 385 no-

wych kos$cioléw, zbudowanych od fun-
damentéw w latach 1945—1964, nie-
jedna $wigtynia posiada interesujgcag
forme wspbiczesng, wiele rozwigzan
architektonicznych moze staé sie wzo-
rem do nasladowania dla wielu fa-

* chowcOéw zagranicznych. Wspélng ce-

chg tych nowo zbudowanych koscio-
16w jest ich przystosowanie do potrzeb
kultu religijnego, co wyraza sie
przede wszystkim w funkcjonalnej ar-
chitekturze wnetrza, prostocie. Przy
ich budowie korzystano réwniez ze
zdolnos$ci i doswiadczen $wietnych pol-
skich plastykéw. Szczegblng uwage, ze
wzgledu na swa piekng, nowoczesng
forme architektoniczng i plastyczng,
zwracajg na siebie koscioly w Nowych
Tychach, Wladyslawowie, Tarnowie,
Oswiecimiu, Kamionce Wielkiej kolo
Nowego Sgcza i inne. Wiele nowych
koscioléw o interesujgcych formach
wspoOiczesnych powstalo takze na Zie-
miach Zachodnich i Péinocnych, jak
np. we Wroclawiu, w Domecku kolo
Opola, w Starych Jablonkach kolo
Ostrody itd.

Jest to wiec dorobek niemaly. A do-
daé nalezy, ze jest teraz w Polsce ok.
6500 koSciolow rzymsko-katolickich,
wobec 5348 przed wojng, i 5076 parafii
wobec 3268 przed 1939 rokiem.

877 points lumineux apparaissent.

entre 1945 et 1964.

couvraient le caractére polonais

lence”...

Sur cette carte de la Pologne que mnous reproduisons en haut de la page,

Chacun d’eux représente une des églises qui ont été soit entiérement re-
levées de leurs ruines causées par la guerre, soit nouvellement construites

Les lieux de culte m’avaient pas en Pologne échappé au sort des villes et
des villages bombardés, incendiés, détruits @ coups d’explosifs. Parmi eux,
combien de monuments: églises et cathédrales, romans, gothiques, Renais-
sance... Exactement 492 étaient classés monuments historiques.

Des la libération, leur patiente restauration fut entreprise. Fidéles aux
documents du passé — plans, dessins, gravures — les conservateurs et les
architectes s’attachaient d@ leur redonner la wvraie splendeur d’antan, redé-
d’édifices que les
voulu — comme les hommes — germaniser. Parmi les monuments ainsi re-
construits, citons la cathédrale Saint-Jean a Varsovie, la cathédrale de
Frombork, celles de Wroctaw, Poznan, Nysa...

L’Etat y a consacré des milliards de zlotys, sans compter les millions
destinés a -la restauration ou a la conservation d’autres églises et lieux de,
culte qui n’entrent pas dans le nombre de 492 cité plus haut.

En ces vingt ans 385 églises entierement nouvelles ont aussi été construi-
tes. Nombre d’entre elles, p. ex. @ Nowe Tychy, Wiladystawowo, Tarndéw,
Oswiecim, Kamionka Wielka, Wroctaw, Domecko, Stare Jabtonki, sont des
édifices de style moderne, des modéles de 'art sacral contemporain.

C’est entre autres grdce a cet effort qu’il y a actuellement en Pologne
quelque 6500 églises et 5076 paroisses catholiques-romaines, en regard @ux
5348 églises et 3268 paroisses que dénombraient les statistiques religieuses
avant-guerre. Tout ceci a été accompli dans un pays que d’aucuns vou-
draient voué d la persécution religieuse, @ une soi-disant ,église du si-

Allemands awvaient
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B 10 lat Palacu Kultury i Nauki

w Warszawie

Palac Kultury i Nauki w
Warszawie obchodzil niedaw-
no 10-lecie swego istnienia. W
ciagu tych 10 lat stuzyl on
warszawiakom dobrze. od
dnia otwarcia jest on waznym
oSrodkiem zycia naukowego i
kulturalnego mieszkancow
stolicy. Tu mieszcza sie m.in.
trzy teatry, sala koncertowa
(w latach 1955—1964 — okolo
4,5 miliona widzow), tu sa
cztery kina (17,6 min widzéw),
dwie restauracje, urzad pocz-
towy i Muzeum Techniki (3,5
miln zwiedzajacych). W Pala-
cu maja swoje siedziby lub
oddzialy roézne instytucje, w
tym: 7 redakcji, Polska Aka-
demia Nauk, Polski Komitet
do Spraw UNESCO itd. Czesé
gmachu zajmuje Palac Mio-
dziezy — wzorowy osrodek

wychowawezy, znany zwlasz-
cza z osiagnieé w zakresie po-
litechnizacji zajeé pozaszkol-
nych.

W ciagu 10 lat w salach pa-
lacowych zorganizowano 54.500
roznych imprez, przygotowano
418 wystaw, odbylo sie 19.500
kongresow, zjazdow i konfe-
rencji. Przebywalo w po-
mieszczeniach Palacu, zwie-
dzalo go lub ogladalo pano-
rame Warszawy z 30 pietra
okolo 55 milionow o0sd6b; w
tym blisko 1 milion gosci i tu-
rystow zagranicznych.

B Superarktgka w miniaturze

Urzadzenia do prac nauko-
wo-badaweczych w Zakladzie
Niskich Temperatur Instytu-
tu Fizyki Polskiej Akademii
Nauk we Wroclawiu przypo-
minajg duzy termes. Jest to
jednak osobliwy termos. W
nim, =za pomoca cieklego
helu, otrzymuje sie tempera-
tury bliskie zera bezwzgled-
nego, tj. minus 273,2 stopnia
Celsjusza.

We wspblczesnym Swie-
cie — poczynajgc od naszych
lodéwek, a skonczywszy na
osigganiu idealnej wrecz
prézni przy budowie mikro-
skopéw elektronowych, opar-
tych na magnesach nadprze-
wodzgcych — we wszystkich
tych dziedzinach zastosowa-
nie ma technika niskich tem-

peratur. Uczeni na calym
§wiecie widza dla niskich
temperatur ogromna pPrzy-
szto$¢; m.in. niektérzy

twierdzg, ze przy calkowitym
oziebieniu materii, czyli w
warunkach zera absolutnego,
nastapi kryzys w budowie
atomu, mozliwe bedzie najpo-
tezniejsze wyzwolenie energii
jadrowej.
Wroctawski Zaklad Niskich
Temperatur, posiadajacy je-
den z niewielu na S$wiecie
elektromagnes6w bezrdzenio-
wych (za jego pomocg bada
sie w silnym polu magnetycz-
nym zachowanie materii),
przeksztalcony zostanie w
najblizszych latach w jedno
z najwiekszych na $Swiecie la-
boratoriéw tego rodzaju.

B Poczta na kélkach

Na Podhalu przemierzaja
ostatnio codziennie znane
trasy turystyczne dwa samo-
chody: ,,Dunajec” i ,,Poprad”,
stanowigce ruchoma poczte.
Kazdy z tych samochodéw ma
na swej trasie po kilkana$cie

B Potomek pajakéw-ptasznikéw zgje

W Skorocicach (pow. Busko-
-Zdrdj) na Kielecczyznie znaj-
duje sie jeden z mnajciekaw-

B Turoszowska elektrownia gigant

Turoszowska elektrownia-
-gigant zaczela dawaé pierw-
sza energie elektiryczna przed
trzema laty. W tym roku do-
starczy ok. 189, planowanej
produkcji wszystkich elek-
trowni w Kraju. Warto nad-
mienié, ze , Turéow” na Dol-
nym Slasku ma najnizsze zu-
zycie wegla, a wiec i produ-
kowana tam energia elek-
tryczna jest najtansza.

H 33,5 tys. studentéw

Podczas ostatnich egzami-
néw wstepnych na 72 wyzsze
uczelnie w Kraju o przyjecie
ubiegalo sie 80 tysiecy matu-
rzystow. Wszystkie uczelnie
dysponuja na I roku studiow
33.500 miejscami. Tak wiec o
prawo do studenckiego in-
deksu ubiegalo sie przeciet-
nie 2,4 ,statystycznego kan-
dydata” na jedno miejsce.

Najwiekszym powodzeniem
cieszyly sie studia techniczne,

szych  polskich rezerwatow
przyrody. Pod poktadami
gipsu pityng male strumyki,
tworzac w wielu miejscach
podziemne korytarze i piecza-
ry. Najwieksza jaskinia na-
Zwana zostata »Pieczara
dzwondéw”.

Rezerwat pokryty jest flo-
rq stepowagq, zdobigcqg stoki pa-
gorkow. Najliczniej reprezen-
towanymi roslinami stepowy-
mi sq roSliny: milek wiosen-
ny, ostnica witosowata i ostro-
todka kosmata. Natomiast w
szczelinach gipsowych skatl
2yjaq ogromme pajgki — po-
tomki pajakow-ptasznikdw.

na I roku

a przede wszystkim architek-
tura i tgcznosé, w szko-
lach ekonomicznych najwiece]j
kandydatéw ubiegalo sie o
miejsca na wydz. handlu za-
granicznego, na uniwersyte-
tach — na socjologie, psycho-
logie i geografie, za§ na aka-
demiach medycznych oblezo-
ne byly wydzialy lekarskie.

Z kazdym rokiem przyby-
wa w Kraju os6b ze $rednim
i wyzszym wyksztalceniem.

stalych przystankéw w pobli-
zu campingéw, obozowisk tu-
rystycznych i oSrodkéw weza-

. sowych. Mozna tu kupié
znaczki pocztowe, karty, ode-
bracé przesyliki adresowane

na poste restante, a takze na-
daé pienigdze i podjgé kwoty

do 500 zi Zz ksigzeczek
oszczednosSciowych.
Samochody sg zradiofoni-

zowane, dzieki czemu na tra-
sach, gdzie sg mozliwos$ci pod-

laczenia do sieci, mogg sie
odbywaé rozZmowy telefo-
niczne.

Poza wymienionymi udo-
godnieniami dla turystéw,
jest tez ogromna atrakcja dla
filatelistébw — obydwie ,,pocz-

ty na koétkach” uzywajg spe-
cjalnych datownikéw.

B Bibliofilska
edycja wierszy
K. I. Galczgnskiego

Przy ksiegarni ,,Klubowej”
w Szczecinie dziala Klub Bi-
bliofilow, zrzeszajgcy milo-
$nikébw ksigzek. Sg wsréd
nich emeryci, studenci, rze-
mieSlnicy, robotnicy, mio-
dziez. Spotykaja sie tu cze-
sto, by méwié o swojej piek-
nej pasji — o ksigzkach. W
najblizszym czasie szczecin-
scy milosnicy ksigzek wyda-
dzg wilasnym nakladem jedy-
ng w swoim rodzaju bibliofil-
ska edycje wierszy znanego
poety polskiego Konstantego
Ildefonsa Galczynskiego. Na-
kiad wyniesie tylko 200
egzemplarzy, numerowanych,
wylgcznie dla czionk6w
Klubu.

OWOCNE SPOTKANIE
SPECJALISTOW
POLSKI i FRANCII

Niedawno odbyla sie w
Domu Technika w War-
szawie konferencja na te-
mat stosowania silikonéw
w réznych galeziach prze-
mystu i zycia codziennego.
Na wstepie rozszyfrujmy,
co sie kryje pod nazwag —
silikony. Ot6z asortyment
tworzyw sztucznych, na te-
mat ktérego toczyla sie
dyskusja, obejmuje olej,
emulsje, pasty i smary, zy-
wice i lakiery, kauczuki
wulkanizujgce na zimno,
impregnaty i $§rodki hy-
drofobizujace.

Konferencja zorganizowana
zostata iIgcznym wysilkiem
Osrodka Francuskiej Doku-
mentacji Naukowo-Technicz-
nej w Warszawie i OSrodka
Informacji przy Krajowym
Zjednoczeniu Przemysiu Orga-
nicznego i Tworzyw Sztucz-
nych ,,Erg”. Prelegentami by-
li przedstawiciele francuskiej
firmy produkujacej siliko-
ny — Societé Industrielle des
Silicones (SISS). Odczyt o za-
stosowaniu silikonéw wyglosit
inz. J. Alvergnat. Produkcyjne
nowosci oméwil inz. N. Mar-
telly. Na konferencje zapro-
szeni zostali specjalisci z ca-
tej Polski: przedstawiciele
wszystkich tych dziaiéow go-
spodarki mnarodowej, w kté-
rych silikony znajduja Ilub
powinny znalezé zastosowanie.
Po odczytach i wysSwietleniu
dwéch kolorowych filmow
wywigzala sie dyskusja.

Polscy specjalisci zwr6-
cili uwage na francuski
kauczuk silikonowy — Si-
lastene RTV, wulkanizujg-
cy w temperaturze poko-
jowej. W zaleznos$ci od po-
zadanego czasu wulkaniza-
cji i okresu uzytkowania,
lepkos$Sci surowego kauczu-
ku, twardosci zwulkanizo-
wanej masy i zastosowa-
nia — uzywa sie jednego z
o$Smiu typoéw Silastenu. Ig-
teresowali sie takze pro-
dukowanymi réwniez przez
SISS miekkimi zywicami,
polimeryzujgcymi na zim-
no, sluzgcymi do zabezpie-
czania powierzchni lub za-
lewania ukladéw elektro-
nicznych. ;

Na warszawskiej konferen-
cji zapoznano sie réwniez z
produktami SISS, modyfiku-
jacymi w sposéb korzystny
wtasno$ci innych tworzyw sto-
sowanych, np. jako spoiwa
malarskie, Srodki czyszczace i
in. Zainteresowanie tez wzbu-
dzit opracowany ostatnio
przez SISS kauczuk wulkani-
zujacy ma zimno, o dwukrot-
nie ‘wyzszej twardosci mniz
otrzymywane dotychczas mna
zimno wulkanizaty oraz farby
schnace na powietrzu, kto-
re — jeSli =zawieraja odpo-
wiednie sktadniki — wytrzy-
muja temperature do 500
stopni Celsjusza.

Silikonowa konferencja
byla jednym 2z serii spot-
kan naukowo-technicz-
nych, sprzyjajacych roz-
wojowi stosunkéw ekono-
micznych miedzy Polsksg i
Francjg.

B Sarny, zajace i dziki
utrapieniem rolnikéw

WARSZAWA — Przy zbiegu ulic Mitej i Du-
bois stanie kopiec-pomnik ku czci Morde-
chaja Anielewicza, przywo6dcy powstania
w Getcie warszawskim, ktéry zginat w
bunkrze stojacym wtedy na tym miejscu.

TRESNA (Katowickie) — Opuszczone zosta-
1y zasuwy tamy przegradzajgcej Sole.
Spietrzone wody utworzg jezioro ochrzczo-
ne juz Zywieckim. Nowy zbiornik chronié
bedzie okoliczne tereny przed powodziami,
zapewni regularng dostawe wody dla
przemystu KXrakowa i Slagska i stanowié
bedzie malowniczy osSrodek wypoczynku.

BYSTRZYCA KELODZKA (Wroclawskie). Je-
dyne w Polsce, a jedno z czterech tego ro-
dzaju w Europie, muzeum filumenistyki
i historii ognia $cigga wielu zwiedzajg-
cych. Sa tu zgromadzone archiwalne ety-
kiety, piekne wzory etykiet ksigzkowych,
prastare krzesiwa, pistolety skaltkowe, za-
palki wszelkiego rodzaju.

WROCEAW — Przez kilka dni lysi wrocla-
wianie czuli sie nieswojo pod wnikliwymi
spojrzeniami milicjantéw. Przyczyng bylo
wilamanie do Domu Mody, podczas ktére-
go skradziono jedynie... dwie peruki.

Rolnicy, majacy swoje ziemie na skraju Puszczy Kampino-
sk!ej W woj. warszawskim, ponosza spore straty w uprawach,
ktore niszczone sa przez sarny, zajace i dziki. Aby temu zapo-
biec, zastosowano siatki ochronne. Préoby wypadly pomySinie

WARSZAWA
dzielnia ,,Czerniaké6w”

sp6i-

— Hodowlano-rolnicza

eksportowaé be-
dzie do Wtoch... golebie. W tym roku na
poludnie przesiedli sie okolo stu tysiecy
tych ptakéw.

ZIELONA GORA

— Zaledwie czterdziesci
procent mieszkancéw miasta korzysta
z gazu. Ale juz w kohAcu roku dotrze do
stolicy Ziemi Lubuskiej rurocigg, dopro-
wadzajgcy gaz ziemny z nowo odkrytych
z16z w okolicach Nowej Soli.

ZAMBROW (Bialostockie) — Od lipeca czyn-
ny jest nowy, dziewiaty zbudowany po
wojnie w Bialostockiem szpital powiato-
wy. Przedwojenne zaniedbania sprawily,
ze byl tu potrzebny szczegblny wysilek
w dziedzinie szpitalnictwa.
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NAJMLODSZE MIASTO

A prawo wznoszg sie czarne pagéry,
poros$niete lasem dochodzgacym az do
toru, na lewo ws$ré6d malych chatlu-
pek wyrastaja rzedy nowoczesnych
blokéw mieszkalnych. Strona pra-

wa, to stare — Swietokrzyskie Goéry
i partyzanckie bory, a lewa — to nowe, ktére
przynioslo zastuzonej osadzie upragniony

awans, miejskie ostrogi.

Szarpniecie hamowanego wagonu i na bu-
dynku stacyjnym czytamy wielki napis ,,Su-
chedniéw”. Za nami mamy Warszawe, Radom
oraz niedalekie Skarzysko, przed nami, jeS$li
jechaé¢ dalej, Kielce, Krakow i... Zakopane.

Ale nas interesuje Suchedniéw. Dlaczego?
Ot, po prostu trzeba zobaczyé, co sie zmienia
w jednym z najmlodszych miast Polski. Tu
dwa slowa wyjasnienia. Suchedniéw znany
jest co najmniej od wiekéw... szeSciu, ale
miastem jest dopiero od lat trzech.

Nogi same niosa tam, gdzie najciekawiej.
Dzi§ nazywa sie to: Suchedniowskie Zaklady
Wyrobéw Metalowych. Od ulicy lukowe skle-
pienia nowoczesnej przeszklonej hali sg wizy-
téwka dnia dzisiejszego. Produkuje sie tu
wozki widlowe o udzwigu 1200 kg — samo-
biezny pojazd o dwoéch wysunietych zelaznych
zgdlach, ktOre za naci$nieciem guzika unosza
tonowy ciezar w goére lub opuszczajg w dol
Zwrotny, uniwersalny pojazd do kazdego ma-
gazynu. Wytwarza sie ich tu 400 sztuk rocznie,
w przyszlym roku dojdzie do 600. Wyekspor-
towano juz pierwsza partie wozkéow widlowych
do Wegier. Pojazd uzyskal na wystawie sprze-
tu mechanicznego ocene kat. A. Jeszcze do nie-
dawna produkowano tu lancuchy Galla dla
potrzeb gérnictwa, ale dzi§ jest to juz asor-
tyment wypierany przez wozki.

Dalsze budynki nie sa tak reprezentacyjne
jak frontowe hale. Odnawia sie je, przystoso-
wuje do przyjecia nowych maszyn. Te stare,
ceglane budynki troche rozrzewniaja, bo
swiadkowie to wielkiej historii, choé¢ zawartej
zaledwie w ostatnich stu latach. W jednej ze
starych hal przekuwano na sztorc kosy dla
powstancéw Langiewicza — generala stycz-
niowego powstania; tu rusznikarze suched-
niowscy naprawiali powstancze skatkéwki.
Tak bylo przed stu laty. A przed ¢éwieréwie-
kiem? Tu, w Suchedniowie, reperowano bron
majora ,Hubali” (rotmistrza Dobrzanskiego)
pierwszego partyzanta II wojny S$wiatowej,
ktoéry juz w listopadzie 1939 r. =zaszyl sie
w $wietokrzyskich lasach. Wreszcie te mury
pamietaja rzecz bez precedensu. W nich
w okresie marzec — pazdziernik 1943 r. inz.
Kazimierz Czerniewski wyprodukowal, mimo
niemieckiej obserwacji i kontroli, 50 pistole-
t6w maszynowych typu ,,Sten”, o ktérych Zoi-
nierze oddzialu partyzanckiego AK ,,Ponure-
go”, skoczka z Anglii, méwili: , L.epsze one niz
angielskie”, bo bijg kazdym pociskiem kali-
ber 97.

W glebi fabryki do dzi§ stoi drewniany bu-
dynek, w ktéorym dowddca Kkonspiracyjnej
ochrony fabryki broni Bronislaw Sianoszek,
otoczony przez Kkilkudziesieciu zandarmoéw,
stoczyl walke, zastrzelil trzech Niemc6éw, ranil
dwoéch i uciekl nawet nie drasniety.

O tych wyczynach, o suchedniowskiej chlub-
nej karcie méwig do dzi§ ludzie i szumig
Swietokrzyskie jodly. A zycie toczy sie dalej.
Jakie zycie? Czy lepsze?

Fakty méwig same za siebie. Przed wojnag
Suchedniéw liczyl 5 tysiecy mieszkancéw, dzis
jest ich ponad 9 tys. Starym, tradycyjnym
przemysiem byly tu tartaki oraz tuz przed
1939 r. fabryka Tanskich, zatrudniajgca 150 lu-
dzi. Wiekszo$§¢é mieszkancOw stanowili rolnicy.
Nie bylo Swiatla (bo lokomobila przy tartaku
miala bardzo matly zasieg), komunikacji auto-
busowej, drogi pozal sie Boze, a jedna szkola

podstawowa — to byla cala suchedniowska
oSwiata.

Dzi§ z 9 tys. mieszkancow tylko 400 pracuje
na roli. Dawny Tanski — obecnie Suchedniow-

skie Zaklady Wyrobéw Metalowych zatrudnia-
ja 400 ludzi, Zaklady Wyrobéw KXKamionko-
wych (kamionka kwasoodporna i kanalizacyj-
na — 3,5 tys. ton rocznie) — ponad 500 osdb.
Jest tu najwiekszy dom towarowy w woje-
wodztwie kieleckim, kamieniolom piaskowca
elewacyjnego — poszukiwanego materialu wy-
kladzinowego, cale miasto jest zelektryfiko-
wane, zbudowano nowy kolektor $ciekowy oraz
11,5 km nowych, pieknych drég o twardej na-
wierzchni. Je§li chodzi o szkolnictwo, to moz-
na odnotowaé¢ prawdziwg rewolucje — trzy
szkoly podstawowe, dwie przyzakladowe za-
wodowe, szkola przysposobienia rolniczego,
szkola krawiecka, a dostownie kilka dni temu
Suchedniéw otrzyma?l piekng szkole — Tysigc-
latke.

...Przez wielkie szklane $ciany domu towa-
rowego widaé okolicznych rolnikéw kupujg-
cych lodéwki, pralki i telewizory. W sobotnie
popoludnie jadgce co godzine autobusy do
Skarzyska zabierajg dziewczeta i chlopcéw do
tamtejszego kina. W Suchedniowie jest takze,
ale jezeli kto$ juz byl na ostatnim programie,
moze sobie zmienié. Teatr? Zapraszaja Radom
i Kielce. Tu i tam niewiele dluzej niz pét go-
dziny jedzie sie zaréwno czesto kursujgcymi
autobusami, jak i pociggami.

W niedziele za$§ suchedniowianie ciggna
w goéry. Nie trzeba sie dziwié. Géry Swieto-
krzyskie sg przeurocze i pelne pamigtek. Miej-
sca bitew i potyczek, groby zolnierzy Langie-
wicza sprzed wieku i ,,Ponurego”, poleglych
przed dwudziestu laty, spotyka sie co krok.
Trudno o lepszg lekcje historii. Suchedniowia-
nie pamietajg o swych bohaterach. Ta legenda
jest tu ciggle zZywa. I ona chyba pomaga le-
piej zrozumieé i oceni¢ dobrodziejstwa dnia
dzisiejszego.

GgAWEbA Bez pracy nie ma kolaczy

IEDY opowiadatem
mojemu synowi, jak

wiono wuczci¢ walke, meczen-
stwo i bohaterstwo dzieci pol-

dych, zaniku ambicji, obawa
samozadowolenia. ,,Nalezy mi
sie” — to mniedobra postawa.

.czeniami panstwowymi 92 uczestnikéw walki =z

to przed wojna stra-

citem rok ma uniwer-

sytecie, poniewaz mnie
mogltem =zaptacié czesmego, w
wysokosci 360 zt, krecil gtowq.
Moze i uwwierzyt mi, poniewaz
wierzy w prawdoméwnosé
ojca, ale gdyby mu kto$ inny
powiedzial, nie uwierzytby.

Nalezy im sie, w ich prze-
konaniu, praca w wybranym
miejscu i zawodzie. Opowia-
darn o bezrobociu przed woj-
ng, o mauczycielach bez pra-
cy przy jednoczesnym milio-
nie dzieci poza szkoitq podsta-
wowaq, stuchajq jak opowiesci
o zelaznym wilku.

Nalezy im sie — w ich prze-
konaniu — coroczny wyjazd
na wakacje, na wies, w gory,
na jeziora, a ostatnio — coraz
czes$ciej i za granice. Nie do
pomyslenia dla mich jest, ze
dzieci poprzedniego pokolenia,
choéby 21 lat temu, walczyty
jak doro$li mna wulicach War-
szawy podczas powstania, Ze
ginely w walce, a inne dzieci
ginety duszone gazem przez
najwiekszych zbrodniarzy
$Swiata. Kiedy ostatnio z ini-
cjatywy znanej pisarki Ewy
Szelburg-Zarembiny postano-

skich z lat wojny, a inicjaty-
we te gorqco popario doroste
spoteczenstwo, miode pokole-
nie uSwiadomilo sobie, ZzZe
wojna, ktéra mna szczesScie
oglgda tylko w kinach cz2y
okienkach telewizoréw, o kté-
rej czyta w ksigzkach, byta
nie tylko sprawa dorostych,
ale i dzieci, takich, jak ome...

»Nalezy sie” dotyczy wszy-
stkich dziedzin 2zycia. Jedze-
nia, mauki, mieszkania, rowe-
ru, motocykla.

Czy to dobrze, zZe tak jest?

Mysle, z2e i dobrze, i Zle.
Dobrze, bo koniec konrcéw po
to wlasnie calte pokolenia Po-
lakéw godzily sie ma wszelkie
wyrzeczenia, marazaly sie ma
prze$ladowania i wreszcie od-
dawaly 2Zycie, by ich dzieci i
wnukowie 2yli lepiej, szczesli-
wiej, bardziej dostatnio mniz
oni. Nie ma wiec co zatamy-
waé rak,. ze miodziez przyj-
muje obecnag rzeczywistosé
jako co$ oczywistego, 2rozu-
miatego samo przez sie. Taki
byt sens owych dziatan i taki
jest ich pozadany efekt.

Z drugiej jednak strony ist-
nieje obawa i miebezpieczeri-
stwo zgnusnienia wsréd mio-

OczywisScie, mie jest jeszcze
w Polsce tak, .by wszelkie
zachcianki mlodych czy star-
szych mogly byé speinione.
Stoliki same sie mie nakrywa-
je, do bogactwa jeszcze dale-
ko. Pragnienia i potrzeby wy-
przedzaja rzeczywistosé. I
trzeba wuczciwie popracowad,
by byl dobrobuyt.

Otoz to: uswiadomienie
mitodemu pokoleniu, z2e nic
nie przychodzi samo przez sie,
Ze manna nie leci z mieba, Ze
to, co zastali, osiggniete zosta-
to ogromnym trudem i kosz-
tem wielkich ofiar, jest wa-
runkiem dalszego postepu.
Konieczne jest wpojenie wilas-
nie miodziezy przekonania, Ze
bez pracy mie ma kolaczy.

Trzeba przyznaé, ze dziala
sie w tym kierunku. Myslqg-
ca cze$é milodych zaczynma to
juz rozumieé. Jest mnadzieja,
Ze i pozostali zrozumiejq. Ten,
kto mie zrozumie, pozostanie
w tyle. Nie zarobi ani na mo-
tocykl, ani ma 2zagranicznq
wycieczke. Péjdzie pieszo, za-
zdroszczqc zmotoryzowanemu,
ale i pracowitemu roéwiesni-

kowt. MARIAN
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WYSOKIE ODZNAGZENIE
DLA DOWODCY
DYWIZII AK

Ostatnio odbyla sie w Warszawie dekoracja wysokimi odzna-
okupantem
z okazji XX rocznicy zwyciestwa nad faszyzmem. Ws$réd od-
znaczonych znalazit sie ptk Tadeusz Sztumberk-Rychter, b. do-
wodca 27 dyw. AK. Widzimy go na zdjeciu (z prawej) w chwili
dekorowania go Krzyzem Kawalerskim Orderu Polonia Resti-
tuta przez gen. M. Moczara — prezesa polskich kombatantéw.

Pik Sztumberk-Rychter — zawodowy przedwojenny oficer,
do 1939 r. stuzyl jako porucznik w V Dywizjonie artylerii kon-
nej w Krakowie. Tuz przed wojna zostal skierowany do Wyz-
szej Szkoly Wojennej. Po kampanii wrzeéniowej uciekl z obozu
jencow w Bochni i natychmiast rozpoczal dzialalnos$é konspira-
cyjng, najpierw w Krakowie, p6zniej od wrzeénia 1940 r. po
mianowaniu kapitanem i przeniesieniu do Warszawy — w tamt.
sztabie konspiracji. Do 1943 r. czynny by! w Komendzie Glow-
nej AK w oddziale I, w jednostce o kryptonimie ,,Park”. W po-
czatkach 1943 r. na wlasng prosbe uzyskal zezwolenie zorgani-
zowania oddzialu partyzanckiego na ZamojszczyzZnie. Oddzial
ten nosit nazwe ,,Kompania Warszawska” lub tez oddzial A=
goty”, bo taki byl pseudonim pik Rychtera.

W styczniu 1944 r. w oparciu o siatke konspiracji Armii Kra-
jowej oraz oddzialy samoobrony, zorganizowane we wsiach
i koloniach polskich do ochrony mienia i zycia przed napadami
oddzialéw hitlerowskich i ukrainskich, powstata 27 Wotynska
Dywizja Armii Krajowej. Jej szefem sztabu, zostal kapitan ,,Ze-
gota”. W okresie formowania dywizja stoczyla wiele walk
z Niemcami, usilujgcymi nie dopuscié do zgrupowania zolnie-
rzy polskiego podziemia oraz przeprowadzila szereg akecji sabo-
tazowych na linie i transporty kolejowe. W koricu marca dy-
wizja weszla w Scisle wspoéldzialanie z czol6wkg Armii Czerwo-
nej, a szczegdlnie z dywizja piechoty, dowodzong przez gene-
rala lejtnanta Salawiowa. Wspélnie z tg dywizja przeprowa-
dzono wiele udanych akcji w rejonie Kowla, niestety, w polo-
wie kwietnia jedno z powazniejszych dzialan nie powiodlo sie
i doprowadzilo do okrazenia dywizji przez Niemcéw. Wtedy to
w dniu 18 kwietnia 1944 r. zgingl dowddca 27 Dywizji ppilk
,Oliwa” i jego miejsce zajal dotychczasowy szef sztabu ,,Zego-
ta”, mianowany w 1944 r. majorem. Z udanych akecji tego
okresu nalezy wymieni¢ bitwy pod Jagodzinem, pod Kowlem
oraz wspblne wraz z Armig Czerwong zdobycie stacji kolejo-
wej i miasteczka Turzysk. W tym okresie stan dywizji wynosit
6,5 tys. ludzi. %

Po przebiciu sie okrazonej dywizji przez pierscienn oblaw,
przeszia ona w Lasy Szackie, na pograniczu Wolynia i Polesia.
Pulkownik ,Zegota”, pozbawiony =zaopatrzenia w zywnosé
i amunicje, postanowil przebié¢ sie przez front i przej$é na te-
reny wyzwolone. Juz po wydaniu rozkazéw nadeszlo polecenie
z Komendy Gl6éwnej AK przej§cia na tyly niemieckie na tere-
nie Generalnej Guberni. Jeden z pulkéw dywizji nie otrzymatl
zmiany rozkazu i przebiwszy sie przez front na Prypeci, wszedl
w prawie pelnym skladzie w sklad 23 pulku I Armii Wojska
Polskiego. Dwa pozostale pulki 27 Dywizji w sile ponad 4 tys.
ludzi znalazly sie na terenach Lubelszczyzny. W dniach 19—22
lipca 1944 r. wyzwolily one Lubartéw oraz Kock.

W tym to okresie zasadniczo nastapilo rozformowanie 27 Dy-
wizji, z ktérej bardzo wielu zolnierzy zasililo szeregi Wojska
Polskiego. Wiele jednak jej oddzialéow, cofajgc sie przed zbli-
zajgcym sie frontem i uprawiajac dywersje na terenach zaje-
tych jeszcze przez Niemcoéw, znalazlo sie w Kieleckiem i wsp6l-
dzialalo z miejscowymi oddzialami partyzanckimi.

Za swojg dzialalno$é bojowa dowbdca dywizji pik ,.Zegota”
zostal dekorowany w czasie wojny Krzyzem Walecznych trzy-
krotnie, Krzyzem Virtuti Militari kl. V, Krzyzem Partyzanckim,
a obecnie Polska Ludowa przyznala mu Krzyz Kawalerski Or-
deru Polonia Restituta.



IERRE BADEL’A spotykamy w studiach TV

przy rue Carducci w Paryzu, gdzie montuje

obecnie drugi film o Marii Curie-Skilodow-

skiej. Mimo wielkiego pospiechu w montazu,

przyjmuje nas bardzo serdecznie, oznajmiajgc

na wstepie: — Maria CURIE zaprzyjaZnila
mnie bardzo z Polskg i obudzila cheé poznania tego
Kraju... Nic tak chyba nie zbliza nas do nie znanych
nam narodéw i krajéw, jak wybitni ludzie, ktérzy
z nich pochodzja.

— Czy moze nam Pan powiedzieé¢ coS na temat sce-
nariuszy filméw o Curie-Sklodowskiej?

— Autorem ich jest René Wheeler, ktéry zwroécil
sie do mnie z swoim projektem. Zapalilem sie do nie-
g0 z miejsca, bo Maria Curie byla dla mnie zawsze
najbardziej fascynujgca postacig sposréd stawnych
kobiet. Scenariusze Wheelera oparte sa na materiatach
zawartych w ksigzkach: Ewy Curie o Marii Curie, Ma-
rii Curie o Piotrze Curie oraz w ksigzce Eugeénie Cotton
,La Lumiére Bleue”. Autorka jest dawna uczennicg
Marie Curie, ktéra, jak wiemy, byla przez pewien okres
profesorem w Ecole Normale de Sévres. M6j udzial
W scenariuszu ogranicza sie tylko do pewnych bardzo

ekranu.

gra milodziutka Marie Dubois

drobnych zmian (za zgoda autora oczywiscie) dokona-
nych juz w trakcie realizacji.

— Czy moze Pan nam scharakteryzowaé w skrocie
oba filmy?

— Zapoznajg one nas przede wszystkim z Marig
Curie jako kobietg, ktéra wybrala sobie rzadko prak-
tykowany (w owych czasach) i nielatwy dla kobiety
zaw6d ‘naukowca. Filmy poswiecone sg w pierwszym
rzedzie jej zyciu prywatnemu, oraz wplywowi wza-
jemnemu naukowca na kobiete i odwrotnie. Nie po-
rywamy sieg, oczywiscie, na zadng dyskusje naukowsa
czy ocene dziela Marii i Piotra Curie, ktére ocenione
zostalo juz dawno. Wiemy dzi§ doskonale, jak wielkiej
rewolucji dokonato odkrycie Marii Curie w dziedzinie
nauki i techniki. Dla mnie osobiScie jest ona réwno-
znaczna z Galileuszem.

W obu filmach widzimy Marie Curie jako postaé,
ktéra mimo piedestalu ,niezwyklo$ci”’, na jaki wynio-
sto jg genialne odkrycie, pozostala ,normalng” kobie-
tg, zmuszona do rozwiazywania zwyklych, banalnych
probleméw codziennych, wspélnych wszystkim kobie-
tom. Maria Curie nie zatracila nigdy kobiecos$ci oraz
nie rezygnowala z prywatnego zycia kobiety, i w tym
tkwi moze najwieksza réznica miedzy nig a innymi
kobietami o wybitnych umystach.

— Jaki okres zycia Marii Curie obejmuje pierwszy
film?

— Okres mlodos$ci Marii Sklodowskiej w Polsce,
kiedy byla korepetytorka na wsi, we dworze; w filmie
widzimy réwniez jej udzial w konspiracji i przygoto-
waniu powstania, jej pierwszg mito$é, zabawy, kuligi
itp. Akcja filmu toczy sie w Polsce. Realizowany byl
on jednak calkowicie we Francji, w okolicach Beau-
vais. Niestety, nie udalo mi sie kreci¢ go w Polsce, po-
niewaz koszty zwigzane z podréza ekipy przekroczy-
lyby budzet, przeznaczony na ten film. Na pewno po-
siada on braki z punktu widzenia autentycznosci
atmosfery i pejzazu, choé wydaje mi sie, ze krajobraz,
jaki znalezliSmy w okolicy Beauvais, jest bardzo zbli-
zony do polskiego. Ocenig to najlepiej nasi telewidzo-
wie polskiego pochodzenia.

Obawiam sie jednak, Zze znajda tez wiele niedocigg-
nieé¢ z punktu widzenia wiernosci kostiumoéw i tarficow
polskich, ale przy tych §rodkach, jakie mialem do dy-
spozycji, nie moglem sobie pozwoli¢ na autentyzm.
Postaé Marii Curie jest pasjonujgca i bogata z wielu
punktéw widzenia. Po nakreceniu obu filméw do-
szedlem do wniosku, ze jest to temat nie wyczerpany
i ze wlaSciwie powinno sie mu poswieci¢é calg serie
filmoéw.

— Jaka czesS¢é zycia Marii
film?

— Od jej przyjazdu do Francji do powrotu ze Sta-
néw Zjednoczonych. Film zaczyna sie od powrotu ze
Stan6w, a nastepnie akcja cofa sie¢ wstecz i powraca
do tego samego punktu. Poprzez ten film pragne po-

Curie obejmuje drugi

NA EKRANIE TELEWIZJI
FRANCUSKIEJ

W dniach 14 i 23 sierpnia br. ujrzymy na ekranie TV Pierwszego
Programu (Premiére ‘Chaine) dwa filmy fabularne o Marii Curie-
-Sklodowskiej. Autorem scenariuszy jest René WHEELER, a reali-
zatorem obu filméw Pierre BADEL, znany nam juz dobrze z malego

ZAPRASZAMY
CZYTELNIKOW  °
DO DYSKUSIJI .

DWA FILMY

O MARII
SKLODOWSKIE])

Przypomnijmy kilka wazniejszych pozycji tego mlodego i ambit-
nego realizatora: ,,Vol de Nuit” wg St. Exupéry, ,,L’Amour de
trois oragnes” wg sztuki Goldoniego, ,,L.La Mégeére apprivoisée’” Sha-
kespeare, ,,L’Ile Mystérieuse’ J. Verne.

— Jakie beda opinie Czytelnikéw ,,Tygodnika” o tych filmach?
Pytanie to zadal naszemu przedstawicielowi realizator — Pierre BA-
DEL. Zachecamy Czytelnikéw do obejrzenia obu filmoéw i wypowie-
dzenia sie na lamach ,,Tygodnika”. Autorzy ciekawych.wypowiedzi
otrzymajg nagrody ksigzkowe.

Realizator obu fil-
mow o polskiej mu-
czonej — Pierre Ba-
del (z prawej) prze-
kazal maszym Czy-
telnikom bardzo ser-
deczne pozdrowienia
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kazaé Marie Curie jako dojrzalego naukoweca i kobiete,
jej wielki upér i zmagania z wladzami administracyj-
nymi, ktére przez dilugi czas nie chcialy uznaé odkry-
cia Marii i Piotra Curie. Jak wiadomo, za cene naj-
wiekszych wyrzeczen, za pomoca wlasnych fundu-
sz6w, poswiecajgc 4 lata zycia, Maria i Piotr Curie
zrealizowali swoje odkrycie.

Realizujgc ten film musialem uczyé sie na nowo
fizyki, bylo to konieczne do kilku sekwencji.

— Dlaczego postaé Marii Curie graja dwie rézne
aktorki?

— Wydaje mi sie, Ze niemozliwe jést znalezienie
aktorki, .ktéra by byla réwnie prawdziwa w roli
19-letniej dziewczyny i 40—50-letniej kobiety. Wola-
lem dlatego znalez¢ dwie rézne aktorki, ktérych wiek
bylby z}_:)hiony do odtwarzanej postaci. Staralem sie
dobraé je tak, aby byly podobne fizycznie, nie ukry-
wajac oczyvqlécie przed widzem, ze sg to dwie rézne
osoby. Uwazam, ze lepiej, aby widz zdawal sobie
sprawe, iz patrzy na dwie ré6zne odtwoérezynie boha-
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Dojrzala uczona, opromieniona slawa wielkiego odkrycia a nadal skromna, odtwarza aktorka Claude Winter

terki, niz gdyby widzial watlo§¢é postaci z racji nie-
mozliwosci zautentyzowania wieku aktorki z boha-
terkg. I tak np. Maria Curie w okresie paryskim jest
bardzo rézna od mlodziutkiej korepetytorki w Polsce.

Marie Sklodowska mlodzieficza gra mlodziutka, uta-
lentowana Marie Dubois, ktéra znamy z wielu filméw,
a Marie Curie z okresu paryskiego Claude Winter —
wybitna aktorka z Teatru Komedii Francuskiej, po-
siadajgea w swym dorobku szereg doskonalych krea-
¢ji na seenie tego teatru.

Trudno mi jest ocenié obie odtwoérczynie Marii Cu-
rie, bo jak wszyscy realizatorzy, =zatracilem obiek-
tywne spojrzenie, tkwigc za bardzo w temacie, stwier-
dzam natomiast, ze obie pracowaly z pasja godna po-
staci wielkiej uczonej i potrafily wydobyé tak wazny
W tym ujeciu wdziek kobiecy Marii Curie.

— A odtwércy innych postaci?

— Wazny jest Pierre Curie, ktérego gra Marc Cas-
got: Inne postacie sg raczej drugoplanowe, obsadzilem
je jednak dobrymi aktorami.

— Jakie s3 Pana nastepne projekty?

— Mam realizowaé duza serie, tzw. ,feuilleton” dla
naszej TV, a poza tym szukam tematu, ktéry by zain-
teresowa¢ mogt telewizje polska i nasza, chcialbym
zorganizowa¢ koprodukcje telewizyjna polsko-fran-
tuska... A moze Czytelnicy ,, Tygodnika Polskiego” za-
proponowaliby mi jakie§ ciekawe tematy polsko-fran-
Jcuskie? Bede réwniez wdzieczny, jesli Czytelnicy ,,Ty-
godnika” wyraza mi swoja opinie o obu filmach, po-
§wieconych Marii Curie.

-

* o *

Marie Dubois znamy z kilku filméw, wy$wietlanych
na ekranach francuskich, ktérymi zdobytla sobie duza

juz popularno$§¢ we Francji i za granicg. (Przypomina-
my je naszym Czytelnikom: ,, Tirez sur le pianiste” Fr.
Truffaut, ,La Ronde” w rezyserii Roger Vadima,
,»L’Age ingrat” z Fernandelem, Frank Fernandelem
i Jean Gabin.

— Jak Pani widzi Marie Curie-Sklodowska i co
Pania najbardziej pociaga w tej postaci?

— Polgczenie wielkiej, genialnej uczonej ze zwykla,
normalng kobietg, interesujgcg sie wszystkimi prze-
cietnymi kobiecymi sprawami. Fakt ten ulatwil mi
interpretacje tej postaci. Dla mnie Maria Sklodowska
(gram ja w filmie, kiedy jest jeszcze tylko Sklodow-
skg) jest takg samag mloda dziewczyng, jak wszystkie
inne. Jak ja sama, lubigca Smiaé sie, tahczyé, flirto-
waé... Jednocze$nie za§ posiada ona jaka$ glebie, cos,
co chwilami rézni jg od reszty dziewczat w jej wie-
ku. Maria bierze czynny udzial w pracy konspira=-
cyjnej, przygotowujacej powstanie, marzy o wyzwole-
niu Kraju i zdolna jest do najbardziej bohaterskich
po$wiecen dla tego celu. Wydaje mi sie, ze wigkszo$¢
mtlodych dziewczat polskich tak czulo i myS$lalo w tej
epoce...

— Czy sadzi Pani, ze ten rys patriotyczny u mio-
dziutkiej Marii wplynal na uksztaltowanie sie wiel-
kiej uczonej?

— Niewatpliwie! Nie wyobrazam sobie, aby to, cze-
go w nauce dokonala Maria Curie, mogla osiggnaé ko-
bieta, kt6éra nie zyla w atmosferze bohaterstwa od
dziecka. Postaé Marii Curie jest pasjonujgca, jestem
w niej zakochana réwniez jak Pierre Badel i bardzo
chciatabym kiedy$, za kilkanasScie lat, zagra¢ ja
z okresu paryskiego, z okresu bardzo dramatycznego
i intensywnego w jej zyciu jako kobiety i naukoweca.

Dwie sceny z pierwszego filmu, ktorego akecja toczy' sie
w Polsce. Miiodziencze radoSci na balu, pierwsze wyzna-
nia, dziewczece uczucia, marzenia, nadzieje... tesknoty

E 14 et LE 23 AOUT, la premiére chaine de la

TV francaise présentera’ aux téléspectateurs

deux films comsacrés a Marie Curie-Sklodowska,

réalisés par Pierre Badel (qQue mous connaissoms

du petit écran par ,,Vol de muit”, ,,L’amour de
trois oranges”, ,La Mégeére apprivoisée”, ,L’Ile mystée-
rieuse’...) d’aprés des scénarios de René Wheeler, & qui
revient d’ailleurs l’idée premiére.

C’est Pierre Badel qui dit da motre reporter ce que se-
ront ces deux films:

René Wheeler a puisé dans le livre quw’Eve Curie a con-
sacré a sa mere, dans celui que Marie Curie a dédié
a son mari et dams ,,La lumiére bleue” d’Eugénie Cotton
qui fut Uéléve de la grande savante @ UEcole Normale
de Sevres.

Le premier film montrera les jeunes années de Marie
Sktodowska, institutrice dans une famille de la moblesse
d la campagne: ses activités clandestines contre loc-
cupant tsariste, la préparation de Uinsurrection de 1905
et aussi ses premieéres amours, les bals, les ,kulig” dans
la neige. Un détail c’est I’Oise, dans les environs de
Beauwvais, qui ,joue” la campagne polonaise...

Le second film englobe la période entre la venue de
Marie Skitodowska en France et son retour 4 Paris des
Etats-Unis. C’est la période créatrice, la lutte ' contre
Vadministration tatillonne, la découverte commune de
Marie et de Pierre Curie.

Marie jeune sera jouée par Marie Dubois, Marie dans
la force de Vdge par Claude Winter de la Comédie Fram-
caise...

N’oubliez pas, les films passent les 14 et 23 aoGt en pre-
miére chaine!

Marie (Claude Winter) i Piotr (Marc Cassot) w Paryzu
5 | §
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UZ SA. Przyjechali, jed-
ni pelni ciekawosci, bo
PO raz pierwszy, inni z
minami stalych bywal-
céow. Szkola w Miedze-
szynie pod Warszawg
jest pelna gwaru. 62 chlopcow
w wieku mlodziehczym jest w
stanie wprowadzi¢é w wibra-
cje najgrubsze nawet miny.
Koledzy krajowi, a jest ich
30, pelnig obowigzki gospoda-
rzy, sluza wyjasnieniami, a
potrzeba ich w tym roku wie-
cej, gdyz w 32-osobowej gru-
pie polowa chlopcéw jest w

Francji, mieszkajgcymi w Ra-
dosci.

Teraz rozjezdzaja sie po
okolicy, zgodnie z zaintereso-
waniami. Prawie codziennie

ktéras z grup jest w Warsza-
wie: w muzeum, kinie, teatrze,
czy tez zwiedza miasto. Byli
w Zelazowej Woli, miejscu
urodzin Chopina, w ZXowiczu,
Nieborowie. Byli tez na wy-
cieczce-gigancie od 29 lipca
do 8 sierpnia; zwiedzaliT Wy-
brzeze: Gdansk, Gdynie, So-
pot, stocznie.

B Turysci na letnich

wyprawach!

Harcerskie Biuro Uslug Tu-
rystycznych informuje wszy-
stkich harcerzy polonijnych,
przebywajacych prywatnie w
Polsce, ze moga korzystaé¢ z
Harcerskich Osrodk6éw Turys-
tycznych (HOT) i Harcerskich
Stacji Turystycznych (HST),
polozonych - w najpiekniej-
szych punktach Kraju.

Sga tam noclegi, wyzywie-
nie, pola namiotowe i parkin-
gi, uzyskaé tez mozna infor-
macje turystyczne i wiado-
mosei - krajoznawcze o naj-
blizszym regionie.

Oto wykaz Harcerskich
Os$rodkéw  Turystycznych i
Stacji znajdujgcych sie w po-

tudniowej Polsce.

Woj. rzeszowskie: HST
,Otryt” w m. Chmiel (pow.
Ustrzyki Dolne), przystanek

PKS Chmiel (lipiec, sierpien),
HST ,Warta” w m. Ustrzyki
Goérne (pow. Ustrzyki Dolne)
przystanek PKS Ustrzyki Gor-
ne (lipiec, sierpien), HST ,,Po-
ionina” w m. Berehy Gorne
(pow. Ustrzyki Dolne) przy-
stanek PKS Berehy (lipiec,
sierpien), HST ,Salinka” w
m. Cisna (pow. Lesko) przyst.
PKS Cisna (lipiec, sierpien),
HST ,,Berdo” w m. Kalnica
(pow. Lesko) przyst. PKS Kal-
nica (lipiec, sierpien), HST
,.Przelecz” w m. Nowy ZEup-
k6w (pow. Sanok) st. kol. No-
wy Eupkéw (lipiec, sierpien),
HST ,Chryszczata” w m.
Czarne (pow. Lesko) przyst.
PKS Bystre (lipiec, sierpien).

Woj. wroclawskie: HST w
m. Szczawno Zdréj (pow.
Walbrzych) ul. Narciarska 2 —
Wzgbrze Giedymina. Dojazd
autobusem MZK Nr 23 i 25 z
dworca PKS Walbrzych Mias-
to (caly rok).

Blizszych informacji o ustu-
gach HBUT udzielajg: Har-
cerskie Biuro Uslug Turys-
tycznych Warszawa, ul. Niem-
cewicza 17 tel. 23-04-75,
22-19-13, Centralna Poradnia

Krajoznawcza, Warszawa, ul.
Niemcewicza 17; Delegatury
Wojewbdzkie HBUT: Bialy-

stok, ul. Marchlewskiego 3,

B Harcerskie i mlodziezowe
obozy wedrowne!!

. ce, ul

mieszkancy

) Polsce po raz pierwszy. Sg to
centralnych de-

Do wielu chlopcé6w z Fran-
cji przyjezdzaja krewni i zna-

partamentéw Francji, ktérzy jomi z Kraju. Do Edwarda
przyjechali w ramach grupy Tomkowiaka z Les Gauthe-
konsularnej z Lyonu. rets przyjechat wujek, =za$

Roberta Kasprzyka odwie-

plazy.

Leszek Widlak
przyjechali do Miedzeszyna po
raz drugi, wiec sg wsréd ko-
Wiedzg, ktérym
numerem autobusu jedzie sie
do Warszawy odleglej o 20 km,
wiedzg tez gdzie sg najlepsze
ciastka w okolicy, co

tel. 34-21. Bydgoszcz, ul.
Dworcowa 56 tel. 204-67. Kiel-
Staszica 1 tel. 65-55.
Delegatura Powiatowa HBUT
w Starachowicach, ul. Dr An-
ki 19. Koszalin, ul. Armii
Czerwonej 47 tel. 48-72. OIl- @ i
sztyn, ul. Zwyciestwa 36 tel.

zobaczyé itp.

Stalingradu 9 tel. 60-38 oraz
komendy chorggwi i hufcow

ZHP na terenie calego Kraju. utrzymujag

Dokola las sosnowy, a o 600
metréow — Wisla.
wiec codziennie na strzezonej

legbw wazni.

Kazdy dzien obozu przyno-

co§ nowego.
przyjezdzie chlopcy byli gos§é-
21-59. Rzeszéw, ul. Obroncoéw § mi obozu harcerek i zostali
na ognisku. 25 lipca chilopcy
zaprosili harcerki na rewan-
Bliski kontakt

zowag impreze.
z kolezankami z

dzili kuzyni z Glogowa i
Szczecina. Edek czesto jezdzi
do Warszawy, gdzie ma cio-
cie.

Ciocia z Rybnika odwiedzi-
la w Miedzeszynie tréjke mu-
szkieterow — dwb6ch braci
Poszwowych — Jb6zka i Hen-
ka oraz ich brata ciotecznego
Daniela Niemca — wszyscy z
Les Gautherets.

Po przyjezdzie z Wybrzeza
mlodziez polska z Francji sa-
ma bedzie mogla odwiedzié
krewnych w Kraju, ktérych
zna przede wszystkim z... fo-
tografii.

Alain Alfonso z Saint-Eloy-
-les-Mines byl we Wroclawiu
w goScinie u ciotek, wujow,
kuzynéw. Alain dosy¢ siabo

Kapig sie

i Macelko

warto

Zaraz po

Legenda o wawelskich gltowach

YDARZYEO SIE wiecej niz czte-

rysta lat temu, Ze ktéregos$ dnia

na Rynku krakowskim rozlegil

sie wsrod kramow krzyk ogrom-

ny: ,,Lapcie zlodzieja!”’. A ledwie

okrzyk ten sie rozlegi, zebrala
sie zaraz cala gromada gapiéw, radych, zZe
widowisko sie madarza. Za$ mistrz Blazej,
wolat:

— Najpiekniejszy pas z kramu mi porwal!
Ratunku!

Wiadomo bylo, 2e BlazZej jest majznako-
mitszym mistrzem i Ze miechybnie pas, ktéry
zlodziej porwal, musiat byé mnie byle jakiej
wartosci.

— Zapcie zlodzieja! — powtarzal tymcza-
sem Btazej t calq sila swych poteznych ra-
mion, bo wielkiej byt tuszy, rozgarniat ttum,
aby rzucié sie w pogon za winowajcq. Roz-
stapili sie wiec ludzie na dwie strony i wow-
czas to ujrzeli lezgcy ma bruku u stép mie-
jakiej Ofki, ubogiej wdowy, 6w pas zitotolity.

— Ona-z2e mi go ukradita! — =zakrzyknaql
Btazej i szarpiqgc biednag Ofke, ktéra zapew-
niala go o swojej nmiewinnosci, wydal jg pa-
chotkom miejskim, aby ja w lochach zamkne-
li. I jeszcze wolal, ze sprawiedliwej, a Sro-
giej kary dla winowajczyni bedzie szukal
przed sqgdem krdélewskim mna Zamku.

Wiele jest pieknych i bogatych sal na Zam-
ku Wawelskim, niezwykle zdobionych. A jed-
nq z najpiekniejszych jest sala zwana Posel-
skaq i z tego szczegdlnie jest znana, Ze mna
jej stropie w drewnianych obramowaniach,
widniejq przedziwnie rzeiZbiome ludzkie gto-
wy. Takq za$ ogromna sztukaq sq przez ZzZy-
jacego przed wiekami artyste odtworzone, zZe
zdaja sie byé zZywe.

W tejze to sali przed czterema wiekami
odbywaly sie sqdy, podczas ktérych sam
krél, woéwczas panujacy Zygmunt August,
zasiadat za stolem sedziowskim. I przed tym
krélewskim sqdem stanela wdowa Ofka.

— Jakze to byto? — pytali krél i wraz z
nim zasiadajgcy sedziowie.

— Pod jej mogami pas mdéj lezal, bo widaé
zalekniona upuscita go ma ziemie! — wotal
Biazej. — Ludzie godni po$wiadczq, Ze wi-
dzieli pas u jej még lezqcy.

Na te siowa wdowa Ofka odpowiedziala

- rzewnym placzem:

— Niewinnam! Na giowy moich dzieci nie-
letnich przysiegam, Zem miewinna i Zem mnig-
dy moich raqk kradziezaq mie splamita! Nie
wzietam Blazejowego pasa! Byé moze zto-
dziej, uciekajqgc, pod moje nogi go rzucit.

Ale sedziowie i krdél nie uwierzyli tym za-
kleciom i wydali srogi wyrok: ze winna kra-
dziezy =ztotolitego pasa wdowa Ofka ma byé
przykladnie wychlostana.

— Przysiegam mna dzieci moje, Zem mnie-
winna! — powtdrzyla jeszcze raz z rozpaczaq
Ofka. I patrzyta blagalnie na krdla i sedzidow,
czekajac zmitowania.

Nie dojrzala jednak w ich oczach mito-
sierdzia. Wiec 2alos$é ja ogarmnela tak ogrom-
na wobec tej niesprawiedliwosci, Ze zawotata:

— Jes$li nawet przed krélewskim majesta-
tem sprawiedliwo$ci znaleZé mnie moge, to
niech o mej miewinnos$ci zaswiadczq te glo-
wy ma sklepieniu rzeZbione i miech one wy-
rok wydadzq! A bedzie litoSciwszy i spra-
wiedliwszy od waszego!

Cisza ogromna =zalegla w tej chwili sale
zamkowaq, bowiem wielkie wszystkim sie wy-
dalo zuchwalstwo wdowy Ofki, gdy mnaraz
rozlegt sie glos spod sklepienia:

— Krélu Auguscie, sqd? sprawiedliwie!

Spojrzeli wszyscy w goére i ujrzeli ze zdu-
mieniem otwarte i poruszajqce sie jeszcze
wargi jednej z rzeiZbionych gtéw.

Przyjeli wtedy z pokora to niezwykte $wia-
dectwo krdl i sedziowie i nie tylko uwolnili
Ofke, ale jeszcze =z Kkrdélewskiej szkatuty
otrzymala jako odszkodowanie za krzywdzqg-
ce posagdzenie sakiewke peinq srebrnych mo-
net.

Nie jest to zupeinie pewmne, ktéra z gidw
rzetbionych odezwala sie wtedy w obronie
skrzywdzonej kobiety. To jest jednak pew-
ne, iz reka artysty, ktéry je rzezbil, tchnela
w mnie tyle 2ycia, 2e kazda z mich zda sie ro-
zumieé ludzkie sprawy. I staqd, byé mo:ze,
powstata ta legenda.

W MIEDZESZYNIE GWARNO...

jeszcze mobéwi po polsku, ale
cala - rodzina we Wroclawiu
zna jezyk francuski, gdyz sa-
mi kiedy$§ przebywali na emi-
gracji. Jurek Konarski z Les
Gautherets byt w odwiedzi-
nach u cioci w Piotrkowie
Trybunalskim.

Ale 7 sierpnia wszyscy be-
da z powrotem na kolonii w
Miedzeszynie. Nie tylko dla-
tego, ze tak przykazal pan
kierownik, ale réwniez dlate-
go, ze 7 i 8 sierpnia caly obéz
uda sie na Stadion Dziesie-
ciolecia, aby przezywaé¢ emo-
cje meczu lekkoatletycznego
Polska — USA — Niemcy.

Ci, ktérzy zabrali ze sobag
aparaty fotograficzne, juz te-
raz ciesza sie z okazji, jaka
ich czeka 10 i 11 sierpnia: po-
jada na dwa dni do Bialo-
wiezy, gdzie po raz pierwszy
w zyciu zobaczg zubry. A po-
tem 80-osobowy ,,I11-18” przy-
wiezie ich, pelnych wrazen,
do Lyonu.

Na pozegnanie ze stolicg i
Polska chilopcy beda gosémi
huty ,Warszawa”, gdzie wy-
tapia sie stal szlachetng bar-
dzo wysokiego gatunku.

MES
VACANCES

Une plage aux sables fins
Un mivage

Ou la vie

Etait un réve.

Réve réel

Sur le bord de ces flots

D’argent

Et au loin quelques voiliers

Blancs

Valsant au wvent.

Un ciel tout bleu

Avec um soleil

De feux

Jaunes

Sur la terre

D’immenses pins

Verts

Ou la brise se jouait

Des feuilles grises.

Mes wvacances

Un amour sans pareil

Une idylle

Sur ume mer

D’or.

Les belles sirénes

De la Baltique

Dansaient en cercles

Féeriques.

Dans cette ivresse

Je rencontrai émerveille

La Pologne

Brune, avec des yeux ]
d’ange

Elle me prit la main

Et Sopot m’accueillit

Em vain.

Dans cette ville de paradis
Je trouwais

Et un coeur
Et une plage.

Et je pleure

En pensant

A mes Vacances dorées
Dans ces terres saicrées
Ou je reviendrais.

Michel-Daniel ROBA-
KOWSKI (17 ans) Tue
des” Bracquenois BAR-
LIN. (P. de CJ)

-
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A Szczecin le Club des Mari-

LE SABLE ENRICHIT

nistes — artistes, écrivains,

peintres — était sans logis...,

I.E c“AnBou tandis que la Porte Rowyale,
2 8 i monument du XV-e siecle,
D’ici a 1970 I’extraction méritait restauration. Ceci

de la houille passera en fait, le Club a trouvé un local

Pologne de 118,5 milions
de tonnes annuellement a
132—133 millions de ton-
nes. En méme temps, on- | ig g < -
pense éliminer les qualités ;
inférieures de charbon.

A cette fin les spécialis-
tes s’attachent surtout a
la construction de lave-
ries au sable, simples et
trés rentables.

Ces laveries, de concep-
tion entiérement polo-
naise, remplacent la ma-
gnétite importée par une
émulsion de sable qui re-
vient a 2F50 la tonne.

Sept de ces laveries

nombreuses en-
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LELEPHANT DES FORETS VIVAIT JADIS
SUR LES BORDS OMBRAGES DE LA VISTULE

Dans un chantier ouvert en

plein centre de 1la capitale
polonaise, on a découvert un
squelette presque complet

d’un éléphant des foréts (Pa-
leoloxodon antiquus), espéce
fossile fort rare. De taille re-
marquable, ces éléphants
atteignaient quatre meétres de
hauteur et leurs défenses
trois meétres de long (et méme

vraient cette partie de I’Eu-

rope. Des nombreux osse-
ments, se limitant malheu-
reusement a des fragments

de machoires, des défenses et
des molaires d’éléphants des
foréts, ont été découverts en
Espagne, Greéce, France, An-
gleterre et Pologne. En Alle-
magne on a recensé quelque
150 molaires, environ 30 dé-

Une expérience réussie

% 4

390 cm pour l'’exemplaire dé- fenses et seulement deux
couvert en Italie, & Riano, au cranes.

lendemain de la II-e guerre

mondiale et qui est le seul Le squelette découvert a

plus complet que 1’éléphant
,,polonais”).

Les savants ont déterminé
I’age du squelette a 80—100
mille ans. A cette époque,
dans un climat plus chaud et
plus humide que maintenant,
des denses foréts recou-

Varsovie a partiellement subi
le sort de tant de découvertes
paléontologiques faites par
des gens de hasard. Les
ouvriers creusant les fonda-
tions (cing meétres de profon-
deur) d’un immeuble-tour,
détruisirent la méchoire infé-
rieure, la partie supérieure
du crane, une partie du pel-

vis et de l'omoplate droite,
: plusieurs vertébres et de
nombreuses cotes, avant

qu’un passant, instituteur de
son état, intervienne.

Des savants du Musée de la
Terre, alertés, réussirent en-
core a préserver quelgues os
découverts par les ouvriers et
continuérent les fouilles. Le
prof. dr. K. Krysiak, chargé
de la chaire d’Anatomie Ani-
male de I’Ecole Supérieure
d’Economie Rurale qui dirige
la reconstitution du squelette,
déclarait: ,,Nous avons trou-
2 vé la partie inférieure du

s crdne avec une défense de 2,
E— meétres 50, les deux molaires
bre réduit d’indices directifs

fonctionnent déja dans les : Parmi lesl e R -1 g Bk _sufp,ér_ie“"ess et lu"e34m°l“:;’:e

: 4 ;. : reprises onaises fonction- e production, stimulants ma- inférieure. Sur les verté-
m1ne§ pOIO,nalseS’ el D narlx)t expézl)‘(i)mentalement sui- tériels plus efficaces incitant bres du squelette, mnous en
permis d’augmenter de ant des méthodes nouvelles entre autres a un constant awvons retrouvé 26, dont pour
800 milles tonnes 1les de gestion figurent les usines perfectionnement des fabri- la premiére fois dans le
quantités de houille enri- M-8 de Bielsko qui produi- cations, contact direct avec monde, " les vertébre_s lombai-
chie. Onze autres seront sent 120 mille moteurs éle- les. clients etrangers_ etec — res et sacro-lombaires. Nous

S | SeRe Ty ctriques par an, en grande sera mise a profit dans avons aussi omoplate gauche
mises en place d’ici a la part pour l’exportation. L’ex- d’autres usines de cette bran- et vne partie de la droite, la
fin de I’année prochaine. périence acquise ici- — nom- che industrielle. majeure partie du pelvis, une
T T et g e ——— T EEE——— - ==y fo=—ad ST

L’ECONOMIE POLONAISE IPAUJOURIVHUIL @

Les éditions ,,Polonia” de Varsovie ont récemment
publié un intéressant ouvrage d’ Andrzej Karpinski,
intitulé ,,Vingt ans de développement économique
de la Pologne 1944 — 1964”. Nous commencons la
publication de larges extraits de ce volume qui don-
neront a nos lecteurs une idée générale de ce qu’est
I’économie polonaise d’aujourd’hui.

ES VINGT DERNIERES ANNEES, qui sont en méme

temps les vingt premiéres années de la Pologne Populaire,

ont joué un roéle exceptionnel dans I’histoire millénaire de
I’Etat polonais. Le 22 juillet 1944, date marquant le début de la
libération des premiers territoires polonais occupés par I’Alle-
magne hitlérienne pendant la Seconde Guerre mondiale, se
trouve également étre le début de cette période - qui s’étend
jusqu’a 1964. Le wvéritable développement de I’économie polo-
naise n’a cependant commencé qu’en 1945, lorsqu’en avril tout
le territoire de I’Etat polonais actuel fut libéré.

Les années 1944-1964 se sont traduites par la modernisation
fondamentale de I’économie polonaise, la construction d’une
industrie moderne, la transformation de la Pologne en pays
industriel-agricole et le comblement d’une grande partie des
retards notés dans son développement é&conomique jusqu’en
1939, par rapport aux pays hautement industrialisés, retards
dérivant de toute une série de causes tant de nature politique
qu’économique.

Les vingt années 1944-1964, ont été marquées par un dévelop-
pement intense de 1’économie mondiale également. Ce qui ca-
ractérise l’'essor de l’économie polonaise au cours des vingt
années en question, c’est que les progrés dont elle peut se pré-
valoir ont été nettement plus rapides que ceux de I’économie
-mondiale.

Cela signifie que le dynamisme du développement économi-
que de la Pologne a radicalement changé par rapport a la pé-
riode de l'entre-deux-guerres (1919-1939) ou le lot de la Po-
logne était d’étre constamment en retard sur 1’économie mon-
diale, retard qui allait toujours s’approfondissant.

Rien d’étonnant donc qu’un tel changement de situation
dans un laps de temps aussi court que vingt années, incite a la
réflexion, a I'examen du mécanisme de développement écono-
mique du pays et a brosser un tableau général de ces réali-
sations.

Vers le milieu du XVIIIe siécle, une vague d’inventions
techniques d’importance primordiale et de changements so-
ciaux mirent en marche la roue d’un développement &conomi-
que qui se poursuivit tout au long des XIXe et XXe siécles.

A peu prés a4 la méme époque, I’Etat polonais partagé par les traités
de 1772, 1793 et 1795 entre ses trois voisins: la Russie, la Prusse et I’Au-

triche, pour une période de presque 125 ans, se trouva &tre a4 la veille
de la révolution industrielle, une nation privée de son propre Etat
en tant qu’organisation.

A Yissue des partages, le territoire de I’Etat polonais fut régi par
trois organismes mationaux étrangers dont chacun appliquait une poli-
tique économique différente a 1’égard des régions qu’il avait annexées
gt adaptait les possibilités économiques de ces rTégions a ses propres

esoins.

En Pologne le capitalisme se développa plus tard que dans
les pays de I’Europe occidentale. La situation était différente
dans chaque région. .

Le développement économique le plus intense, quoique unilatéral et
1imité principalement a l’industrie textile, et en partie a I’industrie
alimentaire et & I’industrie des métaux, échut au XIXe siécle a la Po-
logne centrale qui bénéficiait d’immenses débouchés en Russie tsariste
qu’elle dominait sur le plan industriel.

La Silésie, alors qu’elle était annexée a I’Etat prussien, se développa
considérablement en raison des riches gisements de houille et de mi-
nerais de métaux non ferreux gqui y furent découverts et qui devin-
rent la base de I’essor de la Prusse d’alors, dépourvue de ces matiéres
premiéres sur le reste de son territoire.

La Galicie, région polonaise annexée par P Autriche, fut celle ;ui
se développa le moins. Hormis I’extraction du pétrole, aucun secteur
industriel d’une certaine importance ne s’y forma a cette époque.

Néanmoins, malgré des conditions politiques extrémement difficiles
et des obstacles en matiére de nationalités, au début de la formation
du capitalisme en Pologne, surtout aprés l’année 1880, les territoires
polonais furent le théitre d’un essor assez intense pour I’époque, de
certaines branches de l’industrie, alors gque l’agriculture était arrié-
rée et semi-féodale.

Finalement, au début du XXe siécle les territoires polonais obte-
naient dans certains domaines, tels que les industries charbonniére et
pétroliere, la sidérurgie et l1a métallurgie des métaux non ferreux, l’in-
dustrie textile et 1’industrie alimentaire, un miveau de production par
habitant supérieur a3 la moyenne mondiale et plus élevé que celui de
la Russie d’alors, quoique bien inférieur a celui atteint déja a cette
époque par les pays ouest-européens et par les Etats-Unis.

Lorsque la Pologne redevint en 1918 un Etat indépendant, 'la
situation changea radicalement. D’une part il fut possible de
réunir, les trois organismes é&conomiques jusque-la sépareés,
mais d’autre part, les rapports sociaux et politiques étaient tels
qu’ils constituaient un obstacle au développement rapide de
I’ensemble du pays.

Dans le ' nouvel Etat polonais de 1918, les capitalistes et les
propriétaires fonciers s’emparérent du pouvoir. Pour des rai-
sons politiques et notamment en raison de leur désir de s’iso-
ler complétement de 1’Union Soviétique, ils rompirent les liens
économiques formés au cours de la seconde moitié du XXe
siécle entre le marché polonais et le marché russe, ce qui fer-
mait 1’accés de la Pologne a une source de matiéres premiéres
et mettait un terme a ses débouchés a I’Est. D’autre part, sur
les marchés de I’Europe occidentale, la Pologne se heurta a des
difficultés fondamentales découlant de la faible concurrence de
I’industrie polonaise en regard des pays ouest-européens hau-
tement développés. Dans ces conditions, I’histoire des wvingt
années de l'entre-deux-guerres fut celle d’efforts intenses pour
modifier la structure de 1’é6conomie de la Pologne de I’époque,
afin de l'adapter aux besoins des marchés de l'ouest de I'Eu-
rope. Mais ces efforts furent vains.

(A suivre)

clavicule, de mombreuses co6-
tes, des os du métatarse et du
métacarpe...”

Plusieurs mois de ' travail
méticuleux ont permis de re-
constituer le squelette qui
prendra bientét place dans

une des salles du Musée de la
Terre a Varsovie.

Ici aussi le hasard a amené
un garde-forestier de la région
de Bydgoszcz 4 découvrir a
Sosno une mnécropole du X-e
siecle avant motre ére. Des
urnes trouvées dans les sépul-
tures en caisson contenaient
également des ormnements en
bronze et en verre. Les fouil-
les sont poursuivies par
des archéologues de Torun

La moto - sport populaire

La motocyclette est en Po-
logne, surtout dans les cam-
pagnes, le plus répandu des
engins motorisés. Aussi Ila
vogue du moto-cross et des
compétitions de ,speed-way”
(courses sur cendrée) ne se
dément pas. Récemment, les
environs de Kielce ont été le
théatre de la neuviéeme élimi-
nation des championnats
mondiaux de moto-cross pour
engins de 250 ccm. Cela nous
a permis cette photo specta-
culaire de deux motos bondis-
santes survolées par I’héli-
coptére de la TV.
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KOCHANA PANI ANNO!

Spotyka mnie wielkie szcze-
Scie. Syn, jedynak, postano-
wit mnie wziqé do siebie na
state. Dotad mieszkalam sa-
ma, na wsi, od $mierci meza
jestem ma rencie. Syn sie oze-
nit juz przed 10 laty i prze-
niést sie do duZego miasta.
Strasznie mi tu bylo samej,
sgsiedzi przychodzili, opieko-
wali sie, ale to mnie to, co
swoi. Nie skarzylam sie przed
synem i mnie prosilam, ZzZeby
mmnie zabrat. Sam tak posta-
nowit i zaproponowat, zZebym
przyjechata do miego. Wraz z
Zona wurzqdzit sie, dobrze im
sie teraz wiedzie, to i O sta-
rej matce pomysleli.

Tylko jedno mnie martwi.
Ja jestem prostq kobietq. Oni
wyksztalceni — inzZynierowie.
Zebym im wstydu mie mnaro-
bita. I chcialam sie pani An-
ny poradzié, jak mam robié,
zeby bylo dobrze. 3

Ubrana tez jestem mnie za
bardzo, nmie po miejsku. Roz-
mawiaé po francusku moge,
nie za dobrze, ale ujdzie. Tyl-
ko 2zZe ma mniczym sie mnie
znam, o czym bede mdéwié
jak kto$ do mnich przyjdzie?

Prosze mi poradzi¢é pani
Anno.

STARA MATKA

SZANOWNA PANT!

MysSle, ze nie ma powodu
do zmartwienia. Jestem pew-
na, ze syn Pani i synowa, ja-
ko ludzie wyksztailceni i
madrzy, kulturalni i inteli-
gentni, stworza Pani takie
zycie, by sie Pani nie musia-
ta niczego wstydzié. Zreszta

wstydzi¢é naprawde nie ma
sie czego.
Starszy czlowiek, Kktérego

zycie tak sie potoczylo, ze
nie moégt sie ksztalcié, nie ma
powodu do wstydu. A Pani
ma powdéd do dumy. Wycho-
wala Pani i zdolala wyksztal-
ci¢é syna. Uczynila Pani z nie-
go wartosSciowego - czlowieka.
Dzi§ moze byé Pani z niego
dumna. I jestem pewna, Zze on
jest dumny, ze ma takg dziel-
na matke. Gdyby bylo ina-
czej, - nie sprowadzalby Pani
do siebie.

Teraz sprawa ubrania. Je-
§li ma Pani odlozone pienig-
dze, prosze sobie kupié tro-
che porzadnych rzeczy. Ze
dwie sukienki, kostium,
piaszcz, pantofle, torebke.
Wszystko to powinno by¢
bardzo skromne, ale mozliwie
w dobrym gatunku. Moze
pani zresztg poczekaé z tymi
zakupami do przeprowadzki i
tam kupié. Ale mySle, ze le-
piej sie Pani bedzie czula,
gdy juz przyjedzie do dzieci

D. DOWOJNA - BIENAIME

TLUMACZKA
PRZYSIEGELA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

nAn'oonB'oan'ﬂ — TEILILEWIZORY
@ Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowege ¢

LENG-PICARD ET C-ie 16, Place de la Libert¢, 423 rue de Lannoy

“skromnie, = ale gustownié
ubrana.® . | : >

Mam nadzieje, ze dobrze
sie ulozy Pani nowe zycie.

Zalezy to od miodych — oczy-
wiscie, ale w duzym stopniu
takze od Pani. Musi Pani
znalezZé sobie miejsce w no-
wym domu, miejsce takie, ze-
by nikt Pani nie zawadzal i
zeby Pani nikomu nie zawa-
dzala. Najwazniejszy jest do-
bry poczatek. - Zycze powo-
dzenia.
ANNA

DROGA PANI ANNO!

Mam 27 lat i niedawno wy-
szitam za magz2. Ale mdj maqz
nie byt pierwszym mezZczyzna
w ‘moim 2yciu. To sie wydalo
natychmiast po Slubie. I teraz
maz zamecza mMmmnie pytania-
mi, kto to byl ten pierwszy.
A ja mie moge i mie chce mu
tego powiedzieé. Bo on zna
tamtego. Ja juz dawno za-
pomniatam o tym, co bylo.
Stalo sie to szes$é lat temu.

Ale mdéj maz musi wie-
dzieé. Tak mi oswiadczyt i
zagrozil, z2e jak mu mie po-
wiem, to mi nigdy nie wyba-
czy. Sprawa jest powazina, pa-
ni Ammo, prosze mi poradzié.

MEZATKA
KOCHANA PANTI!

Uwazam, ze powinna Pani
przekonaé meza o tym, by
nie nalegal na podanie naz-
wiska tego mezczyzny, gdyz
sprawa dla Pani juz dawno
nie istnieje. -

Jestem absolutnie przeciw-
na ujawnianiu w sprawach
intymnych nazwisk o0s6b
trzecich. Tak samo uwazam
za niedopuszczalne w stosun-
kach miedzy kulturalnymi
ludZmi, azeby mezczyzna po-
wiedzial nawet swej zZonie
nazwisko bylej kochanki. W
tych sprawach obowigzuje
zelazna dyskrecja. Nikomu
nie wolno jej lamaé. Ani zZo-
nie przed mezem, ani mezowi
przed zonag.

Gdyby jednak Pani nie
zdolala przekonaé o tym me-
za, najlepiej bedzie, jesli Pa-
ni dla dobra Waszego mal-
zenstwa poda jakie§ popular-
ne imie, dalekg miejscowos$é,
gdzie Pani przypadkowo by-
ta, i stwierdzi, ze wszystko to
stalo sie dawno, od lat nie
wie Pani nic o tym mezczyz-
nie i wszelki kontakt od
dawna zostal zerwany.

Bedzie to chyba z tej sy-
tuacji jedyne mozliwe wyj-
Scie. Glowa do goéry!

ANNA

PROGRAM 1 (premigre chaine)

DZIENNIK — 13.00, 20.00 i na zakonezenie

programu miedzy 22.20 i 23.50.
KOMUNIKAT METEOROLOGICZNY I
OGEOSZENIA codziennie o godz. 19.55.
MONSIEUR ED — kolejny odcinek niedziel-
nego filmu seryjnego o 19.30.

MONSIEUR ET MADAME DETECTIVE —
film seryjny w odcinkach codziennie (oproécz

niedziel) o 12.30.
DES AVENTURES ET DES HOMMES — se-
ria filmoéw dokumentarnych, codziennie

(oprécz niedziel) o 19.25.

FONCOUVERTE — film seryjny .Rober’ta
Guez, codziennie (oprdécz niedziel i sobot)
o 19.40.

NIEDZIELA 8 SIERPNIA

12.00 La séquence du spectateur: fragmenty fil-
méw — Les Travaux d’Hercule (Steves Reeves
i Sylva Koscina); Les Motards (Roger Pierre,
J. M. Tibault i Francis Blache); Le Bossu —
André Hunebelle (Jean Marais i Bourvile);
Le danger vient de l’espace Paolo Heuscha;
Le Voleur de Bagdad Artura Lubin (Steves
Reeves i Giorgia Moll); Les Hommes chave-
souris (Robert Lowery i John Duncan).

13.30 Les avantures dans les iles — odcinek EDEN
z Gardnerem MacKay — powtdérzenie zna-
nej juz serii.

17.00 Eurowizja. Lekka atletyka Francja — Ita-
lia — Polska juniorzy w Dole. :
18.15 Mademoiselle Cresus — film diugometrazowy

(amerykanski) w rezyserii Free Landa (Merle
Oberon i Rexem Harrison).

20.30 Voici le temps des assassins — film diugo-
metrazowy Juliena Duvivier (Jean Gabin, Da-
niéle Delorme, Gérard Blain).

PONIEDZIALEK 9 SIERPNIA

20.30 Artistes en tournée — program variétés
z udzialem Jean Ferrat, Colette Dereal,
Claude Nugaro. Gis

21.30 Le monde en 30 minutes — emisja Claude
Arnaud, odcinek Oskarzony — powtdrzenie
drugie.

WTOREK 10 SIERPNIA

20.30 Lekarz mimo woli — sztuka Moliera w Tezy-

serii Frangois Gir z udzialem: Rosy Varte,
Dory Doll, Georges Audoubert, Claude Nicot
i im.

SRODA 11 SIERPNIA

22.20 Eurowizja. Niemiecka Republika Federalna —
USA, spotkanie lekkoatletyczne.

CZWARTERK 12 SIERPNIA

18.00 Cotygodniowy program dla mlodziezy.

20.30 10 minut we Francji (10 minutes en France) —
emisja turystyczna. " 5 _

2320 La vie sauvage (Dzikie zycie) — realizacja
J. M. Coldefy — dzisiejszy odcinek La mon-
tagne vit au primtemps (GO6ry zyja ma

E wiosne). 3

22.35 Le miror a trois faces — powtérzenie znane-
go juz programu zlozonego z czgScl operowe_:l
(Tosca Pucciniego), dramatycznej (teksty Phi-
lippe Soupault) i baletowej (z udziaiem Claude
Bessy i Michela Rayne).

PIATEK 13 SIERPNIA

20.30 Monsieur des Lourdines — film Pierre He-
raina.

NA EKRANIE TV od 8 do 14 sierpnia

22.20 L’invitation & la danse (Zaproszenie do tanca)
kolejny program — dzi§ Corrida.

SOBOTA 14 SIERPNIA

20.30 Carnet de voyage de Francois Reichenbach
(dziennik z podrézy Francois Reichenbacha)
kolejny odcinek.

21.00 Théatre de la jeunesse — Une certaine jeune
fille — Marie Curie — (Jeune fille de Po-
logne) René Wheelera, film o miodosci Marii
Skiodowskiej-Curie, w realizacji Pierre Ba-
dela, z udziatem: Marie Dubois w roli Marii
Skiodowskiej.

22.50 La quatriéme dimension (Czwarty wymiar) —
kolejny odcinek Les trois fantomes (trzy
Zjawy).

PROGRAMII (deuxidme chaTne)

DZIENNIK — codziennie o 20.30.

LE TEMPS DES COPAINS — ostatni odeci-
nek w niedziele 8 sierpnia o 20.55.

SERIE BURLESQUE — nowa seria od po-
niedzialku 9 sierpnia, codziennie o 20.55.

NIEDZIELA 8 SIERPNIA

20.15 Histoire des civilisations (Historia cywiliza-
cji) nr 12 Le monde indien (Swiat Indian).

21.20 Inspektor Leclerc — w realizacji Marcela
Bluwal (Philippe Nicaud i Anne Doat).

21.50 Catch.

PONIEDZIALEK 9 SIERPNIA

21.10 LYDIA — film dlugometrazowy Julien Duvi-
viera (Merle Oberon i Mey Oliver).

WTOREK 10 SIERPNIA

20.15 Chansons pour vos vacances (Piosenki ma

wasze wakacje) — kolejna emisja.
21.10 Blangapar — program variétés.
22.20 Banc d’Essai — program dzialu Recherches

dzi§ filmy: Et si c’€tait une siréne Jean
Schmidta i Agaga conga Charles Meunier.

SRODA 11 SIERPNIA

21.10 Les contrabandiers de la mort (Kontraban-
dziSci S$mierci) — film dlugometrazowy ame-
rykanski Korel Cahine.

CZWARTEK 12 SIERPNIA

20.15 Chansons pour vVves vacances (Piosenki na
wasze wakacje).

21.10 Les trafiguants du Dunbar — film diugo-
metrazowy A. Bardema (Colleano S. Haw,
R. Asherson).

PIATEK 13 SIERPNIA

20.15 Chansons pour vVvos vacances (Piosenki na

wasze wakacje).

21.10 Les boulingrins — G. Courteline, Chronologie
vivante de Tchekov i Souffler mn’est pas
gyuer — trzy komedie 'w .realizacji Francois

ira.

22.25 Magnificat — film krétkometrazowy Jean
Creach.

SOBOTA 14 SIERPNIA

21.10 Rozdanie mnagréd Malemu Konserwatorium
Piosenki Mireille.

22.10 Rio-Cali — film krétkometrazowy Mario Ma-
reta.

22.20 Les incorruptibles (Nieprzekupieni).

DELEGACJA MOUVEMENT DEMOCRATIQUE FEMININ BAWILA w POLSCE

Z Warszawy powroécily do
Paryza przedstawicielki Mou-
vement Démocratique Fémi-
nin, p. Marie Thérése Ey-
quem — présidente Assemblée
Génerale Extraordinaire i p.
Colette Audry, viceprésidente
tej organizacji, znana powie-
Sciopisarka francuska. Bawily
one w Warszawie z oficjalna
wizyta na zaproszenie pol-
skiej Ligi Kobiet, gdzie odby-
ty szereg rozméw o wspobipra-
cy organizacyjnej i poglebie-
niu wymiany do$wiadczen.

Francuzki zwiedzily wiele
interesujacych je obiektow
spolecznych i kulturalnych,
zaklady naukowe oraz insty-
tucje, zatrudniajgce  wiek-
szo§¢ kobiet w Warszawie i

okolicach. Wszedzie podej-
mowane byly serdecznie
przez przedstawicielki Ligi

Kobiet oraz przez przewodni-
czacego Gl6wnego Komitetu

Telefony: 73.39.42 73.29.47

Kultury Fizycznej p. Wlodzi- biet
mierza Reczka, Kktory =zapo-
znal francuskie dzialaczki z
osiggnieciami kobiet w dzie-

dzinie sportu, turystyki, ra- nych Szwecji,
cjonalnego wypoczynku i in. Anglii,_ _Stan()w
We Francji spos$réd licz- gy ch i in.
nych zrzeszen, komitetéow i wiatowej 1
organizacji na czolo wysune- Whoszac wiele
1y sie w ostatnich latach ©Trganizacyjnych
Mouvement Démocratique Fé-
minin, Mouvement Francais

pour le planning familial, As-
sociation de Francaises diplo-

wszystkich
utrzymujgcg od 20 lat zywe
kontakty z organizacjami ko-
biecymi w os$rodkach polonij-

Nalezy ona do
Federacji Kobiet,

nych, zwlaszcza z zycia ko-
biet wiejskich. Warto zazna-
czy¢é, ze ponad p6é6l

Srodowisk, czlonkin Ligi Kobiet stanowig
kobiety wiejskie, ponad pét
miliona — pracownice zakla-
déw . panstwowych oraz po-

Szwajcarii, nad 3 miliony — kobiety za-

Zjednoczo- . trudnione w spoéidzielczosci.

Wymiana doswiadczen, wza-
jemne wizyty francuskich i
polskich kobiet stanowig dal-
szy krok w ozywieniu kon-
taktéw miedzy obu krajami.

doswiadczen
i spolecz-

miliona K.K.

meées des Universités, Mou-
vement  ,,Jeunes Femmes”.

Szczegblne ozywienie kon-
taktéw z ruchem kobiecym w
Polsce datuje sie we Francji
od dwobch lat, kiedy to Asso-
ciation des Francaises diplo-
meées des TUniversités zapro-
sila z Polski grupe kobiet-ar-
chitektéw i inzynieréw:

Liga Kobiet w Polsce jest
ogblnopolskag organizacja ko-

ROUBAIX (Nord)

-~

ZGON ZASLUZONEJ DZIALACZKI w AVION

W Avion ,P. de C.) zmaria 19 lipca br. Wiadysiawa Ru-
siewicz — znana dzialaczka spoleczna, b. nauczycielka, kie-
rowniczka zespolu folklorystycznego
Nieoczekiwana Smieré tej zasluzonej dzialaczki
w glebokim smutku licznych Polakéw i Francuzéw, ktorzy
zywili do Niej szacunek i sympatie.

Zmarla liczyla 40 lat, byla matka kilkorga dzieci. ,, Ty-
godnik” mial w Niej oddanego przyjaciela, pomagala w je-
go rozpowszechnianiu.

W pogrzebie, ktéry odbyl sie 22 lipca br., wzielo udzial
kilkaset ludzi z Avion i okolic, mer miasta, radca general-
ny — p. LETOQUART, attaché konsulatu generalnego w Lil-
le — p. Korczewski, przedstawiciel CGT — p. Wazny, cala
milodziez zespoiu ,,Oberek”, przedstawiciele Ligue des Flan-
dres ze sztandarem i inni. Gréb pokryiy
i kwiaty. Mer
cmentarzu, podkreslit liczne zastlugi zmarlej i oddal hold
Jej pamieci. Nastegpnemu méwecy — p.
(czlonek komitetu opiekunczego zespolu »Oberek”) wzrusze-
nie pozwolilo wypowiedzieé tylko ,,Au revoir Wiladys”...

Do licznych kondolencji, wyrazéw zalu i
skladanych mezowi Zmarlej — p. Rusiewiczowi i dzieciom,
dolacza sie redakcja i administracja ,,Tygodnika Polskiego”.

., Oberek” w Lens.

pograzyla

liczne wience
miasta — p. Letoquet, przemawiajac na

Mikolajczakowi

wspélczucia,




ZGON DWOCH PBLSKICH
UCZONYCH

Nauka polska poniosia ostatnio
znowu niepowetowana strate. Zmar-
li dwaj wybitni, zasluzeni naukow-
cy, prof. Jan Czekanowski i prof
Jan Dabrowski.

Jan CZEKANOWSKI,
slawy antropolog i etnograf, byl
twérca polskiej szkolty antropolo-
gicznej i wybitnym slawista. Ur. w
1882 r. pierwsza prace naukowsa
opublikowal majac 22 lata; zostal
wtedy asystentem Muzeum Ludo-
znawczego w Berlinie, po czym
wzial udzial w wyprawie naukowej
do Afryki. W dorobku piSmienni-
czym jego zycia znajduje sie okolo
300 pozycji, z ktorych wiele o mie-
dzynarodowym znaczeniu. Praca ba-
daweza i dydaktyczna dzwignal an-
tropologie polska na wspolczesne
wyzyny. Wybitne osiagniecia mial
rowniez w badaniach nad pochodze-
niem Slowian. Jako pierwszy stoso-
wal metody matematyczne w pracy
badacza-biologa. Byl czlonkiem Pol-
skiej Akademii Nauk, odznaczonym
lieznymi orderami wielu akademii i
tewarzystw zagranicznych. Do 1939
roku byl profesorem Uniwersytetu
Jana Kazimierza we Lwowie, a
ostatnio Uniwersytetu im. A. Mic-
kiewicza w Poznaniu. Zmart w
Szczecinie w 83 roku zycia.

Jan DABROWSKI zmart w Kra-
kewie w wieku 75 lat. Byl wybit-
nym historykiem, nauczycielem i
wychowawea wielu pokolen pol-
skiej mlodziezy akademickiej. Pro-
fesor Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Sprawowal on wiele zaszczytnych
godnoSci w nauce polskiej; byt
m.in. sekretarzem generalnym Pol-
skiej Akademii WUmiejetnosci, se-
kretarzem naukowym krakowskie-
g0 oddziatu Polskiej Akademii
Nauk, a takze czlonkiem Wegier-
skiej Akademii Nauk, dr honoris
causa Uniwersytetu w Budapeszcie
oraz wielu europejskich towarzystw
i instytucji naukowych. Jako nau-
kowiec pozostawil powazny dorobek
z dziejow Sredniowiecza i stosun-
kéw polsko-wegierskich.

Swiatowej

GLOS POLSKI z USA
o SLUSZNEJ GRANICY

W Stanach Zjednoczonych nakladem
Paramount Publishing Co ukazala sie
w Nowym Jorku ksigzka Antoniego
Gronowicza pt. ,Pattern for eace”
(Wzorzec pokoju). Autor jest wykla-
dowcg uniwersytetéw w Harvard oraz
Yale i cieszy sie duzym autorytetem.

Wartosé jego ksigzki polega przede
wszystkim na tym, ze przedstawia ona
wiele niezbitych dowodéw praw Pol-
ski do jej obecnych granic. Gronowicz
przedstawia w niej m.in. przebieg po-
wstah na Slgsku i w Prusach Wschod-
nich, dokad przywozono tysigce Niem-
c{)w, by optowali za niemieckos$cig tych
ziem.

Polacy, zamieszkujgcy wowczas obec-
ne Ziemie Zachodnie, przez caly okres
miedzywojenny przeciwstawiali sie, mi-
mo przeSladowan, polityce germaniza-
cji. Znalezli sie tez wsré6d pierwszych
ofiar hitlerowskiego rezimu. Alfred
Rosenberg, jeden z czolowych ideolo-
géw III Rzeszy, oSwiadczyl: ,,Wyparcie
Polakéw z Wielkiej Rzeszy i wymaza-
nie panstwa polskiego z mapy jest
pierwszym warunkiem utorowania dro-
gi’ do naszego tysigcletniego panowa-
nia”.

Prof. Gronowicz przypomina w swo-
jej pracy dzieje polskiej martyrologii
pod rzgdami hitlerowskiego okupanta
i koneczy stwierdzeniem: ,Granice te
moglaby zmieni¢ tylko brutalna sila
albo zwyciestwo uzyskane przez Niem-
cOw w toku trzeciej wojny S$wiatowej.
Ci, ktérzy nie uznajg tych granic, nie
moga przytoczyé ani jednego argumen-
tu natury historycznej, ekonomicznej,
d_emograficznej czy innej, ktory sank-
cg‘onc')walby zmiane tych granic przy
uzyciu pokojowych i legalnych $rod-
kow.

Cytuje tez prof. Gronowicz porozu-
mienia zawarte miedzy ZSRR, USA i
Wielkag Brytania w K sprawie uznania
tych granic i slowa min. Bevina w roz-
mowie z przywo6dcami rzadu polskiego
w 1947 r., ze zachodnia granica polski
jest ,stuszng granicg”.

Autor przedstawia tez rozwdj pol-
skich Ziem Zachodnich, méwi o ukla-
dzie Polska-NRD w sprawie granicy na
©Odrze i Nysie oraz nie pomija niebez-
pieczenstwa, jakie stwarza odradzanie
sie zachodnioniemieckiego militaryzmu.
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WARSZAWA i ZRKOPANE
w BRAZYLIJSKIE] PUSZGCZY

EDYNYM punktem, w ktérym

spotykajg sie rzeki Bug i San, jest

miejscowosé Jagoda. Sprawdzié

to mozna na bardzo dokladnej

mapie... Brazylii, a $ciS§lej — za-

chodniej czesci stanu Parana,
gdzie znajduje sie owa Jagoda. Tam
wtasnie, nad Bugiem i Sanem, a takze
nad Sosng i Pomianem zamieszkuje
Jprawie 500 rodzin polskich.

Jagoda nie jest jedyna nazwa polska
na mapie Brazylii. Polacy mieszkajg
m.in. w Polonii w stanie Goias, we
wsiach Nova Varsovia, Nova Vola i
Morska Vola w Paranie, a nawet w Za-
kopanem, ktére — oczywisScie — znaj-
duje sie¢ w Serra-do-Mar, czyli w...
Goérach Nadmorskich. Mieszkajg tez
zagubieni w glebi puszcz brazylijskich,
czesto od dziesigtkéw lat nie moéwigc
juz po polsku, bo nie majg do kogo
odezwaé¢ sie w tym jezyku. Jeden z
nielicznych Polakéw, ktéry dotarl po
ostatniej wojnie do owych Cetnarskich,
Mierzwbéw, Augustynoéw, Walszkow,
Knapikéw i Banochéw, opowiada, ze ci
70-letni staruszkowie plakali, gdy mo6-
wil im o Polsce. Polsce, ktérej na oczy
nie widzieli, poniewaz urodzili sie w
Brazylii.

Polacy sa jedna z najstarszych grup
etnicznych, z ktérych tworzyt sie na-
ré6d brazylijski. Pojawili sie tam w ro-
ku 1630 w czasie walk hiszpansko-ho-
lenderskich. W korpusie holenderskim
szybko zwrécil na siebie uwage zdol-
ny kapitan piechoty KXKrzysztof Arci-
szewski. W trzy lata pbzniej byl juz
dowo6dcg holenderskich sit ladowych w
Brazylii, z ktérego to stanowiska ustg-
pil pbézZniej na rzecz innego Polaka
nazwiskiem Szkop, mianowanego w
tym czasie generalem lejtenantem. W
10 lat pbéZniej Szkop otrzymal stano-
wisko gubernatora generalnego Brazy-
lii. O Arciszewskim wiemy natomiast,
ze dostuzyl sie stopnia generala arty-
lerii i admirala sil morskich w Brazylii.
Legenda méwi, ze wystepowal on prze-
ciwko uprawianej przez Holendrow
grabiezy i ze glosil rewolucyjna na owe
czasy teze, iz Brazylijezyk ma takie sa-
mo prawo do zycia i wolnosci jak kaz-
dy czlowiek w Europie. Spotkaé go
mialo za to wiezienie i deportacja. Ar-
ciszewski wrécil potem do Kraju i do-
brze zapisal sie w stuzbie Rzeczypospo-
litej.

Pierwsza wieksza fala emigracyjna
Polakéw naplynela do Brazylii po po-
wstaniach 1830 i 1863 r. Dzieki niej
kraj ten zyskal znakomitych inzynie-
réw, budowniczych monumentalnych
gmachéw i mostéow, kartograféw. Przed
stu za$§ laty zaczela sie jedna 2z naj-
wiekszych polskich tragedii emigracyj-
nych — ,gorgczka brazylijska”. Zwa-
bione nadziejg uzyskania ziemi, oszu-
kiwane przez agentéw tlumy bezrol-
nych Wielkopolski, Malopolski i Lu-
belszczyzny masowo przeprawialy sie
przez Atlantyk, by znajdowaé réwniez
masowsa S$mieré w obozie dla imigran-
t6w na Wyspie Kwiatéw kolo Rio de
Janeiro. Wychodzcy z przeludnionych
wsi nie wierzyli przestrogom.

W latach 1890—1894 przybylo do Bra-
zylii 63 500 polskich kolonistéw. Druga

WROCLAW
w OCZACH
FHAIGUSK]EGG REPORTERA

,,Wroctaw symbolem odnowionej
Polski” — pod takim tytulem ukazal
sie cykl reportazy w dzienniku fran-
cuskim ,,Le Dauphiné Libéré”, piéra
specjalnego wystannika Paul Mousset.
Autor pisze m.in., ze ,,w 1945 r. wrécita
tu Polska na swoje stare ziemie, ktoére
kilkaset lat przedtem =zostaly jej za-
brane przez Niemcoéw. Miasto zostalo
odbudowane i powiekszone w rekordo-
wym czasie, posiada teraz powazny
przemyst, duzej wagi port rzeczny, a
polowa mieszkancéw Wroctawia to lu-
dzie mtlodzi, ponizej 20 lat... To wszy-
stko symbolizuje nowa Polske...”

W innym miejscu francuski dzienni-
karz relacjonuje rozmowe 2z wrocta-
wianami, z ktoérej wynika, ze w 1980
roku miasto ma liczyé 630 tysiecy
mieszkancow.

taka fala poplyneila do
przed I wojng Swiatows.

W rezultacie jest dzi§ w Brazylii po-
nad 400 tysiecy os6b pochodzenia pol-
skiego. Osiedli oni gléwnie w polud-
niowej czesSci kraju, gdzie klimat zbli-
zony jest do klimatu polskiego. Prawie
polowa z nich zamieszkala w stanie
Parana, przy czym w stolicy stanu Ku-
rytybie i najblizszych jej okolicach
przebywa az 45 tys. Polakéw. Drugim
powaznym skupiskiem Polonii, liczgcej
100 tys. osOb, jest stan Rio Grande do
Sul. Tu, jak i w innych stanach, za-
wodem Polakéw jest rolnictwo. Tylko
159, Polonii to rzemies$lnicy i rolnicy
przemystowi, wywodzgacy sie czesto z
nowszej emigracji i pochlonieci przez
gigant przemyslowy na péilnocy kra-
ju — Sao Paulo. Tym wiedzie sie juz
dzi§ na og6l dobrze, czego nie mozna
powiedzie¢ o emigracji rolniczej, kto-
rej warunki zyciowe — w olbrzymiej
wiekszosci — granicza z bieda. Ale
potrafila ona ze swego grona wydaé i
wydaje nadal coraz wiekszg liczbe lu-
dzi wyksztalconych, przedstawicieli
wolnych zawod6éw, naukowcow, a tak-
ze posiléw do parlamentéw stanowych
i federalnego.

Ta cicha, pracowita i skromna emi-
gracja potrafila sie zdoby¢é¢ w pewnym
okresie na niezwykle bujne zycie orga-
nizacyjne. W roku 1937 Polonia brazy-
lijska posiadala 731 towarzystw zaspo-
kajajgcych najrozmaitsze potrzeby spo-
teczne, kulturalne, sportowe i religij-
ne oraz utrzymywala blisko 300 szko6l.
Caly ten olbrzymi. dorobek zostat za
jednym zamachem zlikwidowany w
drodze tzw. dekretu nacjonalizacyjnego
z 1938 r., zabraniajgcego utrzymywania
odrebnosci narodowych w Brazylii.

Po ostatniej wojnie czesé tego dorob-
ku udalo sie z olbrzymim wysilkiem
odbudowaé. Dzialajg juz 23 organiza-
cje, gtbwnie o charakterze kulturalno-
-spotecznym, wsroéd nich 5 terenowych
Komitetéw Tysigclecia Polski. Czes¢
tych organizacji, biorgc pod uwage po-
stepy asymilacji ws$réd trzeciego i
czwartego pokolenia polonijnego, prze-
ksztalca sie w organizacje mieszane,
polsko-brazylijskie. Najzywotniejsze z
nich jest Towarzystwo imienia brazy-

Brazylii tuz

lijskiego bohatera narodowego Rui
Barbossa w Kurytybie, dysponujgce
wlasnym lokalem i bibliotekg. Wiasne
ludowe zespoly pie$ni i tanica utrzymu-
je bardzo aktywne w dziedzinie upow-
szechnienia kultury polskiej Towarzy-
stwo ,,Odrodzenie” w Ponta Grossa,
Towarzystwo ,,Polonia” w Porto Alegre
oraz Uniao Juventus w Kurytybie, kt6-
rej zesp6l pod wzgledem wielkos$ci nie
ustepuje ,,Mazowszu”.

W Kurytybie tez, przy Towarzystwie
im. KoS$ciuszki, istnieje tzw. Komisja
Literacka, skupiajgca 50 dzialaczy, pu-
blicystéw i pisarzy polskich z calej
Brazylii. Glos tej Komisji, reprezentu-
jacej ogét intelektualisté6w polskich w
tym kraju, bardzo sie liczy w Brazylii.
Podnoszony on jest w sprawach o istot-
nej wadze dla polskos$ci, jak potepianie
rewizjonistycznej polityki Niemiec Za-
chodnich, w obronie granicy na Odrze
i Nysie, w sprawie uczczenia Tysigcle-
cia Panstwa Polskiego, nauczania je-
zyka polskiego itp. Sprawa bowiem
gléwng dla Komisji, jak i zreszta dla
przyttaczajgcej wiekszosci Polonii bra-
zylijskiej, jest Polska nad Wislg i Odra,
a nie dyskusja na temat panujacego w
niej ustroju lub systemu rzadéw.

Wiez z Polskq
warunkiem istnienia
Polonii

W New Toronto w Kanadzie, na VI
Zjezdzie Komitetéw Tysigclecia Pan-
stwa Polskiego, uchwalona zostala re-
zolucja, w ktérej m.in. czytamy:

,2Zjazd z zadowoleniem wita glebo-
kie przemiany zachodzace w Polonii,
doceniajacej coraz bardziej, iz zacho-
wanie polskosci, jezyka, tradycji naro-
dowych i tworzenie wlasnego tirybu
zycia kulturalnego uzaleznione s3 od
zachowania wiezi z Polska, od lepszego
poznania jej dziejow, rozwoju kultu-
ralnego i najwazniejszych dziedzin jej
zycia wspélczesnego”.

w Warszawie i inne.

cert z udzialem 1000 oséb,

@® W Londynie mieszka 70-letni

oraz ¢zlonk6w rodziny kroélewskiej.

réw szkolnych poéinocnej
pierwsze miejsce.

serie.

nej kucharki.

POLACY NA SZEROKIM SWIECIE

@ Muzeum Polskie w Chicago zwrdécilo sie do szeregu instytucji nauko-
wych w Kraju o ksigzki naukowe. W§réd ofiarodawcow figurujg: Pomor-
ska Akademia Medyczna w Szczecinie, Polskie
giczne w Poznaniu, Towarzystwo Naukowe w Toruniu, Muzeum Narodowe

@ Polski Instytut Naukowy w Nowym Jorku liczy w samych Stanach
Zjednoczonych 282 czlonkéw, a lgcznie z Oddzialem Kanadyjskim i czlen-
kami zamieszkalymi w Europie — 450. Instytut posiada bogatg biblioteke,
liczacg 20.000 toméw i wydaje od 10 lat czasopismo w jezyku angielskim
,»,The Polish Review”. Zamiescilo ono dotychczas ponad 200 rozpraw nau-
kowych z zakresu literatury, historii, sztuki itp.

@ Stefania Powers, dwudziestoletnia aktorka filmowa z Hollywood, na-
zywa sie w rzeczywistoSci Poé$niak. Jest cérka chlopa, ktéry wyemigrowat
przed wojna z Rzeszowskiego do USA, méwi plynnie po polsku.

@ W Cleveland odbyt sie 3¢ Walny Zjazd Zwigzku Spiewakéw Polskich
ze Stanéw Zjednoczonych. Z tej okazji odbyly sie 3 imprezy — wielki kon-
reprezentujgcych wszystkie choéry polonijne
w USA i w Kanadzie, wystepy solistow i koncert Spiewaczy.

malarz polski
Szczesny Kwarta. Przed wojng wygral on konkurs na herb miasta Warsza-
wy; ma w swym artystycznym dorobku liczne portrety wybitnych osobi-
stosci; m.in. Winstona Churchilla, ktéry mu pozowal, Alberta Schweitzera

@ W Ostrawie obchodzit 20-lecie swego istnienia miejscowy ,,Glos Lu-
du”, wychodzgcy w Czechoslowacji od 1945 r. Obecnym redaktorem na-
czelnym ,,Glosu Ludu” jest dr Tadeusz Siwek. B

@ Chér dzieci polskich z czeskiego Cieszyna ustepuje poziomem jedynie
chérowi szkoly polskiej w Jablonkowie, ktéry ostatnio na eliminacjach ché6-
Czechostowacji

Na pierwszym miedzynarodowym konkursie filmowym w Arnhem (Ho-
landia) Polak Jerzy Skolimowski otrzymal! Grand Prix za najlepszg rezy-

@ Polscy architekci z Kraju uczestniczyli w latach 1959—1965 w 27 mie-
dzynarodowych konkursach odbywajacych sie pod patronatem Miedzyna-
rodowej Unii Architektéw. W sze$ciu z nich zdobyli oni pierwsze nagrody,

w dalszych sze§ciu — drugie, osiem trzecich nagréd, a ponadto jedna
czwartg i 17 wyrbznien.
@Madeleines — francuskie ciastka znane z dobrego smaku, jak podaje

znane paryskie pismo kobiece ,Elle”, otrzymaly swa nazwe od Marii Le-
szezynskiej, matzonki kréla Francji Ludwika XV, na pamiatke jej ulubio-

Towarzystwo Antropolo-

z Krakowa — Feliks

uzyskal w silnej konkurencji
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o : T nekolog dr Noinski, zastaje w swej willi zwio-—
gaﬁmmws;‘;zﬁ za‘bitggo nozem. Milieja przeprowadza ‘Sledz-
two. Przy zamordowanym znajduja brylant. Doktor stwier-

o ze z gabinetu zniknal néz chirurgiczny oraz... brylant,

Jale nie ten =znaleziony przy zabitym, kiérym okazat sig

Jean Zapalla, Polak z Marsylii zajmujacy sie przemytem.

“W barze ,,Calypso’ poznajemy stalych gosci: Podieska zwa-

majgcg liczne kontakty z cudzoziem-

nia”’, 5
Ba ST oraz jej kochanka Nieszporowicza.

rbare Noinska L j
;qué'llaB‘:niesziax u Podleskiej i jej powierzai do sprzedazy
faiszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse, .‘kt.éa-y
przywlaszczal pienigdze przesylane przez Zapaﬂle. swej ciot-
ce, zmaritej w podejrzanych okolicznos$ciach. Po kilku dniach
Noinski zastaje 'w szpitalu zong, ktéra przyznaje sie do
wziecia brylantu, oraz oznajmia mezowi, Ze chce sie z nim
rozej$é., Potem wudaia sie ma milicje, pnzygn.eblona wiado~
moscia o zabéjstwie Nieszporowicza. Zeznania doktorowej
zmusily kapitana do odszukania Hughesa.

Ten skingl tylko glowa, jak gdyby chcial za-
znaczy¢, ze bez zastrzezen przyjmuje jego
zapewnienia. Staruszek pykngt kilka razy,
a gdy z opornej fajeczki wypugécit wielki,

zawiesisty kigb dymu, zaczal opowiada¢
o zdarzeniach, ktérych ostatnio byt $wiad-
kiem: o dwéch falszywych brylantach przy-
niesionych przez Podleska; o wizycie Niesz-
porowicza; o niespodzianym zjawieniu sig
tajemniczego Francuza. Wreszcie zakon-
czyl: — Dzisz umoéwilem sze z tym Francu-
zem na dzeszgatg. Rano poszedlem na Saska
Kepa, do pani Podleska. Pani Podleska ne
byla w doma. Francuz czekal na mnie. Gdy
mu to powedzalem, to sze zloszczyl: ,,Ja wy-
grzebe te brylanta spod ziemia’”. Pan moéwi,
ze dwa morderstwa. Czy ja moge klamacz,
jak jest dwa morderstwa? Ja tez bylem po-
licjant w P¢lnocna Irlandia. Ja wem, ze to
bardzo ciezka sluzba.

— Dziekuje panu — powiedzial Przywa-

ra i z niedowierzaniem przyjrzal sie¢ Hughe-
sowi. Czyzby on méwil prawde? Zbyt gtadko
przeszlo to przesltuchanie. ,,A moze co$ prze-
de mna ukrywa?” — pomys$lat i po chwili
dodal: — Pan jest naprawde bardzo uprzej-
my. Cheialbym jeszcze zadaé¢ panu kilka py-
tan.

— Prosze bardzo. 4

— Od kiedy zna pan Podleska?

— Od dawna, od dawna. Ona tez uczyla
angielskiego. Teraz juz nie uczy, ale przy-
syla mi dobrych uczni. Ona bardzo ladna
i mila kobieta. Prawdziwa lady — powie-
dzial z uznaniem. 2

— A cz¥y czesto przynosila panu brylanty
do oceny?

— Ne tak czensto; ne tak czensto. Tera
nie handluje sze brylantami.

— Ten brylant, ktory przyniésl Nieszpo-
rowicz, byt prawdziwy? Na ile pan go oce-
nii? 2 >
=~ Na  szedemnaszcie tyszency. Bardzo
ladna sztuka. : ;

— A ten Francuz... Czy nie podal panu
adresu? 2

—Ne. £

— Nie wiymienil nazwy firmy, dla ktérej
pracuje? e

— Ne.

Kapitan odwrécil sie i dluga chwile pa-
trzyl na wielkie akwarium. Srebrzyste ryb-
ki z purpurowym-paskiem wzdluz wrzecio-
nowatych ciat snuly sie lawicami wséréd ro-
slin. W niebieskawej wodzie z przewietrza-
cza tryskaly pereilki pecherzykow. Biegly ku
gorze i pekalty z sykiem” na powierzchni.
W tym sennym ruchu lawic i w tym sycze-
niu powietrza bylo co$ tajemniczego... Przy-
wara spojrzal przez ramie w strone Hug-
hesa.

— +Fadnie pan to urzadzil. -

— To moje kroélestwo — us$miechnsal sie
staruszek. - =
. — Niech mi pan powie —#zagadnal nagle
oficer — co pan robil w sobote o jedenastej
wieczorem na .ulicy Malczewskiego?

Twarz Hughesa na chwile stezala, a oczy
znieruchomiatly wpatrzone w akwarium.

— Ja?... — przeciagnal. — Bylem u jedna
moja przyjaczela, pan Kimelski, ktéry hodu-
je najladniejsza r6za w Warszawide. On eme-
ryt. Kocha réza i ptaki. Ma ladna papuzka
i kanarki. Bardzo mily czlowiek.

— W jakim celu poszedl pan do Kimel-
skiego?

— Czy zawsze muszy bycz cel? Byla lad-
na pogoda. Checzalem zrobycz wizyta. Czy to
take dziwne?

— Nie, nie — usmiechnat sig, Przywa-
ra. — Pan lubi réze? S »

R

— Bardzo...
ogrodek.

— Czy pan byl tylko u Kimelskiego?

— Ja?... — Hughes uni6st reke do czola.
Palcami gladzil przerzedzone nad skroniami

Nesztety, ne mam  wlasny

wilosy. — Ne przypominam sobe... Moze...
— Czy byl pan moze u dozorcy Piotrow-
skiego?

— Ne wem, kto to?

— Podobno dopytywal sie pan o adres pa-
ni Noinskiej. :

Hughes otwartg dionig uderzy! w czolo.

— Of course! — zawolal po angielsku
i natychmiast ze $miechem dodal po pol-
sku: — moja stara glowa juz skleroza. No

tak, bylem u dozorca i pytalem, gdze meszka
ta mila, ladna pani.

— Nie znal pan jej adresu?

— Ne. Ona przychodzila na lekcje do mo-
jego domu.

— Dilaczego?

— Ne wem.

— Kto jej pana polecil?

Hughes klepnal sie w kolano.

— No widzi pan, tera sobie przypomnia-
lem. To czekawe... Bardzo czekawe... Ona
przyszla do mnie i powiedziala, ze dowedza-
la sze o mnie od Neszporowic. Tera sobie
przypomnialem. Ja ne znal zadna Neszpo-
rowic. Ale ona byla taka mila, ze ja ne py-
tal, kto to, bo co to mnie obchodzicz. 5

— Od kiedy pan ja uczy angielskiego?

— Od czerwec, ale ona na trzy tygodnie
wyjazdzala z Warszawa.

— Czy pan jest pewny, ze wymienita naz-
wisko Nieszporowicz?

— Tak. Moja glowa ne zupelna skleroza.

— Czy nie wspominala o Podleskiej?

—-.Ne.

— A o swoim mezu?

— Wiedzialem, ze to bardzo dobry doktor.

— Czy nie przynosila do pana brylantéw?

— Ne. Ona sze temi rzeczami ne intereso-
wala. Ona jest... — ucial i naraz wyciggnal
reke do Przywary. — Prosze pana — za-
pytal z lekiem w oczach — czy moze ona?...
Czy ja spotkala jakie nieszczeszcze?

— Pani Noinska — odrzekl spokojnie
Przywara — jest teraz w Komendzie... zdro-
wa, ale rzeczywiscie wyglada tak, jakby
zdarzylo sie jakies wielkie nieszczescie.

— Ona jest zawsze taka wesola.

— Widocznie teraz ma jakie§ zmartwie-

nie. — Spojrzat dociekliwiej i zagadnal
ostro: — Czy przynosit jej pan kwiaty...
rbéze?

— Ja...? — gestem zdumienia roztozyl
krotkie rece, zakonczone pulchnymi dton-
mi. — Ja ne rozumie... Ja roé6ze dla pani
Noinska? Nigdy. — I po angielsku dodal: —

Never — jakby chcial podkreslié prze-
czenie.
— To ciekawe — mrukngl kapitan i po-

myslal: ,,Méj milty staruszku, ty co$ przede
mng ukrywasz. Jezeli byles u przyjaciela,
ktéry hoduje roéze, to prawdopodobnie dwa
piekne kwiaty z ogrodu Kimelskiego powe-
drowaty do wazonu w pokoju Barbary Noin-
skiej.” — Jeszcze jedno — zagadngl glos-
no. — W jakim celu szukal pan Noinskiej?

— Chczalem jej zlozycz wizyta. Bylem
nespokojny, bo w pigtek miala przyjszcz na
lekcja i ne przyszla.

— A co pan zrobil z rézami, ktére dostat
pan od przyjaciela?

— Ja dostal dwa najpiekniejsza réza —
usmiechngt sie Hughes. — Pan sze bedze
szmal, ale ja te r6za dal na ulicy jedna mlo-
da kobieta...

— Tak po prostu na ulicy? — zdziwil sie
Przywara.

— Ja lubie ladna kobieta. A ta byla bar-
‘dzo, bardzo ladna. Ja myszlal: ,,Po co tobie
staremu taka ladna réza?” Ja dal réza ta ko-
bieta. Ona byla bardzo zdziwiona. Ona ne
chczala, ale jak ja powiedzial, ze ladna réza
muszi mieé¢ ladna kobieta, to ona wziela.

— Jaka to byla kobieta?

— X.adna.

— To dziwne.

— Prawda, jaka to dziwna history...?

— A gdy pan od dozorcy poszedl do willi
Noinskich, czy byta otwarta?

— Ne. Ogréd byl zamkniety, ale na goérze
byl swiatlo. Dzwonilem, ale nikt mi nie
otworzyl.

— Pan wiedzial, zZe jej maz byl na urlo-
pie?

— Tak. Méwila o tym.

— Czy nie wspominala panu o jakich$
klopotach? Zwlaszcza pienieznych?

— Zara... zara... cosz moéwila... Juz wiem.
To czekawe! Pytala, czy moge jej zrobi¢ po-
zyczka...

— TIle chciata od pana pozyczy¢?

— Pencz tyszenca. :

— Pie¢? Na pewno piec?

— Tak. Moja glowa ne taka stara.
mieta...

— W jakim celu chciala pozyczy¢ od pana
pienigdze? :

— Ne pytalem. Penadz to dyskretna spra-
wa. Moéwila, ze sprzeda jakas wartoszczowa
rzecz i zara mi odda. Ale ja ne mal tyla pe-
nedze. Ja bym pozyczyl, bo to bardzo ladna
i mila pani. Bardzo dobre, ze issze nyc ne
stalo. Ale pan wszystko robi welka tajemny-
ca. Ma pan przed soba byly policjant i ne
powe pan, kogo zamordowali?

Przywara us$miechngl sie
wawczo.

— Pan rozumie, sledztwo. — A potem za-
pytal dos¢ ostro: — Czy slyszal pan kiedy$
nazwisko Zapalla? 5

— Ne — odrzekl! Hughes bez namystu.

Wtedy kapitan wyjal z kieszeni damskag
chusteczke z brylantem i polozyl kamien
przed staruszkiem. — Jezeli pan jest znaw-
cg, to prosze mi powiedzie¢, ile wart ten ka-
mien? <

W oczach Hughesa pojawily sie zywe bly-
ski. Patrzat na kamien, a jego twarz promie-
niala jak u dziecka, gdy ujrzy dawno ocze-
kiwang zabawke. Zdjat okulary, wyjal z szu-
flady biurka zegarmistrzowsksg lupe i przez
szZklo dilugo przygladal sie kamykowi. Wre-
szcie odsunat go:

— Ten kamien jest falszywa. To ta sama,
co od pani Podleska.

— Tak przypuszczalem — rzekl z zado-
woleniem  Przywara zawijajgc  brylant
w chusteczke. — Mial pan racje, to bardzo
ciekawa sprawa. :

Pa-

porozumie-

3

Przywara zajrzal do poczekalni. Noinska
siedziala przy oknie z wzrokiem utkwionym
w jaki$ nieokreslony punkt, jakby patrzyla
w pustke. Na odglos jego krokéw gwaltow-
nie odwrécila glowe i uniosta sie, gotowa
pojs¢ za nim. Zatrzymal ja spokojnym ru-
chem reki.

— Pani wybaczy, bedzie pani musiata je-
szcze chwile poczekaé. Mam do zalatwienia
kilka waznych spraw. S

Dalszy ciaqg nastapi




FESTIWAL w EISDEN

LIMBURGII, W EISDEN-VUCHT po-
nad 100 dziewczat i chlopcéw z zespo-

16w polonijnych: ,Karolinka”, ,,Sza-
rotka” i , Krakus” — zaprezentowalo
bogaty program taneczno-wokalny
podczas Festiwalu — wielkiej imprezy

artystycznej, zorganizowanej staraniem miejscowej
Okregowej Rady Narodowej i Komitetu Obchodoéw
Tysigclecia Panstwa Polskiego.

Na impreze przybyli m.in.: konsul PRL w Brukselii
». Slawinski z matlzonka, attaché konsularny p. Marian
Milewski, w zastepstwie burmistrza gminy Eisden I se-

kretarz G. Ramakers z malzonka, II sekretarz Jans Louis,
radni: pp. dr Dexters, Smets, Frederick, Daniels, z gmi-
ny Vucht — I sekretarz Conings, II sekretarz Dedroog,
dyrektorzy szko6l belgijskich z Eisden Timmers z mail-
zonka, z Zolder p. Vanbeken, z Waterschei p. Frans Bam-
bust oraz oprécz Polonii miejscowej przyjechato wielu
Rodakéw z odleglych kolonii.

Otwarcia imprezy w .sali ,,Concordia” dokonatl
przewodniczacy okregowej Rady Narodowej w Lim-
burgii p. Ignacy Marcinkowski, witajac wtadze kon-
sularne, gosci belgijskich i Rodakéw. Po odslonie-
ciu kurtyny na tle mlodziezy ubranej w barwne
stroje ludowe przemo6wil do zebranych konsul PRL
w Brukseli p. Stawinski. Podziekowal on mtodziezy,
a zwlaszcza rodzicom za dbalo$¢ w wychowaniu
swoich dzieci w duchu polskim, jak réwniez orga-
nizatorom za przygotowanie tak bogatej imprezy.
Zwracajac sie do mtlodziezy, zyczyl jej sukcesow
w krzewieniu kultury polskiej. Cze§¢ artystyczng
tej pieknej imprezy ilustrujemy zamieszczonymi
obok zdjeciami.

Po wystepach odbyla sie wielka zabawa taneczna,
na ktérg przygotowano bogatg loterie fantows.

Za zorganizowanie calosci imprezy slowa uzna-
nia nalezg sie nie tylko zarzadom organizacji, lecz
takze Kolu Rodzicielskiemu Eisden-Vucht pp: Kra-
kowinskim, Adamkom, Kossowskim, Budzynskim,
Michalikom.

(W. A)
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Czwarty festiwal wiosenno-letni w tym roku roz-
poczal sie w Eisden pochodem milodziezy, ktéora
wyruszyla ze Swietlicy ,,Powszechnej” przy dziwie-
kach orkiestry belgijskiej (zdj. pierwsze i drugie
powyzej z lewej). W pochodzie uczestniczyli tez
przedstawiciele roznych organizacji polsko-belgij-
skich (zdj. powyzej i na dole). W sali ,,Concordia”,
zanim zaczely sie wystepy zespolow tanecznych
przemowil wicekonsul Jozef Slawinski (zdj. poni-
zej z lewej). (Fot. P. Kinal)

WALDEMAR KOTOWICZ
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— Z zielonym groszkiem i pare pieczarek... — .

Drosik nie moze sie zdecydowaé na frykasne, obce
mu potrawy. Uderza wiec dlonig w kolano. —
Grunt, zeby z wodkg! Pod sto gram moze sobie
byé nawet z tymi fert... no... fer... fer...

— Fryt-ka-mi... — skanduje krzywiagc sie Ju-
rek — Tfu, cholera! — wypluwa z obrzydzeniem
chlebowo-cukrzang papke.

— Niech bedzie, byle miesa kawalek i kartofle —
decyduje sie ostatecznie Drosik pchajgec do ust
nowa pajde razowca. Miraze najwonniejszych, roz-
kosznie chrupigcych kotlet6w nie potrafig stiumié
w nim poczucia rzeczywistosci. Chlopska natura,
znajomos$é partyzanckiego gltodu kaze mu jesé, co
dajg. P6zniej i tego moze mie byé. Patrzy wiec na
prychajgcego Jurka i pyta zdziwiony:

— ICo wy?

— [Nic, mnajadiem sie. Dziekuje... — Jurek wy-
ciera usta chusteczkg. Wyglada, jakby sie mial za
chwile rozplakaé. Genek patrzy na niego z jawng
kping, szczerzy biale zeby.

— No, skoro sie pan najadl, to moze papieroska?

— Panie poruczniku! Zarty zartami.. ale pan,
zdaje mi sie, z tabor6éw... a my, liniowcy. Moze sie
pan émiaé dalej! — wybucha Jurek i dumnie za-
dziera skamienialg twarz.

— Aaa.. przepraszam. Ja, rzeczywiscie, wpraw-
dzie nie z taboréw, ale ostatnio jestem w grupie
artystyczno-cyrkowej — Genek nie przestaje re-
c¢hotaé. — Nie wiedzialem, ze liniowcy musza gar-
dzi¢ dobrym jedzeniem, tytoniem, no i pewno
dziewczynkami! A kolega, jak widze, szczegblnie
sie umartwia. Za co ta pokuta, je§li wolno zapy-
taé¢? — wycigga przy tym paczke niemieckich juno
i podsuwa mi jg. — Zapalisz? Fagot, do§é! Odpchli-
te§ juz pana porucznika — klepie psa po karku.
Jurek nic nie odpowiada, przezywa co§ w sobie.
Kojtych z sympatia spoziera na Witkowskiego.

- — Czy nie byl pan w kawalerii, panie porucz-

niku? — pyta grzecznie.
= Nie, nie })yl — odpowiadam za Genka i do
niego: — Gdzie§ to zalapal? — ogladam grubego

z61to nabitego papierosa. W partyzantce paliliSmy
zdobycz_ne jqno. Stabe i mdte, zrobione sg z kra-
janej bibultki sprytnie nasyconej jakg§ namiastka

nikotyny, wystarczy wrzucié do menazki z gorag-
cg wodga, aby sie przekonaé. Ale na bezrybiu i rak
rylbba. Zapalam z radoscig. Krecki zaczyna spogla-
daé na mas koso, uSmiecha sie zazenowany. Koj-
tych chrzagka glo$no.

— Bierzcie, bierzcie, panowie, mam jeszcze jed-
na paczke — Genek klepie sie po kieszeni. — Pare
godzin temu wlezZli nam Niemcy pod nogi, a chiop-
cy, jak to chilcpcey... jednak te automaty na bliskg
odlegtosé cholernie skuteczne...

— To pan jednak z linii! — rehabilituje Jurek
Witkowskiego, aby da¢ sobie moralne prawo do
wyluskania papierosa z jego paczki.

— Nie, z orkiestry — moéwie i pytamm Genka: —
Gdzie$ zdybat tych Niemcow?

— Niedaleko stad, w lewo, na skraju lasu, biegli
wzdluz kanalu, most juz byl zerwany, wiec szukali
chyba...

— Czekaj, bracie — przerywam mu. — To na
pewno ta grupa, ktoérg Scigatem. Czolgi ich odcie-
ty, wiec prysneli w bok i wpadli widaé na twoja
kompanie.

— Jezeli czesale§ las na tej osi, to chyba tak.
Bylem niedaleko od ciebie, bo sltyszalem kaemy
i granaty reczne, a jency z tej grupy moéwili, ze
w lesie ,,zostawili” swego rannego opiekuna z ra-
mienia SS...

— No, tak. Zgadza sie... — i zaczynam opowia-
daé pokrétce o przygodzie na polanie, 0 esesma-
nie i sanitariuszce. Genek stucha, kiwa glowa,
wreszcie moéwi:

— Wiesz, jeszcze nad Nysa nie dowiezli kawy
do ktérej§ kompanii, wiec zolnierze wzdychali za
piciem. Jaki§ plutonowy, tak dla humoru, powie-
dzial: ,,Nad wodg stoicie i pié prosicie”. Chlopaki
sie weiekli i do niego: ,,Sam prébuj sie napié”.
A ten chcial bohaterem narodowym zostaé albo go
zonka-herod w domu czeka... do§é, ze odltozyl win-
téwke, §ciggnagt mundur, czapke, wzigt kociolek
i wylazl z okopu. Machajgc tym kociotkiem prze-
lazl calg igke miedzy naszymi minami, zaczerpnatl
wode z Nysy, napil sie, umy?l i zaczal buty Sciggad.
Onuce chciat wypraé, elegant. Az tu widzi, z bun-
kra naprzeciwko wylazi szwab, w rozpietym mun-
durze, tez z menazka w reku. Pokiwali wiec do

siebie lapami, poszczerzyli zeby, lydki im sie trze-
sty ze strachu, ale wrécili calo.

— No i co?

— WNic. Nasi snajperzy trzymali caly czas szwaba
na muszce, ale zaden mie trzepngl. L.eb za leb by
poszedl. Matematyka prosta. Podobno odtgd chio-
paki zrobili sobie z tego zabawe. XKto przegral
w oczko, bral kociotki i hulat po wode do rzeki.
Prawie zawsze wylazili w tym czasie Niemcy...

— Tak, ale jak poszedil zwiad bojem, to prawie
siedemset chlopa padlo. Zdaje sie, trzeci batalion
z waszego putku szedi wtedy rano na rzeke? —
moéwi Drosik zwracajac sie do Witkowskiego. Lecz
tamten macha tylko rekg spochmurnialy nagle
i w milczeniu émi papierosa.

Niewesole to wspomnienie. Na dwa dni przed
forsowaniem Nysy dywizje przeprowadzaly roz-
poznanie sil przeciwnika przez walke. W slonecz-
ny ranek czternastego kwietnia wyznaczony bata-
lion piechoty podnit6st sie z okopéw na zboczu. Do
rzeki bylo okolo trzystu metré6w. Tyraliery biegly
jedna za druga w doél, przez igke, i kiladly sie ko-
szone ogniem broni maszynowej i mozdzierzy. Nie
przykryly ich samoloty, nie ostanialy czolgi, i tyl-
ko kapitan-kapelan ze stulg na szyi diugo blogo-
stawil biegngce jeszcze szeregi i rozgrzeszal zabi-
tych. Nieprzyjaciel zdradzil swa sitle i $rodki
ogniowe, ale z kilkuset uczestniké6w rozpoznania
tylko kilkunastu ocalalym udalo sie wrécié — do-
piero pod ostong nocy — ma pozycje wyjSciowe.
Pamietam, ze w dzieh potem, idac na wyznaczony
do forsowania odcinek, spotkaliSmy starego, wa-
satego sierzanta. Stal pod sosng na skraju lasu,
u krawedzi zbocza, z czapkg pod pachg, zapatrzony
jakby miewidzgcymi oczami w doline, na rozkwitlg
iagke, ma rzeke. Widok byl tak pociggajgcy, roz-
legly, skgpany w slonicu, ze zapominajgc o .mie-
mieckich snajperach, wyszedlem na skraj lasu.
Sierzant, ujrzawszy mmnie, ockngl sie, przezegnal
sie szybko szerokim zamachem i chcial odej$é. Za-
trzymalem go pytajac o co$S. RozmawialiSmy diugo.
Byt on jednym z ocalalych podoficer6w nieszczes-
nego batalionu. Usta mu sie trzesty i lzy kapaly na
wasy, gdy méwil do mnie na pozegnanie: ,Eadny
tu widok, ladny, lasy jakby nasze, wilenskie... i co
te sosny tu wezoraj widzialy, ile krwi ta rzeka po-
niosia... nie wypowiesz tego ani w piedni mie wy-
$piewasz... zeby choé ta ziemia naszg zostala, zeby
pamieé na niej...”

Niewesole to wspomnienie... Omracza my$li po-
czuciem niezatartej krzywdy, demobilizuje, znie-
checa do walki, tkwi wewnatrz czlowieka rozpacz-
liwym pragnieniem konca tego wszystkiego. I bolg
ramiona gniecione rzemieniami ciezkiego rynsz-
tunku, wszy dokuczajg nieznoénie i (piekg stopy
w przepoconych onucach. Czujesz glodne ssanie
w zoladku, brak nikotyny. A wiesz, Zze o tej porze
da_‘lelzo w kraju zapalajg sie $§wiatla na wulicach
miast...

: (44 — d.c.n.)
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PANIE REDAKTORZE!

Jak juz =z pewmnosciq
wiecie o tym 2z pism co-
dziennych, w tym szkoc-
kim jeziorze, ktérego maz-
wy 2adng miarq mie moge
zapamietaé (angielskie sto-
wa i nmazwy przypominajq
mi zawsze powiedzenie
Madéka z Bogdanca o
brzmieniu jezyka francu-
skiego: 2e to ,jakoby kto
misami cynowymi potrza-
sat” — i o tymze jezyku
opinie Zagloby: ,,jakoby
kto ogary w kniei mawoty-
wat”...) z pewnoscia, rzec
chciatem, wiecie juz o tym,
Ze w tym szkockim jezio-
rzZe znowu pojawil sie tak
zwany ,,Monstre’”. Pokazal
sie ponoé, bestia, tylko raz
jeden i ,tyle go bylo wi-
daé”. Czy sie zreszta po-
kazatl komu$ naprawde,
czy teZz mie — mmniejsza o
to. Grunt, ze ,lataja wie-
Sci pomiedzy prostotaq,
lecz ktéz z nich prawde
odgadnie?”

Natomiast nie wiem, czy
doszta Was juz wie$é o ja-
wiqcych sie teraz juz mna-
wet ¢ ma Nordzie latajaq-
cych talerzykach. Do jed-
nego 2z moich sqgsiadéw
przyjechat niedawno zna-
jomy 2z Bruay-en-Artois.
Znajomy oJw utrzymywal,
Z2e sam widziat, jak taki
talerzyk lgdowal ma ja-
kiej$ starej hatdzie. Ze ja-
cy$ tam inmik jeszcze zna-
jomi 2z tamtejszej ,,starej
- dwojki’ tez mieli widzieé.
Czy maprawde widzieli la-
tajgcy talerzyk — znajo-
my ow nie przysiegatl.
Zresztq — czy o to cho-
dzi? Liczy sie przeciez
przede wszystkim fakt
»2tapania”, jak to sie mo-
wi, tematu, fakt, Ze jest o
czym gadaé. z

Sierpien jest to taki
miesiqc, w ktorym, jak to

trzgbha

. Sie mie

Na bezryhbiu
i rak ryha

pisal jeden natchniony
kpiarz: ,,panta rei (z przy-
pisku do tego stwierdze-
nia dowiedzialem sie, Zze
»spanta rei” to — greka; w
stowniku wyjasniaja, ze
2naczy to: ,,wszystko ply-
nie” — panta rei, ale mnic
dziei” (czytajcie:
mic sie mie dzieje). Okazu-
je sie za$, ze my wszyscy,
ktorzy przez caly okragly
rok tyle mnarzekamy mna
gwaltowne, wsciekle tem-
po wspdlczesnego 2ycia,
nie wiemy jakos, kiedy w
sierpniu to tempo ulega
zwolnieniu, jak sobie bez
szybko mnastepujagcych po
sobie wydarzen dawaé ra-
de. Robi sie szaro i nudno.

Wiec w gazetach zmar-

twychwstaja rézne szkoc-
kie »Monstres” i inne
morskie weze. Na niebie
jawiq sie tabuny latajq-

cych talerzykéw (za cza-
sow mojej mitodosci, tj. w
epoce, kiedy jeszcze mie
bylo mowy o lotach kos-
micznych, widywano ra-
czej rozmaite ,,znaki’). W
starych zamkach zaczyna
na nowo ,kusié srodze”.

Ludzie juz teraz raczej
orientujq sie, ze wszystkie
te miesamowitos$ci mnalezy
jednak miedzy bajki wio-
2yé, ale czytaé o tym —
owszem, czytaja, i to mna-
wet chetnie.

Nieprawda, bo niepraw-
da. Ale przeciez ma bezry-
biu ¢ rak ryba.

Kto wie, moze to mawet
dobrze, zZe w tym Swie-
cie nie zawsze prze-
ciez majmilszej rzeczywi-
stos$ci chetnie jeszcze po-
trafimy wulec bzdurnej mo-
ze, ale wuroczej basni i
»troszeczke pomarzyé”?

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech
zdrowo rosng!

Rodziny naszych Rodakéw
znébw powiekszyly sie. Ostat-
nio urodzili sie:

ANGRES: Marianna Warsi-
kowska. BAN-SAINT-MAR-
TIN: KXKapola Alian, "METZ:
Marc Kazmierczak. HERSIN-
-COUPIGNY: René Eawni-
czak, Brigitte Karpinska.
DOUAI: Didier Kubala, Chris-
tine Szalkowska, Alain Glu-
chowski, Nadine Gluchowska,
Iréne Jaruga, Amnmie Kowal-
ska, Weronika Walkowia, Eric
Sulerczycki, Michal Jarmu-
szewski, Eric Koban. OSTRI-
COURT: Katarzyna Karole-
wicz. AVION: Patricia Mazu-
rek.

Szczesliwym Rodzicom zy-
czymy, aby i te najmilodsze
pociechy zdrowo sie chowatly.

Sto lat

dla nowozencow!
Ostatnio malzenstwa za-
warli:

MONTCEAU - les-MINES:
Anne-Marie Vernet i Georges
Myszka. BILLY-MONTIGNY:

Anne-Marie GrzeSkowiak i
Gilbert Walentowski, Annie
Antkowiak i Michel Tison.

OSTRICOURT: Monika Kie-
liczkowska i Vincent Villate,
Daniela Banaszynska i Fran-
ciszek Swierkosz, Daniela Pi-
larska i Jean-Louis Bracq.
BULLY-les-MINES: Jeannine
Clety i Daniel Paluszkiewicz,
Monique Calavaire i Roger
Tochmysiak. CALONNE-RI-
COUART: Anna Obojtek i
Daniel Poissonier. LIEVIN:.
Bernadette Ryniak i Jean Du-
maine, Anna Sitko i Michel
Haegeman, Aniela Marysiak i
Roger Hanot. BRUAY-en-AR-
TOIS: Amne-Marie Jacob i
Alfred Jakubowski, Marie-

7 zZycia
8 ro7znuch
Kolonti

WEDKARZE WALCZA
O PIERWSZENSTWO

WINGLES. W zorganizowa-
nym przez tut. merostwo kon-
kursie wedkarskim p. Ignacy
Brzezinski zajgl! miejsce 3 na
70 konkurentow.

LENS. Stowarzyszenie ry-
backie Les Fines Gaules zor-
ganizowato tradycyjnym
zwyczajem konkurs wedkar-
ski, do ktérego stanelo przesz-
o 100 mito$niké6w wedki. W
wyniku koncowym p. Franci-
szek Waszak zajal miejsce 4,
p. Jozef Maszak 5, p. Skrzyd-
lewski 10, p. widerski 11,
p. Freddy Milewski 12, p. Ed-
mund Sawinski 21, p. Alain
Swiderski 27 i p. Jean-Pierre
Swiedurski 32.

MONTCEAU-les - MINES.
Przeszto 140 kandydatow sta-
neto do zawodéw o palme
pierwszenstwa w sporcie wed-
karskim, ktérym patronowa-
o Stowarzyszenie ,La Gaule
Cresontine”. W klasyfikacji
ogblnej p. Wydrzynski z St.
Vallier zajal miejsce 6,
p. Strutynski z Montceau 11,
p. Klemenczak z Montceau 33
i p.Senczuk z Montcea 35.

KONKURS FLESZETEK

SALLAUMINES. Stowa-
rzyszenie Remplumes Sallau-
mines urzgdzilo konkurs w
celnoéci rzucania do celu.
Trzecie miejsce zajat p. Wik-
tor KosScielniak. 4 — p. Ste-

fan Macékowiak, 10 — p. Hel-
mut Glunz i 11 — p. Antoni
Gorwa.

GRY TOWARZYSKIE

CARVIN. W czasie $wieta
lokalnego w ramach rozmai-
tych zawodow wyréznily sie
ekipy p. Krystka (3 miejsce)
oraz p. Tomeczaka (9 miejsce).
Indywidualnie zwyciezyl
p. Krystek, podczas gdy
p. Tomezak zajgl miejsce 6.

KIBICE SPORTOWI
ORGANIZUJA SIE

FOSSE 9. Walne zebranie
zwolennikow pitki noznej
odbylo sie pod kierownictwem
honorowego prezesa Gerarda
Solinskiego. Na wiceprezesa
zostal wybrany p. Michal Cu-
dek, a na cztonka zarzgdu
p. Jan Roszak.

-Claude Leurs i Mikolaj Bas-
kiewicz.

Mitodym Parom zyczymy 100
lat wspélnego pozycia.

Z zalobnej karty

Z zalem zwiadamiamy, ze
odeszli od nas:
MONTCEAU - les-MINES:

Wiktor Grzywna, lat 67, CA-
LONNE-RICOUART: Marian-
na Plywaczyk z domu Bachor-
ska, lat 74. BRUAY-EN-AR-
TOIS: Jozef Paluszkiewicz.
BULLY-les-MINES: Stefan
Burzala, lat 38.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspo6l-
czucia.

WRECZENIE MEDALI RUCHU OPORU

MONTIGNY-en-OSTREVENT. Byly dowoédca polskiego Ru-
chu Oporu we Francji p. gen. Zdrojewski wreczyl medal pa-
miatkowy pani Eukowiak, ktérej maz zginal w obozie kon-
centracyjnym. Polskim medalem zostal réwniez odznaczony
kapitan armii francuskiej — Golon.

Wystawy o Polsce we wschodniej Francji

‘W miesigcach czerwcu i
lipcu urzgdzono w rbéznych
miejscowosciach wschodniej
Francji i rejonu paryskiego
wystawy, obrazujgce dwu-
dziestoletni dorobek Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej.
Wystawy cieszyly sie duzym
zainteresowaniem. W werni-
sazach mczestniczyly wszedzie
liczne osobisto$ci francuskie
i przedstawiciele konsulatu
generalnego w Paryzu. Wielu
zwiedzajacych wipisy'walo sie
do ksigg pamigtkowych wys-
taw. Oto np. dwie uwagi
Francuzéw, ktérzy zwiedzili
wystawe w Piennes.

HZwiedzitem Warszawe w
1950 roku i podziwialem wy-
sitek marodu polskiego w od-
budowie swojej stolicy. Dzi$
gratuluje Polsce tak aielkich

Sukces
mlodego pianisty
pochodzenia polskiego

Nazywa sie Henryk Wit-
kowski. Ma 24 lata. Jest sy-
nem gbérnika polskiego z
Marles-les-Mines. PisaliSmy
juz o nim w ,Tygodniku”
kilka lat temu — informo-
wali$my m.in. o tym, ze ten
utalentowany milody muzyk
uzyskat w 1959 r. pierwszg
nagrode w Kklasie pianistyki
w Konserwatorium w Lille.

Dzi§ z przyjemnos$cia odno-
towujemy, ze Henryk Wit-
kowski wukonczyt ostatnio z
duzym sukcesern — bo uzy-
skawszy az trzy pierwsze
nagrody (harmonika, historia
muzyki i fortepian), paryskie
Konserwatorium im. Rach-
maninowa.

Serdecznie gratulujemy!

sukceséw, ktére ilustruje wy-
stawa”.
,Bedac kilka lat temu w

Polsce zostalem zafrapowany

rozmachem  polskiego prze-
mystu, a w szczegodlnosci No-
waq Hutq. Ciesze sie, 2e mo-
glem obejrzeé. te wystawe”.

KACIK
HODOWCY GOLEBI

GUESNAIN. Konkurs regional-
nych stowarzyszen ,sur Chantil-
ly” wygrai p. Kominek. Miejsce
4 zajagi p. Humski z Montigny, 5
i 7 — p. Masiak z Guesnain. Na

dalszy'ch miejscach znalezli sie p-

Skopinski, p. Baldowski i DP-

Kaczmarek.

BILLY-MONTIGNY. P. Kacz-
marek wygrat Xkonkurs zarzgdu
miejskiego ,,sur St. Denis’” ma 445
gotebi sklasyfikowanych. ROw-
niez w seriach ,srebrnych” p-
Kaczmarek zajal pierwsze miejsce.
Miejsce 5 zaja:l p. Kwiatkowski,
. Kwiatkowski. W se-
riach p. L. Kwiatkowski zajat 24
miejsce.

FLERS. W konkursie Stowarzy-
szenia ,,L>Avenir sur Bretigny’”

p. Walaszek z Flers zajgl miejsce

1, a p. Koralewski 2, 15, 18 i 19, na
289 golebi sklasyfikowamych.

Poszukiwania rodzin

Janina Adamus Jesionek,
zamieszkala 53, rue de Bel-
grade w Harnes (P. de C.) po-
szukuje brata Antoniego Ada-
musa, przebywajacego podob-
no na terenie Francji.

*

Wiadystaw Kowalski za-
mieszkaly w Szklarskiej Po-
rebie DW ,Belweder” woj.
wroclawskie, poszukuje wujka
Antoniego Chmielarza, zam.
ostatnio w Pieguenard par
Poissy (S. et O.).

Na tamach prasy

Pisarz z Kraju upamietni polskich hohateréw z Arras

OSTATNIM okresie poja-

wily sie w czasopismach

krajowych obszerne relacje
z pobytu we Francji delegacji pol-
skich kombatantéw. Poniewaz wie-
lu naszych Czytelnikéw spotykalo
sie z uczestnikami tej delegacji, od-
notowujemy, choé¢ pokrétce, ich wra-
zenia.

Tygodnik ,,STOLICA” pod wsp6l-
nym tytulem ,,Na francuskiej ziemi”
opublikowal na swych lamach wra-
zenia z pobytu we Francji generala
Jana Raczkowskiego, przewodni-
czgcego delegacji polskich komba-
tantéw oraz uczestnikéw -delegacji,
znanych literatéw Stanistawa Ry-
szarda Dobrowolskiego i Stanistawa
Strumph-Wojtkiewicza.

,,Nasze spotkania z Francuzami, a
byto ich wiele — pisze na lamach
LSTOLICY” gen. Raczkowski —
daly dostateczne dowody przeko-
naniu, ze polsko-francuskie brater-
stwo bromni i jego tak piekne trady-
cje sq réwnie zywe mad Sekwana,
jak i w mas, nad Wistq. Przyjecie,

ktére mam zgotowali Francuzi, bylo
nad wyraz zyczliwe i serdeczne’...

Gen. Raczkowski odnotowuje row-
niez wzruszajgce spotkanie z Polo-
nig francusksa. ,,Szczegdlnie silne
wrazenie wywarto na mnie spotka-
nie z polskim miodzieZowym zespo-
tem artystycznym ,,Mazowsze” w La
Ricamarie pod St. Etienne” —
stwierdza w swej relacji gen. Racz-
kowski.

Stanistaw Ryszard Dobrowolski
pisze w ,STOLICY”: ,,Przekonatem
sie maocznie, ze w konkretnej sy-
tuacji dnia dzisiejszego mozna i
trzeba mowié o przyjaini ludu fran-
cuskiego dla nas jako o.realnej war-
to$ci nie byle jakiego znaczenia, gdy
idzie o przyjazne stosunki miedzy
narodami”.

Stanistaw Strumpf-Wojtkiewicz,
réwniez w dwutygodniku ,,ZA WOL-
NOSC 1 LUD” — czasopiSmie
zwigzku polskich kombatantéw
ZBoWiD — szczegblowo podzielit
sie swymi impresjami z pobytu we
Francji. Tytul publikacji ,,Wrazenia

z Francji”. Z duzym zadowoleniem
i satysfakcja relacjonuje autor
wszystkie spotkania z kombatanta-
mi francuskimi, jak réwniez wspo-
mina o ciekawej wizycie w biblio-
tece polonistycznej uniwersytetu w
Lille, energicznie prowadzonej przez
prof. Godlewskiego, o kongresie To-
warzystwa ,,France-Pologne” w
Beauvais i swym nowym zamySle
literackim, jaki powstal podczas
zwiedzania drugiej fosy twierdzy w
Arras, gdzie trzecia cze$§¢é wmuro-
wanych tablic, pamigtek po zastrze-
lonych tu przez Niemcéw zolmie-
rzach Ruchu Oporu, nosi nazwiska
miodych polskich goérniké6w z
,Nordu”...

Pobyt delegacji kombatantéw pol-
skich we Francji by} wiec nie tyl-
ko wzruszajacym spotkaniem by-
tych towarzyszy broni, okazjg do
serdecznych rozméw z Polonig fran-
cusky, lecz przede wszystkim no-
wym dowodem zacie$niania sie sto-
st_znk'éw francusko-polskich, umac-
niania tradycyjnej juz przyjazni
miedzy Francja i Polska.

/




SAMOLOT z MLODZIEZA ODLA

OSTATNICH TYGODNIACH
czesto na taka zapowiedz czeka-
1y na lotnisku dzieci Polakéw
z Francji, odlatujgce na wakacje
do Polski. Tak juz jest co roku.
I tego lata tez wiele dziewczat
i chlopcéw z Polonii francuskiej i belgijskiej
odpoczywa juz w pieknie polozonej w Beski-
dzie Slgskim Wisle-Glebcach, w Mikuszowi-
cach, Dusznikach-Zdroju, letniskowej miejsco-
wosci Rado$é, czy Miedzeszyn pod Warszaw3.
Inne za$§ rozpoczynaja dopiero swag wielkg
podréz do Kraju swych rodzic6w — do Polski,
ktérej przewaznie osobiScie jeszecze nie znaja.
Z Francji wyjechalo 1gcznie na tegoroczne
wakacje do Polski ponad 600 dzieci. W ciggu
czterech dni lipca dzieci odlatywaly z Paryza
i Lille samolotami Polskich Linii Lotniczych
,,LOT” do Warszawy, Poznania i Wroclawia,
a stamtad — autokarami i pociggami przewie-
zione zostaly do wakacyjnych osrodkéw.
Reporterzy ,,TYGODNIKA” byli obecni przy
odlocie dzieci w Paryzu i Lille — oto ich re-
lacje.

NA LE BOURGET

Z lotniska Le Bourget pod Paryzem starto-
waly tego dnia trzy specjalne samoloty. Dwa
do Warszawy i jeden do Wroclawia. Polecialy
nimi dzieci z rejonu paryskiego oraz ze Srod-
kowej i wschodniej Francji. Razem bylo ich
ponad 250. Na lotnisko dzieci byly dowozone
autokarami z Gare de Lyon, Gare d’Austerlitz
i Gare de I’Est. W podrézy do Paryza kazdej
grupie towarzyszyli opiekunowie. Niektére
opiekunki, jak np. panie Urbaniak, Maciarek
i Sporek polecialy razem z dzieémi do Polski.

Na samym lotnisku — rodzicéow niewiele, co : jest
zrozumiate, biorac pod uwage dodatkowe koszty, ja-
kie pociagnelaby podréz do Paryza i przerwa
w pracy. Sa jednak rodzice z miejscowosci polozo-
nych blizej Paryza oraz ci, ktérych dzieci przyjez-
dzaly indywidualnie. Tak wiec np. jest tu ze swoimi
dwiema cérkami p. MOREL 2z Montbéliard. Sonia
i Edytka jada na obéz letni do RadoSci pod War-
szawa. Obie s3 bardzo podniecone — poO Taz pierw-
szy leca samolotem i po raz pierwszy — do Polski.
Dochodzi godzina 16, jeszcze sa tu, w Paryzu, razem
Zz mama, a za pare godzin beda juz jadly kolacje
w Polsce, ktéra wydawala sie im tak daleka... So-
nia prowadzi pamietnik =z tej podrézy i obiecuje
udostepnié¢ go po powrocie ,,TYGODNIKOWI>, Pani
Morel chetnie poleciataby razem z cérkami ,lyk-
naé” polskiego powietrza i odwiedzi¢ rodzinng War-
szawe, niestety, w tym rtoku plany takiej podrézy
Jjeszcze sie mnie uktadaja... -

Sporo jest dzieci z Saint-Etienne, Gautherets,
Montceau-les-Mines i innych wiekszych sku-
pisk. Polonii w $rodkowej Francji. Evelyne
i Janusz Kucharscy przyjechali az =z Nicei.

Oboje jada na wakacje pod Warszawe: Eve-

lyne do Rados$ci, a Janusz — do Miedzeszyna.
Z Cannes pochodzi Janina Adamska.
spedzala swoje pierwsze wakacje w Polsce,
w. obozie letnim w RadoSci.,

Na - lotnisku  jest takze -obecny konsul Kul-
czycki z Lyonu, ktéry specjalnie przyjechat do
Paryza, by osobiécie wszystkiego do konca do-
pilnowaé... Pan Mul, kierujgcy organizacja wy-
jazdébw z ramienia konsulatu paryskiego, za-

Konsul generalny w Lille p. Jozef Klasa udziela ostatnich rad

‘pierwszym razem ogromnie

Bedzie

latwia w ostatniej chwili co§ jeszcze z dzieémi
i rodzicami rejonu paryskiego... Gdy rozlegnie
sie z glo$nikéw zapowiedz ,,Départ pour Var-
sovie — embarquement immédiat”, szef pa-
ryskiej placowki LOT-u — p. Hedemann i ho-
tesse ,,Aéroport du Bourget” zaprowadzg dzie-
ci na plyte lotniska, gdzie stoi duzy ,,I11-18
z napisem PLL ,LOT”...

PRZED ODLOTEM Z LILLE

Lotnisko w LESQUIN pod LILLE. Dochodzi go-
dzina dziewiata rano. Dzieci — w wiekszosSci syno-
wie i coreczki goérniczych rodzin z Pas-de-Calais —
szykuja sie do podrézy. Zaraz beda szily do samo-
lotu. Fotoreporterzy z lokalnych dziennikéw ,,przty-
kaja’’ ostatnie zdjecia i motuja informacje, jakich
udzielaja im konsul generalny PRI w Lille — p. JO-
ZEF KLASA i ataché konsularny — p. KORCZEW-
SKI: ze oto odlatuje pierwsza partia — 54 dzieci;
ze pobyt w Polsce trwaé bedzie 34 dmi; ze w tym
roku wyjezdza z Lille az 350 dzieci, podczas gdy
w ubieglym roku wyjechalo ich 300; ze po polud-
niu — nowy odlot...

Dzieci przygladajg sie budynkom lotniska
i widocznemu stad doskonale samolotowi Pol-
skich Linii Lotniczych, kt6rym za pare chwil
poleca do Polski.

Oto trojosobowa grupka z Dourges. Zaréwno RO-
BERTOWI MILEJOWI, jak i DANIELOWI STEFA-
NIAKOWI, a takze i RAJMUNDOWI LUZYLSKIE-
MU — calej tréjce, mama i tata przykazali, Zze maja
byé grzeczni. Leca do Torunia, Rajmund Luzylski
liczy na to, ze w Toruniu odwiedzi go brat, zas
Robert Milej ma nadzieje, ze odwiedzi go kolega —
bo tiumaeza — brat Rajmunda i kolega Roberta
wyjechali ostatnio na wakacje do Polski. Z ta duza
wycieczka, zorganizowana przez biuro podrozy bp.
Gralli z Lens.

A ten Smiejacy sie chlopiec, to JANEK KUPCZYK
z Marles-les-Mines. Janka zoigdek bolat juz wczes-
miej, cho¢ do samolotu bedzie wsiada¢ dopiero dzis.
Przezornie przechorowal swoje w domu, teraz ,ma
z glowy” i pewnie dlatego sie Smieje.

— Duzo jest w tym roku dzieci z okolic Car-

vin i Oignies — informuje p. Slojewski, ktory
wysyla do Polski dwoje swoich dzieci — syn-
ka i corke. — Syn wprawdzie raz juz byl na

wakacjach w Polsce, w Zakopanem, ale to by-
o w 1961 r., a wiec cztery lata temu, chlopak
byt jeszcze wtedy dzieckiem, wiec nie moég?t
skorzystaé z tego pobytu, jak nalezy. W tym
roku to bedzie z pewnos$cig wygladalo catkiem
inaczej. Teraz syn ma juz pietnasScie i p6é1 ro-
ku, wiec tegoroczny pobyt w Polsce bedzie dla
niego niewatpliwie duzej miary przezyciem.

Ta nowa grupka — to z okolic Noeux-les-
Mines: Eukaszewski z Noeux, Edmund Wilosik
z Hersin-Coupigny i Antoine Zielinski — tez

z Hersin. Antoine Zielinski byt juz raz na ko-
loniach letnich w Polsce — w Dusznikach,
w 1963 r. Leci teraz jeszcze raz dlatego, ze za
mu sie wakacje
w Kraju rodzicow podobatly...

Przyjemnej drogi i milych wakacji w Oj-

czyznie ojcoOw 1 dziadkéw zyczy dzieciom
przedstawiciel Stowarzyszenia ,EFrance-Po-
logne’” Nordu — p. Roger Legrand. No i juz
wreszcie czas lecieé. Ostatnie ucalowania,
upomnienia i — ,,do widzenia!”, ,,au revoir!”.

Dzieci idg do samolotu, a na tarasie
powiewajg chusteczki rodzicow...

,,aéroport”

Na lotnisku w Lesquin pod
Lille. Za pare godzin sa-
molot wyladuje w Poznaniu
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Le Bourget.

Le Bourget. Pan Mul, kierujacy organizacja wyjazdéw z ramie-
nia konsulatu, co$S jeszcze zalatwia w ostatniej chwili

La Bourget, z lewej: grupa chlopcow i dziewczat z okregu lyon-
skiego pozuje przed odlotem do fotografii z konsulem Kulczyc-
kim, ktory przyjechal do Paryza, by osobiScie wszystkiego do-
pilnowagé... Ponizej dziewczeta z Srodkowej Francji na Le Bour-
get. Wszystkie jechaly na wakacje do Radosci pod Warszawa
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W drugiej polowie lipca w gdanskim porcie jachtowym pano-
wal wyjatkowo ozywiony ruch. Bo tez na wodach Zatoki od-
bywaly sie zaciete boje malych, zgrabnych , Finnow” o mistrzo-
stwo Swiata. Polacy nie odegrali w nich niestety powazniejszej

roli. Niespodzianka natomiast

staly

sie rewelacyjne wyniki

uzyskiwane przez zawodnikéw... Czechoslowacji (Vejvoda), We-
gier (Finaczy), a wiec krajow bynajmniej nie morskich, oraz

Niemieckiej Republiki

Demokratycznej

(Meier, Dehmel,

Schwartz). Potrafili oni stawié czola rutynowanym Szwedom,
Dunczykom i Anglikom. Na zdjeciu powyzej: sedziowska komi-

sja pomiaréw w czasie Zzmudnej

pracy.

ZAMORSKIE SUKCESY POLSKIGH PItKARZY
Po Gérniku i Zaglebiu zwycieska passa
-POLONII” — Bytom

Polscy pilkarze po raz trzeci sa bohaterami rozgrywek ame-
rykanskiej Interligi. Po Gorniku Zabrze, Zaglebiu Sosnowiec
teraz Polonia Bytom zbiera oklaski na Randalls Stadium w No-
wym Jorku. Ostatni mecz w II grupie Interligi z angielskim
zespolem West Bromwich Albion Polonia wysgrala rekordowo

wysoko — 6:0.

RZY OKAZJI warto

przypomnieé¢ historie

tego turnieju, tak

szceze$§liwego dla pol-

skich zespolow. Piltka

nozna w USA jest
jeszcze stosunkowo malo po-
pularna, chociaz zdobywa so-
bie coraz wiecej zwolennikéw,
szczegbdlnie wisré6d nowej emi-
gracji, ktéra przybylta do USA
w okresie miedzywojennym i
po Il wojnie §wiatowej. Sg to
oczywiscie przede wszystkim
emigranci z takich krajow jak
Wiochy, Niemcy, Wegry, Pol-
ska.

Obrotny menazer sportowy
mr Cox wpadl - w 1961 r na
pomyst zorganizowania wiel-
kiego turnieju z udziatem czo-
lowych druzyn piltki noznej
Europy i Ameryki Poludnio-
wej. Opracowal regulamin,
obowigzujgcy zreszta do dzis.
Najpierw rozgrywki toczg sie
w dwu réznych grupach, kto-

rych zwyciezcy grajg dwa me-
cze o [Puchar Interligi. Z kolei
zdobywca tego pucharu gra o
,,American Challenge Cup” z
obroncag tego trofeum, ktérym
jest od 3 lat Dukla Praha.
Ten regulamin faworyzuje
Dukle. W ubieglym roku Za-
glebie Sosnowiec bylo w
Swietnej formie. Polscy pitka-
rze bezapelacyjnie zajeli
pierwsze miejsce w swojej
grupie, zdeklasowali zwyciez-
ce I grupy, zachodnioniemiec-
ka druzyne Werder Brema,
ale juz zaczeli odczuwaé skut-
ki wyczerpujgcego turnieju.
Kilku zawodnik6é6w bylo kon-
tuzjowanych, innym zabrakilo
sil. Tymeczasem - Dukla przy-

jechala do Nowego Jorku
prosto z Pragi, wypoczeta,
Swietnie przygotowana do

tych spotkan. To byt dla niej
olbrzymi handicap i nic dziw-
nego, ze po raz trzeci zdobyla
American Challenge Cup.

SEZON GORSKI

® W Alpy, Dolomity, na Krete i

wyruszyli polscy alpinisci

® W Tatry wybiera sie Sir John

Himalajow

Jak w latach poprzednich,
w Chamonix znéw zalozyli
swg baze wypadowsa wybitni
polscy alpinisci. Jest ich dzie-
sieciu. Sg milodzi, odwazni,
ambitni, znajg tajniki wspi-
naczki wysokogoérskiej. Prze-
wodzi im inzynier metalo-
wiec Jerzy Warteresiewicz z
Warszawy.

Oto oni — warszawiacy Zawa-
da, Zdzitowiecki, Sielecki, Kur-
czab; krakowiacy — Mréz, Hein-
rich, Dyczek; katowiczanin — Zy-
zak i gdynianin Mataczynski.
Na kursie szkoleniowym w Ecole
Nationale de Ski et d’Alpinisme
w Chamonix s3 ponadto jeszcze
dwaj: Zawadzki (Krakéw) i Pop-
ko (Warszawa). Caly zesp6l ma
zamiar w tym rejonie Alp prze-

prowadzié szereg najtrudnie j-
szych wspinaczek.
Polski Klub Wysokogérski

w tym sezonie wysital za gra-

nice rekordowa liczbe czlon-
kow.

Na uroczystosciach zwiazanych
ze stuleciem zdobycia Mont-Cer-
vin (4477 m) byia w Zermatt
(Szwajcaria) delegacja Kilubu Wy-
sokogorskiego: Stanistaw Biel,
Jerzy Michalski i Stanislaw Ku-
linski, ktérym przewodzil prezes
klubu, minister Czestaw Bajer.

Polacy licza sie wsréd bohate-
TOW Mont-Cervin. Drugiego w hi-
storii przejScia wschodniej Sciany
dokonali Biel i Mostowski (1959
rok). Bylo to jednoczesSnie pierw-
sze w historii wejScie zimowe. W
1962 r. trojka — Mostowski, No-
wacki, Jurkowski — dokonata
drugiego zimowego przejscia péi-
nocnej Sciany tej wspaniatej al-
pejskiej géry.

'W drugiej polowie sierpmnia ma
obéz do Zermatt przyjedzie wy-
jatkowo 1liczna grupa, bo az 56
0s6b. Namioty polskich alpini-
stéw_mhite beda u stép Mont-
-Cervin. Ma by¢ tu prowadzony
kurs wspinaczki alpejskiej. Ucze-

I DZIECIECEJ

PLOTNO NA WSYPY

ELLE et LUI
DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-50-04

ZAWIADAMIAMY SZANOWNYCH
KLIENTOW, ZE POSIADAMY NA SKEADZIE
BOGATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ

@ NAIJNOWSZE MODELE!
@ NAJMODNIEJSZE KOLORY!

@ CENY PRZYSTEPNE!
5% ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

Posiadamy na skiadzie gwarantowane i pierwszej jakosci:

© BIELIZNE POSCIELOWA

© PUCH 1 PIERZE

w PELNI

Spitzbergen
Hunt — .tygrys”

stnicy tego wielkiego obozowiska
nie maja zamiaru przeprowadzié

zadnych efektownych wspina-
czek, chca zaznajomié sie tu z
technika lodowcow3a. Grupie
przewodzi jeden z trzech wice-
prezesow Klubu Wysokogorskie-
g0 — p. Kowalczyk z Warszawy.

W Grindelwald, w cieniu
stynnej $§ciany Eigeru, rozbil
swb6j namiot stynny dr Jerzy
Hajdukiewicz, uczestnik zwy-
cieskiej wyprawy na Dhaula-
giri w Himalajach. Zakopian-
ski chirurg przebywa tu wraz
z zona, najlepszg w Polsce
alpinistkg. Oboje majg na
swym koncie wiele efektow-
nych przej§é w Tatrach i Al-
pach.

We wloskich Dolomitach, w
Bosca Nero, rozbili sw6j obbéz
inni krajanie, kt6rym prze-
wodzi dziennikarz Jézef Ny-
ka. Sg tu: Jurkowski (Gdy-
nia), Nowacki (Zakopane),
Junger (Katowice), Tankaitis
(Torun), Poreba (Krakéw).
Polscy alpini§ci cieszg sie w
Italii ogromng stawg. Do nich

nalezy rekordowo szybkie
przejscie fantastycznie spie-
trzonej pélnocnej Sciany Ci-

ma Grande di Lavaredo.

Na Spitzbergenie przeby-
waé bedzie przez sze§¢ ty-
godni grupa alpinistéw-nau-
kowcéw z Poznania: Schram,
Zierhoffer, Stryczynski, Wréz,
Gasiorowski, Kintopf, Dro-
gowski, Wojtera i Michejda.
Polacy odplyneli statkiem
norweskim z Tromso i maja
swe obozowisko w rejonie za-
toki Hornsund.

Udziat Polakéw w rozwoju
Swiatowego alpinizmu jest
coraz wiekszy.

W Zakopanem odbyla sie
konferencja delegatow 10
panstw europejskich naleza-
cych do Miedzynarodowej
Federacji Alpinistyki (UIAA).

Na obozie UIAA na Krecie
sg teraz polscy delegaci: kra-
kowianie — Kozlowski i Wlo-
dek.

Na jesieni wybiera sie w
Tatry do Zakopanego 30-o0so-
bowa grupa alpinistéw an-
gielskich ze stynnym Sir John
Huntem, kierownikiem zwy-
cieskiej wyprawy w Himala-
jach na Mont Everest (1953).
Na spotkanie ze slynnym An-
glikiem zjawia sie w Zakopa-
nem polscy alpinisci, ktérzy
powrécg juz do Kraju z da-
lekich wakacyjnych wypraw.

LE SPORT
EN  POLOGNE

En test-match avant

SPALA —
les rencontres qui les opposeront
aux athlétes américaines et an-
glaises, les Polonaises Klobukow-
ska et Kirszenstein ont battu le
record d’Europe des 100 yards en
10,5 (précédent Tecord 10,6 A 1I’An-
glaise Young). Chez les hommes,
Maniak a de nouveau réussi 10,2
aux 100 m.

ZAKOPANE — Le 33-e Rallye
Motocycliste des Tatra a été rem-
porté par le Suédois Curt Oeberg,
devant le meilleur Polonais Jan
Szczerbakiewicz. La victoire par
équipes est revenue a la Républi-
que Démocratique Allemande de-
vant 1'Italie. Le Grand Prix des
équipes de clubs est allé a la
,,Squadra Militare Milano’’.

SOPOT — ,,La Coupe de la Bal-
tique” — tournoi intermational de
hand-ball ,,7””7 — a €été gagnée par

ia Pologne qui a remporté cing
victoires, battant entre autres. les
Roumains (champions du monde),
I’URSS et la Hongrie.

VARSOVIE — Les finales de 1la
Coupe Rappan (Intertoto) se
joueront cette fois sans les Polo-
nais. Les deux derniéres équipes
qui avaient des chances de se
qualifier omnt succombé devant
des onze allemands: Zaglebie-So-
snowiec — Empor-Rostock 0:3 et
Szombierki-Bytom — Motor-Je-
na 0:2.

NEW-YORK — Le onze de Polo-
nia-Bytom marche sur les traces
de Gornik-Zabrze et de Zagle-
bie-Sosnowiec. Dans Pinterligue
américaine les footballeurs silé-
siens se sont classés premiers du

groupe wqui les opposaient aux

excellentes formations de Kil-
marnock (champion d’Ecosse),
Ferencvaros (Hongrie) et West-

-Bromwich Albion, une des meil-
leures équipes _anglaises (battue
par 6:0). Les Polonais Jjoueront
maintenant contre fle vainqueur
du 2-e groupe, Iles I}Iew-Yor-
kers — équipe américaine com-
posée de ,,pros’® importés d’Eu-
rope et d’Amérique du Sud. En
cas de victoire ils disputeront la
coupe A son détenteur — Dukla
de Prague.

ROME — Au tournoi intermatio-
mnal de basket, Slask-Wroctaw a
battu New-Mexico par 88:66.

ATHENES — En Coupe de Galéa,
(tennis), la Pologne a é_t@ battue
conformément aux prévisions par
la Tchécoslovaquie. Les espoirs
tchéques m’ont concédé qu’up
simple.

Rozgrywki amerykanskiej
Interligi toczg sie w do$é spe-
cyficznej atmosferze. Mr Cox
jest czlowiekiem oszczednym.
Na ostatnie mecze grupy, w
ktérej grala bytomska Polonia,
wiszystkie cztery zespoly przy-
jechaty ze... spakowanymi
walizkami! Prosto ze stadio-
nu trzy zespoly mialy udaé sie
na lotnisko i odlecieé¢ do Eu-
ropy, prawo dalszego pobytu
w Nowym Jorku menazer za-
rezrewowat wylgcznie dla
zwyciezcy grupy. Zostata nim
Polonia.

A wiec z jednej strony osz-
czednosé organizatoréw, z
drugiej niezwykla wprost ser-
deczno$é maszych Rodakoéw w
USA, okazywana poprzednio
pitkarzom Goérnika, pézniej
Zaglebia, a teraz Polonii. Na
kazdy mecz bytomian przy-
chodzito po kilka tysiecy Po-
lakéw zamieszkalych w No-
wym Jorku czy w Chicago.
Po wspanialym zwyciestwie
nad West Bromwich Albion
pilkarzom z Bytomia od$pie-
wano ,,100 lat”, z boiska do
szatni zniesiono ich ma ramio-
nach, kawalkada samochodow
towarzyszyla autokarowi, kté-
rym odjezdzali do hotelu. Po-
lonia sprawila im wielka ra-
dosé. Wiedzg o tym piltkarze,
dopinguje ich to do jeszcze

bardziej zacietej, ambitnej
walki.
Sukces Polonii jest tym

cenniejszy, ze miala bardzo
silnych przeciwnikow. Jej ry-
walami byly zespoly dobrze
znane w calej Europie, a wiec
mistrz. Wegier Ferencvaros,
mistrz Szkocji Kilmarnock i
wilasnie West Bromwich Al-
bion. W 6 rozegranych me-
czach Polonia mnie przegrala
ani razu, zdobyla w sumie 9
punktéw i miala imponujacy
stosunek bramek 13 :4.
Polonie czek'aja jeszcze dwa
mecze o Puchar Interligi ze
zwyciezcg I grupy, amerykan-
ska druzyna New Yorkers.
Zajecie pierwszego miejsca
przez New Yorkers bylo wiel-
kg sensacjg. I grupa tez byia
bardzo silna. 'Graly tam na-
stepujgce zespoly: Potuguesa
(Brazylia), West Ham United
{Anglia) , TSV  Monachium
(NRF), Varese (Wtochy). W
skladzie New Yorkers znajdu-
ja sie wylacznie zawodnicy
importowani z Europy, przede
wszystkim z Anglii. Trenerem
tego zespolu jest byly Swiet-
ny piltkarz angielski George
Curtis. New Yorkers ma nie-
zlg obrone, nieco stabszy atak.
Polonia miala duze szanse mna
zwyciestwo, chociaz mecze z
New. Yorkers z pewnos$cia nie
mogly byé zwykia formalnos-
cig. Przeciwnikiem zwyciezcy
w walce o American Challen-
ge Cup bedzie Dukla Praha,
majgca zndéw znacznie ko-
rzystniejsza sytuacje.
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Deux puissants chateaux-forts médiévaux, Czorsztyn
et Niedzica, forment comme deux piliers dressés sur
les deux rives du Dunajec, véritable portail menant
a cette magnifigue et pittoresque région que sont les
Gorges du Dunajec et les Pieniny. Jadis la plus sire
des voies entre la Hongrie et la Pologne menait par
ici. Evité cependant par les marchands, soucieux d’é-
chapper a4 une hospitalité parfois couteuse, c’était le
chemin des courriers diplomatiques. Nombre de visi-
teurs royaux, de nobles chevaliers s’y soent maintes
fois arrétés. Czorsztyn n’est plus que ruine pittores-
que, Niedzica par contre, incendié au XIX-e siécle,
a été récemment reconstruit et transformé en musée
et en refuge touristique.

Wiosng, latem i zlota jesienia zabytkowe zakatki
dawnej niedzickiej warowni zwiedzaja liczne
grupy turystow. Wieczorem lub w ksiezycowa noc
sylwetki obu zameczysk, widoczne z szosy Nowy
Sacz — Nowy Targ, wygladaja bardzo tajemniczo

Zamek w Niedzicy, a przez jeden z dawnych otwo-
row strzelniczych, jego vis-a-vis — zamek w Czor-
sztynie, dziS juz w ruinach. Oba na wyniostych
wzniesieniach, widoczne z daleka, rozdzielone nie-
bieska wstega wod pieknego Dunajca i jego dolina

MIEDZY

GZORSZTYNEM a NIEDZICA

WA SREDNIOWIECZNE ZAMKI CZOR-

SZTYN I NIEDZICA, polozone na prze-

ciwnych wzniesieniach po dwéch brzegach

Dunajca, stanowia jakby slupy olbrzy-

mich wrét do najpiekniejszego zakatka

Polski, jakim sa Pieniny ze siynnym
przelomem Dunajca. Kiedy$§ wi6dl tedy szlak mie-
dzy Polskg a Wegrami. Odcinek przez Spisz, do
ktérego nalezala Niedzica, i przez Nowotarszezyzne,
gdzie lezy Czorsztyn, wydluzal wprawdzie droge,
ale byl bezpieczniejszy. Omijali, co prawda, Czorsz-
tyn i Niedzice kupcy, ale korzystaly z nich orsza-
ki krélewskie, rycerskie i poselstwa. Stad tez szlak
ten nazwano droga dyplomatyczng.

W Czorsztynie, polozonym woéwcezas tuz przy gra-
nicy wegierskiej, kiedy jechano z Krakowa do Bu-
dy — zatrzymywano sie na noc, by rano przepra-
wié sie przez rzeke. Przy odwrotnym kierunku
podrézy — nocowano w miejscowej warowni po
wieczornej przeprawie przez Dunajec. Iluz to wiad-
cOw — kroléw, krolowych oraz dostojnych rycerzy
goscily czorsztynskie komnaty za czaséw, gdy Kra-
k6w byl stolica Polski — kt6z to policzy? W pb6z-
niejszych latach oba zamki przechodzily réznora-
kie koleje; byly nieraz oblegane, a kiedy indziej
zn6bw stanowily punkty wypadowe do ataku;
w Niedzicy m.in. rezydowali raubriterzy, czyli po
prostu rabusie z rycerskiego stanu, a w Czorszty-
nie jaki$§ czas bronil sie dowdédca chlopskiego bun-
tu Kostka-Napierski; tu wskutek zdrady =zostal

Ten rozlegly teren, dzielacy oba zamki, w niedalekiej juz przysziloSci

pojmany i pb6zniej w Krakowie na pal wbity.
Wiele tez z tymi naddunajeckimi warowniami wig-
ze sie tajemniczych, nie sprawdzonych historii i le-
gend. Nawet jeszcze po ostatniej wojnie poszuki-
wano w Niedzicy jakiego$ tajemniczego skarbu. Bez
rezultatu.

Oba zamki juz w XVIII wieku popadly w ruine.
Czorsztyn po pozarze, wkrétce po rozbiorach Pol-
ski, nie dZwignal sie nigdy, a Niedzica, zniszczona
przez plomienie w polowie XIX w., zostala jednak
odbudowana, takze po ponownym upadku udalo
sie jg uratowaé. W latach 1949—1959 przeprowa-
dzono w niedzickim zamku prace konserwatorskie,
a pbézniej przekazano go historykom sztuki, ktéorzy
urzadzili w nim Muzeum i Dom Wypoczynkowy.
Ewentualne zrekonstruowanie Czorsztyna wyma-
galo wybudowania zamku od podstaw. Z jego daw-
nej $wietnos$ci pozostalo juz bowiem tylko kilka
fragmentéw rozsypujacych sie muréw.

Teren miedzy obu zamkami za kilka lat zmieni
zupelnie oblicze. Pigkny Dunajec, czasami spokoj-
ny, innym razem zndéw rwacy, staje sie niekieay
szalony: przynosi z Tatr masy wod, pedzace na
o$lep az za Tarnéw, do Wisly, ktére niszczg wszy-
stko po drodze. I dlatego Dunajec wymaga ujarz-
mienia. Dokona tego system zapoér i spietrzen. Nad-
miar woéd tej pieknej rzeki znajdzie uspokojenie
w sztucznych jeziorach. Jedno 2z nich wyrosénie
wladnie miedzy obu zamkami.

zostanie przykryty jeziorem.

Utworza je spietrzone wody Dunajca, ktorego obecne koryto znajdzie sie poSrodku na jego dnie.
Krajobraz nic nie straci z dotychczasowego uroku. Przeciwnie, zyska. Zamki w Niedzicy i Czorsztynie
moze wydadza sie woOwczas nieco nizsze, ale za to beda robié¢ wrazenie jakby wyrastaly z lustra wody
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Przyjezdzaja tutaj chetnie przede
wszystkim mieszkancy Warszawy,
wodniacy i wedkarze z dalszych stron -
Kraju. Nie brak tu i przybyszow z za-
granicy. Jeziora Mazurskie — peine
uroku, stanowiace piekne trasy dla
sptywow kajakowych, wsrod starych
lasow, z dala od zgielku i gwaru wiel-
kiego miasta, znane sa juz szeroko. Za
najpiekniejsze wsrod Jezior Mazur-
skich uchodzi wlasSnie Jezioro Nidzkie.

Rozrywki umystowe
LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM g Nowret o bodiaych iy

znaczeniach i wpisa¢ je pionowo
- do odpowiednich kratek rysun-

S e rE——" . .
o 1o [// '7‘[/2 Ps 114 l/5 /67/7 ku. Litery $rodkowe tych wyra-
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“——- t - - T - = :, -— ,.T -

z6w, ktore sie znajdg w polach

Lol Ak

=) ';'"'f oznaczonych koétkami, czytane
—L— l i 3 | ! : | | poziomo dadza tekst przystowia.
— ._.T a

_'rﬂb"* | P Wszystkie wyrazy rozpoczynaja
' | w | f sie na te samg litere.

s e — —
OQrQ Y ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
N NSNS I §wigtynia poganskich Stowian,
I A | ; ' 2) kromka chleba lub bulki su-
el O X ! szona albo zapiekana z mastem,
‘ 3) ro6wna sie czterem kwartom, 4)
s bieg w wyScigach konnych, 5)
l ! i ; tkanina dekoracyjna wyszywana
LML__J__ AL we wzory nasladujgce malowi-
dlo, arras, 6) zbiorowisko ludzi,
ttum, 7) gote cialo, nago$¢ lub
ROZWIAZANIE KERZYZOWKI Z PRZYSLOWIEM Z NR 29 brak pieniedzy, ubéstwo, 8) pta-

POZIOMO: 1) bierwiono, 6) capstrzyk, 11) zwiad, 12) Zagloba, 13) pobdr, 14) krawat, 18) ko- g;;le}{ct;);lil Sralasi:?gc;lsirg I;g)k?l:ll:asz
nik, 19) strata, 22) Olbracht, 23) Lokietek, 26) zakala, 29) szopa, 30) amator, 36) patos, 37) ST 7 3
zwiagzek, 38) Dunaj, 39) taknienie, 40) Targowica. sx{Vlad,czony mlo}”msr 'mlodzﬂ(, 11)

PIONOWO: 1) brzek, 2) Eliza, 3) wedka, 4) oczy, 5) odglos, 6) Chopin, 7) plac, 8) tupet, pqlglowek, duren, kiep, 12) ro-
9) zebra, 10) karma, 15) rolka, 16) Warta, 17) tecza, 19) sekta, 20) rzeka, 21) tremo, 24) szpice, slina pna1.ca 9 barwnych ML
25) sprzet, 26) zapal, 27) kotek, 28) luski, 31) mydto, 32) tynki, 33) rajca, 34) czyn, 35) Ikar. n,yCh_ Ifwmta(:h' 13) S.adpwa kar.a

Tekst przystowia: POKAZUJA OCZY, CO SIE W DUSZY TOCZY. pienigzna, 14) korkociag, 15) naj-
wyzsze, ostatnie, #zedy balkonu
w teatrze, tzg¥* jasKbika, 16) kosz
zawieszogy “pod, balonem lub
16dz weneckay; 17) gad jadowity

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem redakcji w ciagu 2 tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki umystowe”. Wsrod

Czytelnikow, ktorzy nadesla bezbledne rozwiazania, zostana rozlosowane NAGRO- lub czlowiek podly, 18) nie leca
DY KSIAZKOWE. same do ggbki.

POLSKIE MIASTA ¢9

POZIOMO: 5) wodka prosta, nie oczyszczona, go-
rzatka, 6) rodzaj obuwia sportowego z pidétna i gumy,
7) naczynia i sztuéce stolowe, 9) ser owczy lub bieda,
nedza, 13) narzecze ludowe, zargon, lokalne wtasci-
wosci mowy, 17) matly, nie dopalony do konca kawa-
lek $wiecy lub papierosa, 18) zbedny ciezar, niepo-
trzebna rzecz, zbyteczne obcigzenie, 21) kreci sie cza-
sem w oku z radosci lub bélu i jest symbolem nie-
skazitelnej czystosci, 22) glebokie zamyS$lenie, stan
czlowieka pograzonego w mys$lach, rozmarzonego, 23)
banknoty i monety zagraniczne.

PIONOWO: 1) wstrzgs, porazenie organizmu wsku-
tek stluczenia lub uderzenia, 2) gieboki réw napeinio-
ny woda dookota twierdzy lub zamku, 3) czlowiek do
niczego, glupiec, cymbal, 4) duze skupisko, duza zwar-
ta masa plynacych ryb, zwlaszcza §ledzi, 8) niebez-
pieczny nurt wody, 10) fason ptaszcza ze szwami
wzdluz ramienia i rekawa, 11) czlowiek latwo ule-
gajacy rozdraznieniu i zdenerwowaniu, gorgczkowy,
gwaltowny, 12) instytucja naukowa lub wychowawcza,
14) papuga o bardzo diugim ogonie i barwnym upie-
rzeniu, 15) niski glos kobiecy, 16) niepok6j, lek, 19)
ulubiona zabawka dziecinna, 20) stuzy do przesiewa-
nia maki.




